


Informacje o ofercie produktowej | Product Information | Produktinformation

Odpowiednie dokumenty produktowe, oceny techniczne, certyfikaty, deklaracje wtasciwosci uzytkowych, karty techniczne, karty
charakterystyki s dostepne do pobrania na www.hamar.com.pl. Informacje o cenach produktéow uzyskajg Panstwo kontaktujac
sie z Biurem Obstugi Klienta. Oferty cenowe sporzadzane sg na podstawie zapytan klientéw. Ceny prezentowane w naszych
cennikach nie stanowig oferty handlowej w rozumieniu przepisow Kodeksu Cywilnego i wymagajg kazdorazowego potwierdzenia.
Zastrzegamy sobie prawo zmiany cen zawartych w cennikach bez wczesniejszego poinformowania.

Kod EAN jest podany na etykiecie danego produktu.

Relevant reference documents, technical assessments, certificates, declarations of performance, technical data sheets, safety data
sheets are available to download at www.hamar.com.pl. Please get the information on product prices by contacting Customer
Service Office. Price offers are based on customer inquiries. The prices presented in our price lists do not constitute an offer within
the meaning of the Civil Code and require confirmation after each inquiry. We reserve the right to change prices included in price
lists without an obligation to inform. The EAN code can be found on the product label.

Entsprechende Produktdokumente, technische Bewertungen, Zertifikate, Leistungserklarungen, technische Blatter, Sicherheits-
datenblatter stehen unter www.hamar.com.pl zum Download bereit. Informationen iber Produktpreise erhalten Sie im Biro des
Kundendienstes. Preisangebote werden auf der Grundlage von Kundenanfragen erstellt. Die in unseren Preislisten aufgefiihrten
Preise stellen kein Handelsangebot im Sinne der Bestimmungen des Birgerlichen Gesetzbuches dar und missen jedes Mal bestatigt
werden. Wir behalten uns das Recht vor, die in den Preislisten enthaltenen Preise ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.

Der EAN-Code ist auf dem Etikett des Produkts angegeben.

Dostawy towarow | Goods deliveries | Warenlieferungen

Warunkiem realizacji dostawy jest zfozenie pisemnego zamdwienia. Jednym z priorytetéw Hamar jest terminowos¢ dostaw do
wszystkich naszych klientow. W przypadku wystgpienia ewentualnych op6znien nie ponosimy zadnych dodatkowych kosztow,
opfat i kar z tym zwigzanych, chyba ze strony uzgodnity inaczej w zawartej umowie. Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji lub
zmiany charakterystyki oferowanych produktéw.

The condition of goods delivery is the submission of a written order. One of the priorities of Hamar is timeliness of deliveries to all
our customers. In case of potential delays, we will not incur any additional costs, charges and sanctions, unless the parties agreed
otherwise in the sales contract. We reserve the right to modify or change the characteristics of the products offered.

Die Lieferung erfolgt vorbehaltlich einer schriftlichen Bestellung. Eine der Prioritdten von Hamar ist die punktliche Lieferung an
alle unsere Kunden. Im Falle méglicher Verzégerungen tragen wir keine damit verbundenen zusatzlichen Kosten, Gebuhren und
Strafen, es sei denn, die Parteien haben im abgeschlossenen Vertrag etwas anderes vereinbart. Die Hamar Sp.j. (OHG) behalt sich
das Recht vor, die Eigenschaften seiner Produkte zu modifizieren oder zu dndern.

Szybka przesytka drobnicowa | Express delivery | Sammelgut-Schnellversand

Zamowienia ztozone do godz. 9:00 moga by¢ zrealizowane tego samego dnia wytacznie po potwierdzeniu przez przedstawiciela
dziatu sprzedazy. Zamdwienia ztozone po godz. 9:00 mogg by¢ zrealizowane w nastepnym dniu roboczym.

Orders placed before 9 a.m. can be completed on the same day solely after order confirmation by a sales representative.
Orders placed after 9 a.m. could be dispatched on the next working day.

Bestellungen, die bis 9:00 Uhr morgens aufgegeben werden, kdnnen nur nach Bestatigung durch einen Vertriebsmitarbeiter am
selben Tag bearbeitet werden. Bestellungen, die nach 9.00 Uhr eingehen, konnen am nachsten Werktag bearbeitet werden.

Doradztwo techniczne | Technical support | Technische Beratung

Zachecamy Panstwa do korzystania z naszego doradztwa technicznego przy wyborze odpowiednich produktéw z bogatej oferty
zamocowan.

We encourage you to use our technical support for choosing the suitable products from the wide range of fixings.

Wir empfehlen lhnen, unsere technische Beratung in Anspruch zu nehmen, wenn Sie die entsprechenden Produkte aus unserer
breiten Palette von Befestigungsmitteln auswahlen.

Doradca handlowy | Sales representative | Fachberater

Biuro Obstugi Klienta / Sales Office / Kundenservice

(+48) 58 663 77 17
(+48) 58 663 73 53
(+48) 58 663 75 25

Vel

(+48) 58 663 77 19

biuro@hamar.com.pl
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4

Jestesmy czotowym producentem i dystrybutorem
profesjonalnych zamocowan budowlanych. Od 1993
roku sukcesywnie rozwijamy sprzedaz na rynku polskim
i europejskim. Na przestrzeni lat wypracowalismy
szerokg oferte produktéw, ktérych projektowanie
i produkcja odbywa sie z uwzglednieniem wtasnych
doswiadczen i miedzynarodowych standardéw,
a wysoka jakos¢ i niezawodnos¢ potwierdzona jest
licznymi certyfikatami.

Globalny zasieg firmy umozliwia zdobywanie i wymiane
doswiadczen, ktére wykorzystujemy w naszej pracy.
Dziatamy w sposob elastyczny, oferujac sprawdzone
taczniki oraz proponujemy rozwigzania montazowe do
indywidualnych projektéw wykonawczych.

HAMAR sp. j. (general partnership) company is
a leading manufacturer and distributor of professional
fasteners for the construction industry. Since 1993,
we have been successively developing sales on the
Polish and European market. Over the years, we have
developed a wide range of products, whose design and
manufacturing process rely on our own experience and
international standards. The high quality and reliability
of our products is certified by numerous technical
assessments.

The company's global coverage enables us to acquire
and exchange experience. We are flexible, offering
proven fixing fasteners and assembly solutions for
individual detailed designs.

HAMAR sp. j. (OHG) ist ein fliihrender Hersteller und
Vertreiber von professionellen Baubefestigungen. Seit
1993 entwickeln wir sukzessiv unseren Vertrieb auf
dem polnischen und européischen Markt. Im Laufe
der Jahre haben wir eine breite Palette von Produkten
entwickelt, deren Design und Produktion unsere eigene
Erfahrung und internationale Standards bertcksichtigt
und deren hohe Qualitat und Zuverlassigkeit durch
zahlreiche Zertifikate bestatigt wird.

Die globale Ausrichtung des Unternehmens erméglicht
esuns, Erfahrungenzusammelnundauszutauschen, die
wir in unserer Arbeit nutzen. Wir agieren flexibel, bieten
bewahrte Befestigungen und bieten Montagelésungen
fur individuelle Ausfuhrungsprojekte.

4 OUOHAMAR
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STREFA PRODUKCYJNA | PRODUCTION PROCESS | PRODUKTIONSGEBIET

Nowoczesny park maszynowy oraz zautomatyzowany
system pakowania umozliwia optymalizacje proceséw
i szybka realizacje zamoéwien. Nasze produkty podlegaja
statej kontroli w systemie Zakfadowej Kontroli Produkgji
oraz stalemu nadzorowi niezaleznych audytoréw, ktérzy
czuwaja nad przebiegiem proceséw produkcyjnych.

The advanced machinery park and automated packaging
system enable optimisation of the company's processes
and fast order fulfillment. Our products are subject to
permanent control in the Factory Production Control
(FPC) system. Independent auditors constantly verify and
supervise the course of production processes.

Ein moderner Maschinenpark und ein automatisiertes
Verpackungssystem ermdglichen Prozessoptimierung
und schnelle Auftragsabwicklung. Unsere Produkte
unterliegen einer standigen Kontrolle im System der
werkseigenen Produktionskontrolle und einer standigen
Uberwachung durch unabhingige Auditoren, die den
Verlauf der Produktionsprozesse Giberwachen.

WSPARCIE TECHNICZNE | TECHNICAL SUPPORT | TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Umozliwiamy przeprowadzenie wspdlnie z Klientem testéw
wiasciwej interakcji miedzy naszymi zamocowaniami
a faczong powierzchnig. Proponujemy dobér produktéw
do indywidualnych projektow inwestycyjnych. Testy
nosnosci facznikéw wykonujemy specjalistycznym sprzetem
pomiarowym.

Together with customers, we carry out tests of the
interaction between our fixing elements and the
connected base materials. We offer a selection
of products for individual investment projects.
We carry out fastener performance pull-out tests with
advanced measuring equipment.

Wir bieten die Mdoglichkeit, gemeinsam mit dem
Kunden Tests des richtigen Zusammenwirkens unserer
Befestigungen mit der zu verbindenden Flache
durchzufihren. Fur individuelle Investitionsprojekte
bieten wir eine Auswahl an Produkten an. Die
Belastbarkeitsprifungen der Befestigungen fiihren wir
mit speziellen Messgeraten durch.

OHAMAR -
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PROFESJONALNY DOBOR tACZNIKOW | PROFESSIONAL SELECTION OF FASTENERS FOR THE
APPLICATION | PROFESSIONELLE AUSWAHL VON BEFESTIGUNGEN

Naszym Klientom oferujemy wsparcie techniczne
w zakresie doboru tacznikéw z oferty Hamar, w tym
tacznikbw do mechanicznego mocowania termo-
i hydroizolacji dachéw ptaskich.

Nasze biuro techniczne, wykorzystujgc doswiadczenie
w branzy oraz specjalistyczne oprogramowanie
HAMAR® IDP App, przygotuje indywidualny projekt
doboru optymalnej liczby tacznikdw, schematu
mocowania oraz wielkosci stref wiatrowych na dachu.
Opracowanie zawiera niezbedne informacje wedtug
normy Eurokod EN 1991-1-4.

Wir bieten unseren Kunden technische Unterstitzung
bei der Auswahl von Verbindungselementen aus dem
Hamar-Angebot, einschlieBlich Verbindungselementen
fir die mechanische Befestigung von Thermo- und
Wasserabdichtungen von Flachdachern.

Unser technisches Blro, das Erfahrung in der Branche
und die spezialisierte Software HAMAR® IDP App nutzt,
erstellt ein individuelles Projekt zur Auswahl der optimalen
Anzahl von Befestigungselementen, Befestigungsschema
und GroBe der Windzonen auf dem Dach.

Der Entwurf enthalt notwendige Informationen gemaf
Eurocode EN 1991-1-4.

HAMAR® IDP App

We offer our customers a technical support in the
selection of technologies and products from Hamar
offer, including fasteners for the fixing of thermal and
roof waterproofing systems.

Using the experience in the construction industry and the
professional HAMAR® IDP App software, our technical
office prepares an individual selection of the optimal
number of fasteners, fixing frequency and spacing, as
well as the wind load calculation.

The wind load calculation contains necessary information
according to the Eurocode EN 1991-1-4.
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CERTYFIKATY JAKOSCIOWE | QUALITY CERTIFICATES | QUALITATSZERTIFIKATE
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We provide a wide range of fastening products,
customized to the most demanding customers.
The offer is addressed to distributors, producers,
developers and contractors in the building assembly
market.

Polish and European Technical Assessments and
certificates of Building Research Institutes confirm the
positive evaluation of technical parameters and ensure
high performance properties and product safety.
Since 2004, we have been working in accordance
with a Quality Management System (QMS), wchich is
currently based on ISO 9001:2015.

Wir verfiigen Uber ein sehr breites Sortiment an
Befestigungstechniken, die auf die Bedurfnisse der
anspruchsvollsten Kunden zugeschnitten sind und sich
an Handler, Hersteller, Entwickler und Unternehmer
vom Markt der Montage von Bauwerken richten.
Polnische und européische technische Gutachten und
Zertifikate der Institute fur Bautechnik bestatigen
eine positive Bewertung der technischen Parameter
unserer Produkte und gewahrleisten die Erhaltung
hoher Gebrauchseigenschaften und die Sicherheit der
Nutzung. Seit 2004 verfigen wir Uber ein zertifiziertes
Qualitdtsmanagementsystem, das derzeit auf der
aktualisierten Norm ISO 9001:2015 basiert.

Dysponujemy bardzo szerokg oferta asortymentowa
w zakresie technik zamocowan, dostosowang do
potrzeb najbardziej wymagajacego Klienta, skierowana
do dystrybutoréw, producentéw, deweloperéw
i przedsiebiorcow z rynku montazu konstrukgji
budowlanych.

Polskie i Europejskie Oceny Techniczne oraz certyfikaty
Instytutéw Techniki Budowlanej poswiadczajg pozytywna
ocene parametrow technicznych naszych produktéw
i zapewniaja zachowanie wysokich wiasnosci uzytkowych
i bezpieczenstwo stosowania.

Od 2004 roku posiadamy certyfikowany System
Zarzgdzania Jakoscig, obecnie w oparciu o zaktualizowang
norme ISO 9001:2015.

OHAMAR 7
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TABELA KOLOROW STANDARDOWYCH | STANDARD COLOURS CHART | STANDARDFARBKARTE

7024

8003

Brazowo-szary

Kos¢ stoniowa jasna Czerwony ognisty Czerwone wino Czerwony tlenkowy
|:| oo _ fome e _ e e _ e e
Hellelfenbein Feuerrot Weinrot Oxidrot
1015 3000 3005 3009
Czerwony burgundzki Czerwony koralowy Niebieski gencjanowy Zielony mchowy
Brown red Coral red Gentian blue Moss green
Braunrot Korallenrot Enzianblau Moosgriin
3011 3016 5010 6005
Zielona rezeda Zielony chromowy Zielony mietowy Szary antracytowy
_ fesecs green _ Crome gleen _ s oreen _ poiacte ey
Resedagriin Chromoxidgrin Minzgriin Anthrazitgrau
6011 6020 6029 7016
Szary grafitowy Szary jasny Brazowy gliniasty Brazowy miedziany
Graphite grey Light grey Clay brown Copper brown
Graphitgrau Lichtgrau Lehmbraun Kupferbraun
7035 8004
8014 8019
9005 9007

Brazowo-czerwony Brazowy sepia Brazowy czekoladowy
_ Red brown Sepia brown _ Chocolate brown greyé)rown
Rotbraun Sepiabraun Schokoladen-braun raubraun
8012 8017
Biato-szary Czamy gleboki Biaty aluminiowy ézary ?Iumiqiowy
|:| Grey white Jet black I:l White aluminium ey a‘ uminium
GrauweiB Tiefschwarz WeiBaluminium Graualuminium
9002 9006
Biaty czysty
|:| Pure white Inne kolory réwniez dostepne na zaméwienie | Other colors are also available on request | Andere Farben auf Anfrage
ReinweiB

9010

Powyzsza tabela dotyczy standardowych koloréw najczesciej wystepujacych w naszej ofercie i moze ulec zmianie w zaleznosci od sytuacji rynkowej.
Dokfadng kolorystyke wedtug profesjonalnej tabeli RAL oraz dostepno$¢ produktow lakierowanych nalezy ustali¢ przed zaméwieniem.

The above RAL colour card applies to the most often found in our offer and may change depending on the market situation.

The exact colours according to the professional RAL card and the availability of powder coated products should be confirmed before placing order.

Die obige Tabelle bezieht sich auf die in unserem Angebot am hdufigsten verwendeten Standardfarben und kann sich je nach Marktsituation &ndern.
Die genauen Farben gem. der professionellen RAL-Tabelle und die Verfiigbarkeit von lackierten Produkten sollten vor der Bestellung festgelegt werden.

Lakierowanie proszkowe w kolorze mocowanych

elementéw

Ponad 200 dostepnych koloréw wg RAL

Over 200 coating colours available

>
> Powder coating in the colours of fastening elements Mehr als 200 Farben zu Auswahl
Pulverbeschichtung in der Farbe von befestigten
Bauteilen Trwaty lakier przez wiele lat i odporny na
promieniowanie UV
Lakierowanie proszkowe nitow i wkretow > Durable coating for years and resistant to UV
nierdzewnych radiation
> Powder coating rivets and stainless steel screws Dauerhafte Beschichtung und UV- besténdig
Pulverbeschichtung der Edelstahlnieten und
Edelstahlschrauben Wysoka odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne
> Flake - resistant coating
Specjalna powtoka lakieru proszkowego o grubosci do 60 um Hohe bestandigkeit gegen mechanische
> Powder coating up to 60 um Beschadigungen

Pulverbeschichtung bis zu 60 um
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DOSTEPNOSC ROZNYCH WARIANTOW PODKtADEK USZCZELNIAJACYCH
AVAILABLE OPTIONS OF EPDM SEALING WASHERS
VERFUGBARKEIT VERSCHIEDENER VARIANTEN VON DICHTUNGSSCHEIBEN

Katalog HAMAR przedstawia produkty w standardowych kombinacjach - z podktadka uszczelniajgca lub bez niej.
Inne kombinacje sg dostepne na zyczenie, ale nalezy uwzgledni¢, ze jednostki opakowania i terminy dostaw moga
sie réznié. Szczegotowe informacje otrzymaja Panstwo od naszego zespotu Obstugi Klienta.

The catalog presents products in standard combinations - with or without sealing washer.
Other variants available on request. Please note that packaging units and delivery times may vary.
For more detailed information please contact with Customer Service Office.

Der HAMAR-Katalog prasentiert Produkte in Standardkombinationen - mit oder ohne Dichtungsscheiben.
Andere Kombinationen sind auf Anfrage erhaltlich. Bitte beachten Sie, dass Verpackungseinheiten und Lieferzeiten
variieren kénnen. Detaillierte Informationen erhalten Sie von unserem Kundendienstteam.

90600 |

SCHEMAT OZNACZEN DOSTEPNYCH WARIANTOW USZCZELEK
SCHEME OF AVAILABLE SEALING WASHERS VARIANTS
DIAGRAMM - BEZEICHNUNG DER VERFUGBAREN DICHTUNGSVARIANTEN

14/16/19/22

standardowa srednica uszczelki dostepne srednice uszczelki na zamoéwienie
standard sealing washer diameter sealing washer diameters available on request
Standard-Dichtungsdurchmesser Dichtungsdurchmesser auf Anfrage erhaltlich

OHAMAR >



ADVANCED CORROSION PROTECTIVE

COATING FOR FASTENERS

INNOWACYJNA POWLOKA ANTYKOROZYJNA

LACZNIKOW
Protect 1000™

Iy supreme performance | doskonata ochrona

mmln 1000 h/godz.

‘—.n against moist and saline environment

E w wilgotnym i zasolonym $rodowisku

§ min. 15 cycles/cykli

2 against acid rain environment
& w Srodowisku kwasnych deszczy

recommended for environments of
o Zalecana do Srodowisk o

N .

gl,, corrosivity
& categories
l.’ confirmed by the technical report

aroninatet G 1-C 4

steel fastener body
materiat rodzimy tacznika

zinc layer
powioka cynkowa

passivation layer

| L\ \\\\\\\‘. \"\‘\\'\-.\\_\'-\N.\_\\\ ‘-‘ Wi

& potwierdzona raportem opinii technicznej warstwa pasywacyjna
ITB 02705/19/R35NZM Protect 1000™
PROPERTIES AND ADVANTAGES I CECHY I KORZYSCI
e Excellent fasteners’ protection against saline and acid rain environments up to C4 corrosivity category T

Doskonata ochrona fgcznikow w srodowiskach o wysokim stopniu zasolenia i kwasnych deszczy,

do kategorii korozyjnosci C4

e High protection in an environment of corrosive gases | Wysoka ochrona w Srodowisku korozyjnych gazow
e Resistance against electrochemical (contact) corrosion with other metals e.g. with aluminium, stainless steel
Zabezpieczenie fgcznikow przed korozjg elektrochemiczng (kontaktowa) z innymi metalami

np. z aluminium, stalg nierdzewng

¢ Maintained sharpness of cutting edges | Zapewniona ostros¢ krawedzi tngcych

B N 7T

° No recess filling | Nie wypetnia nacie¢ na thie

<A i~ E |

ENVIRONMENT FRIENDLY | PRODUKT EKOLOGICZNY
o dry to touch finish, does not stain | powtoka catokowicie sucha, nie pozostawia Sladow
* non toxic, chrome-free and lead-free | nie zawiera toksycznych zwigzkdw chromu i ofowiu
¢ no emission of lead vapors | nie wydziela oparéw otowiu
* Jow emission of Volatile Organic Compounds (VOC) | niska emisja lotnych zwigzkdw organicznych (LZ0)

OHAMAR

www.hamar.com.pl -




Corrosivity categories according to EN-IS0-12944-2
Kategorie korozyjnosci wg normy EN-1S0-12944-2

Type of Mass loss per unit and coating thickness loss after first year
C ivity i of exp | Utrata masy oraz grubosci powtoki po 1 roku
category corrosivity ekspozycji Examples of typical environments in a temperate climate
Kateg'ong . Typ » Carbon steel | Stal weglowa | Zinc coating | Po cynkowa Przyktady Srodowisk typowych dla klimatu umiarkowanego
korozyjnosci korozyjnosci
srodowiska g/m? pm g/m? um
(4] very low <10 <13 <07 <01 Interior of heated buildings e.g. offices, schools, hotels. | Wewnatrz ogrzewanych budynkéw np. hotele, biura, szkoty.

bardzo niska

Areas with low air pollution, away from the sea, the buildings are not exposed to continuous condensation of
low humidity. All kinds of warehouses, sports halls and other buildings including the residential areas. | Obszary o niskim
Cc2 N 10 - 200 13-25 07-5 0,1-07 ) ) . S . g S )
niska zanieczyszczeniu powietrza, z dala od morza, budynki nie sg narazone na ciagta kondensacje wilgoci. Wszelkiego
rodzaju magazyny, hale sportowe i inne budowle w tym osiedla mieszkaniowe.

Areas with an average degree of pollution, mainly urban centers and light industry with low emission of C0, and SO,

c3 ",""(‘;”F" 200 - 400 25 - 50 5-15 0,7-21 to the atmosphere. | Obszary ze $rednim stopniem zanieczyszczenia, giéwnie centra miast i lekki przemyst z mata
srednia emisjg CO, i SO, do atmosfery ziemskiej.
Areas with a high concentration of pollution (high emission of C0, and SO, to the atmosphere), high-density zones of
c4 high 400 - 650 50- 80 15-30 21-42 heavy industry (steel mills, coal power plants, petrochemical plants), the coastal areas of medium salinity. | Obszary
wysoka ’ ! z duzym stezeniem zanieczyszczeri (wysoka emisja CO, i SO, do atmosfery), strefy o duzym zaggszczeniu przemystu
ciezkiego (huty, elektrownie weglowe, zakfady petrochemiczne), tereny nadbrzezne o Srednim zasoleniu.
C5-1 (;’:(;x;'rig;) 650 - 1500 80 - 200 30-60 42-84 Industrial areas with very high level of CO, and SO, pollution, salinity and high humidity. | Obszary o bardzo duzym
bardzo wysoka ! ’ stopniu zanieczyszczenia CO, i SO,, stezeniu soli morskiej i wysokiej wilgotnosci.
very high
C5-M (marine) 650 - 1500 80 - 200 30-60 42-84 Typical marine, coastal and offshore areas: oil rigs, industrial port areas. | Tereny typowo morskie, platformy
bardzo wysoka b ! wiertnicze, przemystowe tereny portowe.
(morskie)

HAMAR® fasteners selection due to environmental corrosivity categories acc. to EN-1S0-12944-2
Dobor tacznikow HAMAR® ze wzgledu na kategorie korozyjnosci Srodowiska wg EN-1S0-12944-2

Recommended fastener material selection Corrosivity category | Kategoria korozyjnosci
Zalecany dobdr materiatu tacznika c2 c3 c4 c5

carbon steel zinc plated up to 5um
stal weglowa ocynkowana do 5um

carbon steel zinc plated > 5um, powder coating
stal weglowa, ocynkowana o grub. powtoki > 5um, lakierowanie proszkowe

C1
carbon steel zinc plated, coating thickness min. 12um, powder coating ‘/ ‘/ ‘/
stal weglowa ocynkowana o grub. powfoki min. 12um, lakierowanie proszkowe
stainless steel AISI 410, powder coating
stal nierdzewna AISI 410, lakierowanie proszkowe ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
carbon steel with PROTECT 1000™ coating W“
stal weglowa z powtoka PROTECT 1000™ e‘°~ G ‘/ ‘/ ‘/ ‘/
stainless steel AISI 304 (A2) with PROTECT 1000™ coating
stal nierdzewna AISI 304 (A2) z powloka PROTECT 1000™ vV vV IV vV Vv
bi-metal, AISI 304 (A2) with PROTECT 1000™ coating
bi-metal, AIS| 304 (A2) z powloka PROTECT 1000™ v v vV Vv Vv
stainless steel AISI 316 (A4)
stal nierdzewna AISI 316 (A4) vV i iv v v VvV
. . . . Red-rusty No red rust
Comparison of different corrosion protection methods Skorodowany Brak czerwonej korozji
Poréwnanie réznych metod zabezpieczenia antykorozyjnego ,
Type of coating Electrolytic galvanized 5pm Coating PROTECT 1000™
Rodzaj powtoki Ocynk elektrolityczny 5pm Powtoka PROTECT 1000™
-
Corrosion resistance (salt spray test) >
0dpornos¢ na korozje (test solny) 72h 1000 h
Coating accurac! ’ ’
Dokladg:los'é pokgycia High / Wysoka High / Wysoka Fixed using screw
Fixed using galvanized screw with PROTECT 1000™ coated with
R bonded galvanized washer 2
RoHS2 Compliance ) s bonded stainless steel EPDM washer
Zgodnos$é z RoHS2 Yes / Tak Yes / Tak BT 7y LA E Mocowanie przy uzyciu wkrgtu
g ocynkowanego z uszczelkg 2 powloka PROTECT 1000™
ocynkowang po

i uszczelka nierdzewng z EPDM

OHAMAR



Legenda
Legend | Zeichenerkldrung

ilos¢ sztuk w opakowaniu jednostkowym
pieces per unit packaging | Stlick / Schachtel

ilos¢ sztuk w opakowaniu zbiorczym
pieces per outer carton | Sttick / Umkarton

ilos¢ sztuk w opakowaniu luzem
pieces per bulk carton | Stiick / UK lose

ilos¢ sztuk w zawieszce foliowej
pieces per poly bag | Stiick / PE Beutel

zdolnos¢ przewiercania wkreta w zaleznosci od rodzaju podtoza, mm
drilling capacity depending on base type, mm | Bohrleistung der Schraube, abhéngig von Blecheigenschaften, mm

zalecana $rednica wiertta, mm
recommended drill bit diameter, mm | Bohrlochdurchmesser, mm

min. gtebokos¢ zakotwienia, mm

hef (mm} min. embedment depth, mm | min. Verankerungstiefe, mm
G (mm) grubos¢ mocowanego materiatu, mm
mm fastened material thickness, mm | Materialstarke, mm
rubos¢ mocowanej ptyty warstwowej, mm
Gp (mm) g ) piyty )

sandwich panel thickness, mm | Sandwichplattenstérke, mm

rekomendowana $rednica uszczelki z guma EPDM, mm (mozliwe jest zamdwienie innego wymiaru uszczelki na zyczenie.
llodci w opakowaniach objetych opcja ofertowa moga sie rézni¢ od podanych w katalogu)

recommended EPDM bonded washer diameter, mm (other bonded washer diameter available on request. Pieces per
package covered by the optional offer may differ from those listed in catalogue) | empfohlene Durchmesser der Dicht-
scheiben mit EPDM-Dichtung, mm (auf Wunsch ist eine Lieferung von anderen DichtscheibengréBe moglich Die Menge
der Verpackungen durch ein optionales Angebot fallen, kdnnen von den genannten Angaben Katalog abweichen)

podtoze z betonu cienkosciennego
thin-walled concrete substrate | diinnwandige Betonunterkonstruktion

podfoze z betonu
concrete substrate | Betonunterkonstruktion

podfoze z autoklawizowanego betonu komérkowego
autoclaved aerated concrete substrate | Porenbetonunterkonstruktion

podfoze drewniane
timber substrate | Holzunterkonstruktion

12 OUHAMAR



Legenda
Legend | Zeichenerklarung

Ocena Techniczna . . . .
U PEE Krajowa Ocena Techniczna | Technical Assessment | Technische Bewertung
Technische Bewertung

3

European Technical Assessment

Europejska Ocena Techniczna | European Technical Assessment | Europaische Technische Bewertung

43

produkt zgodny ze zharmonizowang normg europejska
product complies with the european harmonized standard | Produkt entspricht der harmonisierten européischen Norm

.&4‘ 'o | wysoka ochrona antykorozyjna Protect 1500™
Q¢° ,f,o high corrosion protection Protect 1500™ | hoher Korrosionsschutz Protect 1500™
0&6' o° | specjalna powtoka antykorozyjna Protect 1000™
<t [ special anticorrosive coating Protect 1000™ | Spezielle Korrosionsschutzbeschichtung Protect 1000™

Kesternich
@ Test

min. 15 cykli Kesternich’a (DIN 50018)
min. 15 Kesternich cycles (DIN 50018) | mind. 15 Kesternich-Zyklen (DIN 50018)

INOX produkt wykonany z austenitycznej stali nierdzewnej AISI 316 (A4)
A4 product made of austenitic AISI 316 (A4) stainless steel | Produkt aus austenitischem Edelstahl AISI 316 (A4)
BI-METAL | Produkt wykonany ze stali nierdzewnej AISI 316 (A4) z koncowka wiercacg ze stali weglowej
A4 AISI 316 (A4) stainless steel product with hardened carbon steel drilling point
Produkt aus Edelstahl AISI 316 (A4) mit gehéarteter Bohrspitze aus Kohlenstoffstahl
INOX produkt wykonany z austenitycznej stali nierdzewnej AlSI 304 (A2)
A2 product made of austenitic AISI 304 (A2) stainless steel | Produkt aus austenitischem Edelstahl AISI 304 (A2)
BI-METAL | Produkt wykonany ze stali nierdzewnej AlSI 304 (A2) z korcéwka wiercacg ze stali weglowej
A2 AISI 304 (A2) stainless steel product with hardened carbon steel drilling point

Produkt aus Edelstahl AISI 304 (A2) mit geharteter Bohrspitze aus Kohlenstoffstahl

T-Sinox

produkt wykonany z modyfikowanej austenitycznej stali nierdzewnej AISI 304-TS (A2)
product made of modified austenitic AISI 304-TS (A2) stainless steel | Produkt aus modifiziertem austenitischen
Edelstahl AISI 304-TS (A2)

INOX

AISI 430

produkt wykonany ze stali nierdzewnej AlSI 430
product made of AISI 430 stainless steel | Produkt aus Edelstahl AISI 430

INOX

AISI 410

produkt wykonany ze stali nierdzewnej AlSI 410
product made of AISI 410 stainless steel | Produkt aus Edelstahl AISI 410

INOX

AISI 201

produkt wykonany ze stali nierdzewnej AlSI 201
product made of AISI 201 stainless steel | Produkt aus Edelstahl AISI 201

OHAMAR



Legenda
Legend | Zeichenerkldrung

AI.U produkt wykonany z aluminium
product made of aluminium | Produkt aus Aluminium

PA produkt wykonany z wysokiej jakosci poliamidu
product made of high quality polyamide | Produkt aus hochwertigem Polyamid

PP produkt wykonany z wysokiej jakosci polipropylenu
product made of high quality polypropylene | Produkt aus hochwertigem Polypropylen

“RAL mozliwo$¢ lakierowania proszkowego zgodnie z paletg kolorow RAL
powder painting according to RAL available | Moglichkeit der Pulverbeschichtung nach RAL- Farbpalette

ACRYII system ACR® Il umozliwiajacy lepsze osadzenie bita w nacieciu dzieki skosnemu radetkowaniu grotéw
&SYSTEM ACR® Il system with slant ribs for anti-slip effect | System ACR® Il zur besseren Bitbefestigung im Schnitt dank des schragen
Randelns der Spitzen

SDS system beznarzedziowej wymiany wiertet SDS Plus
plus SDS plus keyless drill replacement system | System zum werkzeuglosem Bohrwechsel SDS Plus
SDS system beznarzedziowej wymiany wiertet SDS Max
max SDS Max keyless drill replacement system | System zum werkzeuglosem Bohrwechsel SDS Max

FIRE
0“3’5{22‘“ klasa odpornosci ogniowej | fire resistance class | Feuerwiderstandsklasse
R30 + R120

OHAMAR BMITITA  DRILLER® Wesdpicker T-Sinox

znaki towarowe zastrzezone / znaki towarowe firmy P.H. Hamar Sp. j. B. | H. Grzesiak
registered trademarks / trademarks of PH. Hamar Sp. j. B. | H. Grzesiak
vorbehaltene Warenzeichen / Warenzeichen der Firma P.H. Hamar Sp. j. B. | H. Grzesiak

ACR®Il

znak towarowy zastrzezony firmy Phillips Screw Co.
registered trademark of Phillips Screw Co. | vorbehaltenes Warenzeichen der Firma Phillips Screw Co.

14 OHAMAR



LACZNIKI DO MONTAZU ELEMENTOW METALOWYCH | BLACH
SHEET METAL ASSEMBLY WORK FASTENERS

BEFESTIGUNGEN FUR MONTAGEARBEITEN UND
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Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE FARMERSKIE

DO MONTAZU PROFILOWANYCH BLACH STALOWYCH DO PODtOZY DREWNIANYCH
teb szesciokatny, ocynkowane, lakierowane proszkowo, z uszczelka stal/EPDM

SELF DRILLING SCREWS
FOR FIXING STEEL SHEETS TO TIMBER SUBSTRUCTURE

hexagonal washer head, zinc plated, powder painted, with steel/EPDM washer assembled

BOHRSCHRAUBEN
ZUR BEFESTIGUNG VON PROFILSTAHLBLECHEN AUF HOLZUNTERKONSTRUKTIONEN

Sechskantkopf, verzinkt, pulverbeschichtet, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

diw[ﬂ@

TYPE: WKF (H)

e

- @
Steel@i Tti[mm]2 x 0,5-2 x 1,25

4,8 x 20 14020/0 ocynk/zinc/verzinkt 250 3000
4,8 x 20 14020/0-RAL RAL 250 3000
4,8 X 25 14025/0 ocynk/zinc/verzinkt 250 3000
4,8 X 25 14025/0-RAL RAL 250 3000
4,8 x 28 14028/0 ocynk/zinc/verzinkt 250 3000
4.8 X 28 14028/0-RAL RAL 250 3000
4,8 x 35 14035/0 ocynk/zinc/verzinkt 250 2000
4,8 x 35 14035/0-RAL RAL 250 2000
4,8 x 45 140045/0 ocynk/zinc/verzinkt 200 1600
4,8 x 45 s 140045/0-RAL RAL 200 1600
4,8 x 50 140050/0 ocynk/zinc/verzinkt 200 1600
4,8 x 50 140050/0-RAL RAL 200 1600
4,8 x 60 140060/0 ocynk/zinc/verzinkt 100 800
4,8 X 60 140060/0-RAL RAL 100 800
4,8 X 65 140065/0 ocynk/zinc/verzinkt 100 800
4,8 X 65 140065/0-RAL RAL 100 800
4,8 X 75 140075/0 ocynk/zinc/verzinkt 100 800
4.8 X 75 140075/0-RAL RAL 100 800
4,8 x 100 140100/0 ocynk/zinc/verzinkt 50 400
4,8 x 100 140100/0-RAL RAL 50 400

L]
Steel %}Zti [mm] 2 x 0,5-2 x 1,25
+

6,5 % 19 1465019/0 ocynk/zinc/verzinkt 200 1600
6,5 x 19 1465019/0-RAL RAL 200 1600
6,5 X 25 1465025/0 ocynk/zinc/verzinkt 200 1600
6,5 X 25 1465025/0-RAL RAL 200 1600
6,5 x 35 10 1465035/0 ocynk/zinc/verzinkt 200 1600
6,5 X 35 1465035/0-RAL RAL 200 1600
6,5 x 50 1465050/0 ocynk/zinc/verzinkt 100 800
6,5 x 50 1465050/0-RAL RAL 100 800
6,5 X 75 1465075/0 ocynk/zinc/verzinkt 100 800
6,5 X 75 1465075/0-RAL RAL 100 800

European Technical Assessment

G@ORAL
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

8

WKRETY SA!VIOWIERCACE FARMERSKIE ) c E
DO MONTAZU PROFILOWANYCH BLACH STALOWYCH DO PODtOZY DREWNIANYCH European Technica Assessment
teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304-TS, z uszczelka nierdzewng EPDM N w
SELF DRILLING SCREWS TSinox
FOR FIXING STEEL SHEETS TO TIMBER SUBSTRUCTURE INOX
hexagonal washer head, AISI 304-TS stainless steel A2
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled
BOHRSCHRAUBEN @ORAL
ZUR BEFESTIGUNG VON PROFILSTAHLBLECHEN AUF HOLZUNTERKONSTRUKTIONEN
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304-TS, mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe
.
i O] e B
v
Steel%lﬁti [mm] 2 x 0,5-2 x 1,25 14/16(2)
’
4,8 X 35 8 17035/0-A2TS 250 2000
WKRETY SA!VIOWIERCACE FARMERSKIE ]
DO MONTAZU PROFILOWANYCH BLACH STALOWYCH DO PODtOZY DREWNIANYCH @IORAL

teb soczewkowy, ocynkowane, z uszczelky stal/EPDM

SELF DRILLING SCREWS
FOR FIXING STEEL SHEETS TO TIMBER SUBSTRUCTURE
truss washer head, zinc plated, with steel/EPDM washer assembled

BOHRSCHRAUBEN

ZUR BEFESTIGUNG VON PROFILSTAHLBLECHEN AUF HOLZUNTERKONSTRUKTIONEN
Flachrundkopf, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

e TORE |

TYPE: WKTX (H)

(i (@ e | e @ @

1]
Steel%}rzti [mm] 2 X 0,5-2 x 1,25 12(2)
4,8 x 35 25 14035TX/0 ocynk/zinc/verzinkt 250 2000
4,8 X 35 14035TX/0-RAL RAL 250 2000

OHAMAR
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Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOGWINTUJACE BEZWIOROWE DO SZYCIA BLACH C E
do szybkiego, bezwiérowego taczenia blach na zaktad e —

teb szesciokatny, ocynkowane

CHIPLESS STITCHING SCREWS DRILLER
for steel sheets overlapping
hexagonal washer head, zinc plated

BOHRSCHRAUBEN FUR LANGSSTOBVERSCHRAUBUNG
spanlose Befestigung auf Uberlappung von Stahlblechen
Sechskantkopf, verzinkt

5, ]

—‘

. L
S e
Steel@lztl [mm]2 x0,5+2x1,0

4,8 X 19 140197 500 4000
WKRETY SAMOGWINTUJACE BEZWIOROWE DO SZYCIA BLACH c E
do szybkiego, bezwiérowego taczenia blach na zakfad Europe Tochnica Assesement

teb szesciokatny, ocynkowane, z uszczelkg stal/EPDM

CHIPLESS STITCHING SCREWS -DRILLER
for steel sheets overlapping, hexagonal washer head
zinc plated, with bonded steel/EPDM washer assembled

BOHRSCHRAUBEN FUR LANGSSTOBVERSCHRAUBUNG
spanlose Befestigung auf Uberlappung von Stahlblechen
Sechskantkopf, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

TYPE: WKFT (H)

Steel%}tZtl [mm]2 x 0,5 +2 X 1,0 14/16(2)

4,8 x 19 14019T/0 250 3000

18 OHAMAR



Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOGWINTUJACE BEZWIOROWE NIERDZEWNE BIMETALICZNE
DO SZYCIA BLACH

do szybkiego, bezwiérowego taczenia blach na zaktad

teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304 z koncéwka wiercacg ze stali weglowej
BI-METAL CHIPLESS STITCHING SCREWS

for steel sheets overlapping, hexagonal washer head

AISI 304 stainless steel with hardened carbon steel drilling point

BI-METALL BOHRSCHRAUBEN FUR LANGSSTOBVERSCHRAUBUNG
spanlose Befestigung auf Uberlappung von Stahlblechen
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304 mit geharteter Bohrspitze aus Kohlenstoffstahl

d
L

P gy — 2
d X L (mm) index =y ‘?ETT'

L]
Steel %Zti [mm]2 x 0,5 +2 x 1,0
+

4,8 x 19 17019T-BI 500 4000
6,0 X 25 1760025T-BI 500 2000

DRILLER"

BI-METAL
A2

WKRETY SAMOGWINTUJACE BEZWIOROWE NIERDZEWNE BIMETALICZNE
DO SZYCIA BLACH

do szybkiego, bezwiérowego taczenia blach na zaktad

teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304 z koncéwka wiercacg ze stali weglowej

z uszczelkg nierdzewng EPDM

BI-METAL CHIPLESS STITCHING SCREWS

for steel sheets overlapping, hexagonal washer head

AISI 304 stainless steel with hardened carbon steel drilling point
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled

BI-METALL BOHRSCHRAUBEN FUR LANGSSTOBVERSCHRAUBUNG
spanlose Befestigung auf Uberlappung von Stahlblechen

Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304 mit geharteter Bohrspitze aus Kohlenstoffstahl
mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

TYPE: WKFT (HS2)

i[O - | @

L]
Steel %Zti [mm]2 x 0,5+ 2 x 1,0 14/16(2)
’

4,8 X 19 17019T/0-BI 250 3000
6,0 X 25 1760025T/0-BI 200 1600

European Technical Assessment

DRILLER"

BI-METAL
A2
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) Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH

do taczenia blach na zaktad, teb soczewkowy, ocynkowane DRILLER

STITCHING SCREWS
for steel sheets overlapping, truss washer head, zinc plated GIORAL

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN
zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen, Flachrundkopf, verzinkt

T RO

TYPE: WKTX (H)
; P P
d x L (mm) index u’ Eﬁ'
L]
Steel @](Zti [mm]2 x 0,5-2 x 1,25

4,8 X 19 725 14019TX 500 6000

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH

do faczenia blach na zaktad DRILLER®

teb soczewkowy, ocynkowane, z uszczelka stal/EPDM

STITCHING SCREWS @IORAL

for steel sheets overlapping, truss washer head, zinc plated
with bonded steel/EPDM washer assembled

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN
zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen
Flachrundkopf, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

(o] (o) =il

TYPE: WKTX (H)

e —

1
Steel@lzti [mm] 2 x 0,5-2 x 1,25 12(2)

4,8 x 19 25 14019TX/0 ocynk/zinc/verzinkt 250 3000
4,8 X 19 14019TX/0-RAL RAL 250 3000
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do faczenia blach na zaktad
teb soczewkowy, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000 ™

STITCHING SCREWS
for steel sheets overlapping
truss washer head, anticorrosive coating PROTECT 1000™

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN
zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen
Flachrundkopf, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000 ™

i@@mmtﬂ).

TYPE: WKTX (H) PROTECT

L]

ti[mm] 2 X 0,5-2 X 1,25

Steel

4,8 x 19 725 14019RTX 500 4000

DRILLER"

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do taczenia blach na zaktad, teb soczewkowy
powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™, z uszczelkg aluminium/EPDM

STITCHING SCREWS

for steel sheets overlapping, truss washer head
anticorrosive coating PROTECT 1000™

with bonded aluminium/EPDM washer assembled

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN

zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen
Flachrundkopf, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™
mit EPDM/Aluminium-Dichtscheibe

fa) (o) <l

TYPE: WKTX (H) PROTECT

4,8 X 19 725 14019RTX/0-AL 250 3000

DRILLER"

OHAMAR
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Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH C E

do taczenia blach na zaktad European Technica Assessment
teb szesciokatny, ocynkowane

STITCHING SCREWS -DRILLER'

for steel sheets overlapping, hexagonal washer head, zinc plated

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN GIORAL

zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen
Sechskantkopf, verzinkt

L

TYPE: WKF (H-GW)
I
Steel @]Zti [mm]2 x 0,5-2 x 1,25
’

4,8 x 16 14016-GW 500 4000
4,8 x 19 s 14019-GW 500 4000
4,8 x 20 14020-GW 500 4000
4,8 x 25 14025-GW 500 4000

d H
I
]
sml@]z X 0,5-2 X 1,25 mm
4

6,5 % 19 10 1465019-GW 500 2000

6,5 X 25 1465025-GW 500 2000
WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH c E
do faczenia blach na zaktad %
teb szesciokatny, ocynkowane, z uszczelky stal/EPDM -
STITCHING SCREWS _DRILLER’
for steel sheets overlapping, hexagonal washer head, zinc plated
with bonded steel/EPDM washer assembled @IORAL

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN
zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen
Sechskantkopf, verzinkt mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

TYPE: WKF (H-GW)

1
Steel %}4&. Imm] 2 x 0,5-2 x 1,25 14@
48 % 16 14016/0-GW 250 3000
4,8 %19 s 14019/0-GW 250 3000
4,8 x 20 14020/0-GW 250 3000
4,8 x 25 14025/0-GW 250 3000

22 \VJHAMAR



Wkrety samowiercgce samogwintujgce

Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do faczenia blach na zaktad
teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 410

STITCHING SCREWS
for steel sheets overlapping
hexagonal washer head, AISI 410 stainless steel

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN
zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 410

i

! o]
N/,

L

TYPE: WKF (HS4-GW)

d X L (mm)

(
}
>ti[m
4.8 x 19 8

Steel

17019-GW 500

DRILLER"

INOX
AlSl 410

G@ORAL

4000

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do faczenia blach na zaktad

teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 410

z uszczelkg nierdzewng EPDM

STITCHING SCREWS

for steel sheets overlapping

hexagonal washer head, AISI 410 stainless steel
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN

zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 410

mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

(=l @

TYPE: WKF (HS4-GW)

(i[O

Steel >ti[mm] 2 x 0,5-2 x 1,25
}

4,8 x 19 8 17019/0-GW

250

DRILLER"

INOX
AlSl 410

G@ORAL

OHAMAR



Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

%I Wkrety samowiercgce samogwintujace

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do taczenia blach na zaktad
teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304-TS

STITCHING SCREWS
for steel sheets overlapping
hexagonal washer head, AISI 304-TS stainless steel

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN
zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304-TS

v

TYPE: WKF (HS3H-GW)

}
Steel %}Zti [mm]2 x 0,5-2 % 1,25
’

4,8 x 19 8 17019-GW-A2TS 500

el

& | |

4000

European Technical Assessment

DRILLER"

TSinox

INOX
A2

G@IORAL

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do faczenia blach na zaktad

teb szesciokatny, stal nierdzewna AlSI 304-TS

z uszczelkg nierdzewng EPDM

STITCHING SCREWS

for steel sheets overlapping

hexagonal washer head, AISI 304-TS stainless steel
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled

SELBSTBOHRENDE BLECHSCHRAUBEN

zur Befestigung von Blechen und fiir Uberlappungen
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304-TS

mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

(= ©

TYPE: WKF (HS3H-GW)

4,8 x 19 17019/0-GW-A2TS 250

Steel%}fm [mm]2 x 0,5-2 x 1,25 14/16(%)

3000

European Technical Assessment

DRILLER"

TSinox

INOX
A2

G@IORAL
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do faczenia blach na zaktad
teb szesciokatny podktadkowy, ocynkowane

STITCHING SCREWS
for steel sheets overlapping
hexagonal enlarged washer head, zinc plated

SELBSTBOHRENDE UNTERLEGSCHEIBENSCHRAUBEN
fir Bleche und fur Uberlappungen
Sechskantkopf, verzinkt

ey
L
Steel%if,ti [mm]2%x05-2x%x1,5

6,3 X 22 1463022-GW 500 2000
6,3 X 32 1463032-GW 500 2000

C€

European Technical Assessment

DRILLER"

GORAL

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do faczenia blach na zaktad

teb szesciokatny podktadkowy, ocynkowane

z uszczelkg stal/EPDM

STITCHING SCREWS

for steel sheets overlapping

hexagonal enlarged washer head, zinc plated
with bonded steel/EPDM washer assembled

SELBSTBOHRENDE UNTERLEGSCHEIBENSCHRAUBEN
fiir Bleche und fir Uberlappungen

Sechskantkopf, verzinkt

mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

| et

TYPE: WKF (H)

6,3 X 22 1463022/0 200 1600
6,3 X 32 1463032/0 200 1600

C€

European Technical Assessment

DRILLER®

G@IORAL

Py -

1
Steel@l Tti[mm]2 x 0,5-2 x 1,5 16/19/22(2)

OHAMAR 25



5 Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do faczenia blach na zaktad
teb szesciokatny podktadkowy, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

STITCHING SCREWS
for steel sheets overlapping
hexagonal enlarged washer head, anticorrosive coating PROTECT 1000™

SELBSTBOHRENDE UNTERLEGSCHEIBENSCHRAUBEN
fir Bleche und fir Uberlappungen
Sechskantkopf, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

diggmmm

6,3 x 22 1463022R-GW 500 2000

6,3 X 32 1463032R-GW 500 2000

European Technical Assessment

DRILLER"

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH

do faczenia blach na zaktad

teb szesciokatny podkfadkowy, z uszczelkg nierdzewng EPDM
powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

STITCHING SCREWS

for steel sheets overlapping, hexagonal enlarged washer head
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled
anticorrosive coating PROTECT 1000™

SELBSTBOHRENDE UNTERLEGSCHEIBENSCHRAUBEN

fiir Bleche und fir Uberlappungen

mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

Sechskantkopf, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

(el ©

TYPE: WKF (H) PROTECT

I N

Steel Dti[mm]2%x05-2x%1,5 16/19/22@
6,3 x 22 1463022R/0-A2 200 1600
6,3 X 32 1463032R/0-A2 200 1600

DRILLER-

26 OVHAMAR



HAMAR® HS3H &

WKRETY SAMOWIERCACE ZE STALI NIERDZEWNEJ
Q

(]

modyfikowana stal
austenityczna serii 300

NEW

taczenie blach na zakiad

mocowanie stalowych blach profilowanych
do podiozy drewnianych

| wkrety w catosci wykonane ze stali nierdzewnej

oS4

“ A Nasadka z pierscieni 2ynuj
| GLOWNE KORZYSCI 0 Wigiow nerdzowyeh

nowa jakos¢ - zastepuje wkrety bimetaliczne, zapewnia catkowitg ochrone przed korozjg

wysoka odpornos¢ na korozje w wilgotnym zasolonym srodowisku
wewnetrznym i zewnetrznym
| estetyka wykonania montazu na wiele lat

lakierowanie proszkowe w kolorze mocowanych elementéw (wg palety RAL)
| kompatybilnos$¢ ze srodkami zabezpieczajgcymi materiat drzewny ACQ
| zgodnos¢ z dyrektywa RoHS2

j & j WKRETY NIERDZEWNE SAMOWIERCACE
POROWNANIE WEASNOSCI WKRETOW e AT

fastener body

Steel 3ti mm) d (mm) L (mm) &P A2/EPDM
BE=Siaferd AISI304 AISI410  C1022 2X0,5-2X1,25‘ 48 ‘ 19 ‘ 14/16
| 2052150 | 63 | 28 | 16/19/22

Properties

corrosivity categories
according to
EN-IS0-12944-2 c5
kategorie korozyjnosci =
EN.Y%%T? 5'33{4_2 WKRETY NIERDZEWNE SAMOWIERCACE
I I E—— DO PODLOZY DREWNIANYCH
corrosion resistance
salt spray test (hrs.) 1000 500 200
odpornos¢ na korozje | > > > < ;
fest solny (godz) Steel Y ti (mm) d(mm) L (mm) a A2/EPDM
EN-1S0-9227:2017 2052125 | 48 | 35 | 14/16

®
OHAMAR S—



Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH
do faczenia blach na zaktad
teb szesciokatny podktadkowy, stal nierdzewna AlISI 304-TS

STITCHING SCREWS
for steel sheets overlapping
hexagonal enlarged washer head, AISI 304-TS stainless steel

SELBSTBOHRENDE UNTERLEGSCHEIBENSCHRAUBEN
fir Bleche und fur Uberlappungen
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304-TS

-

TYPE: WKF (HS3H-GW)

6,3 X 28 1763028-GW-A2TS 500 2000

European Technical Assessment

DRILLER"

TSinox

INOX
A2

G@IORAL

WKRETY SAMOWIERCACE DO SZYCIA BLACH

do faczenia blach na zaktad

teb szesciokatny podktadkowy, stal nierdzewna AlISI 304-TS
z uszczelkg nierdzewng EPDM

STITCHING SCREWS

for steel sheets overlapping

hexagonal enlarged washer head, AISI 304-TS stainless steel
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled

SELBSTBOHRENDE UNTERLEGSCHEIBENSCHRAUBEN
fiir Bleche und fir Uberlappungen
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304-TS, mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

di
.

>ti[mm]2 x0,5-2x1,5
+

Steel

6,3 X 28 8 1763028/0-A2TS 200 1600

European Technical Assessment

DRILLER®

TSinox
(NN EINGZ7NN

INOX
A2

G@IORAL
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce 5
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE c E
teb szesciokatny, ocynkowane Europen Tochnica Assssamert
SELF DRILLING SCREWS

hexagonal washer head, hardened, zinc plated

METALLBOHRSCHRAUBEN
Sechskantkopf, gehartet, verzinkt

DRILLER"

[
‘_l‘uunu-uu‘ 8
frtututuinteiaintainm W~

1

3,5x 13 55 1535013 1000 12000
4,2 X 13 1542013 1000 12000
4,2 X 16 1542016 1000 8000
4,2 X 19 7 1542019 1000 8000
4,2 X 22 1542022 500 6000
4,2 X 25 1542025 500 6000
4,2 X 32 1542032 500 4000

y

Steel %1 >ti [mm] 1,5-4,5

f
4,8 x 13 1548013 1000 8000
48 X 16 1548016 1000 8000
48 x 19 1548019 500 4000
4,8 X 22 1548022 500 4000
4,8 x 25 8 1548025 500 4000
4,8 X 32 1548032 500 2000
4,8 x 35 1548035 500 2000
4,8 X 38 1548038 500 2000
4,8 X 45 1548045 500 2000

7

Steel @l Yti[mm]2-6

5,5 % 19 1555019 500 4000
5,5 X 22 1555022 500 2000
5,5 x 25 1555025 500 2000
5,5 x 32 1555032 500 2000
5,5 X 38 s 1555038 500 2000
5,5 x 45 1555045 250 2000
5,5 x 50 1555050 250 2000
5,5 % 55 1555055 200 800
5,5 X 63 1555063 200 800
5.5 % 75 1555075 200 800
6,3 X 19 1563019 500 2000
6,3 X 22 1563022 500 2000
6,3 X 25 1563025 500 2000
6,3 X 32 10 1563032 250 2000
6,3 x 38 1563038 250 2000
6,3 X 50 1563050 200 800
6,3 X 63 1563063 200 800
6,3 X 75 1563075 200 800

OHAMAR 29



5 Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE
teb szesciokatny, ocynkowane, z uszczelky stal/EPDM

SELF DRILLING SCREWS
hexagonal washer head, hardened, zinc plated

with bonded steel/EPDM washer assembled

METALLBOHRSCHRAUBEN

Sechskantkopf, gehartet, verzinkt

mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

- E
Steel@thl [mm] 1,5 - 4,5

14/16 (2)

C€

European Technical Assessment

DRILLER"

GIORAL

48 %16 1548016/0 500 4000
48 % 19 1548019/0 500 4000
48 % 22 1548022/0 500 4000
48 % 25 g 154802500 500 2000
48 % 32 1548032/0 500 2000
48 % 35 1548035/0 500 2000
48 % 38 1548038/0 500 2000
4.8 x 45 1548045/0 500 2000

Steel @j St [mm] 2 -6 14/16/19/22.(2)
’
5,5 x 19 1555019/0 500 2000
5,5 x 22 1555022/0 500 2000
5,5 x 25 1555025/0 500 2000
5,5 x 32 1555032/0 250 2000
5,5 x 38 8  1555038/0 250 2000
5,5 x 45 1555045/0 200 1600
5,5 x 50 1555050/0 200 800
5,5 x 55 1555055/0 200 800
5,5 x 63 1555063/0 200 800
5,5 % 75 1555075/0 200 800
16/19/22(2)
6,3 % 19 1563019/0 250 2000
6,3 x 22 1563022/0 250 1000
6,3 x 25 1563025/0 250 1000
6,3 x 32 o 15630320 250 1000
6,3 x 38 1563038/0 250 1000
6,3 x 50 1563050/0 200 800
6,3 % 63 1563063/0 200 800
6,3 x 75 1563075/0 200 800
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE

teb szesciokatny, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

SELF DRILLING SCREWS DRILLER"
hexagonal washer head, hardened, anticorrosive coating PROTECT 1000™ -

METALLBOHRSCHRAUBEN <& 4
Sechskantkopf, gehartet, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™ < 4

s

TYPE: WKS (H) PROTECT

& | &
}

Steel %} >'ti [mm] 0,5 - 2,25
’

4,2 x 13 1542013R 1000 12000
4,2 X 16 1542016R 1000 8000
4,2 X 19 7 1542019R 1000 8000
4,2 X 22 1542022R 500 6000
4,2 X 25 1542025R 500 6000
4,2 X 32 1542032R 500 4000

}

Steel %} >ti [mm] 1,5 - 4,5

f
4,8 x 13 1548013R 1000 8000
48 X 16 1548016R 1000 8000
4.8 x 19 1548019R 500 4000
4,8 X 22 1548022R 500 4000
4,8 X 25 8 1548025R 500 4000
4,8 X 32 1548032R 500 2000
4,8 x 35 1548035R 500 2000
4,8 X 38 1548038R 500 2000
4,8 x 45 1548045R 500 2000

]

Steel @]‘ Dti[mm] 2 -6

55 X% 19 1555019R 500 4000
5,5 X 22 1555022R 500 2000
5,5 x 25 1555025R 500 2000
55 x 32 1555032R 500 2000
5,5 X 38 1555038R 500 2000
5,5 X 45 1555045R 250 2000
5,5 x 50 1555050R 250 2000
5.5 x 55 1555055R 200 800
5,5 X 63 1555063R 200 800
5.5 % 75 1555075R 200 800
6,3 X 19 1563019R 500 2000
6,3 X 22 1563022R 500 2000
6,3 X 25 1563025R 500 2000
6,3 X 32 1563032R 250 2000
6,3 x 38 1563038R 250 2000
6,3 X 50 1563050R 200 800
6,3 X 63 1563063R 200 800
6,3 X 75 1563075R 200 800

OHAMAR 53!



Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE c €
teb szesciokatny, z uszczelkg nierdzewng EPDM, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™ Europen Tochnica Assssement
SELF DRILLING SCREWS PR
hexagonal washer head, hardened, with bonded stainless steel/EPDM washer assembled DRILLER
anticorrosive coating PROTECT 1000™ & "
(2

METALLBOHRSCHRAUBEN Q«°~ S
Sechskantkopf, gehartet mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™ @IORAL

| U

k -

TYPE: WKS (H) PROTECT

BT N )

Steel @j Sti [mm] 1,5 - 4,5 14/16 (2)
’

48 x 16 1548016R/0-A2 500 4000
48 %19 1548019R/0-A2 500 4000
4,8 x 22 1548022R/0-A2 500 4000
48x25 . 1548025R/0-A2 500 2000
4,8 x 32 1548032R/0-A2 500 2000
4,8 x 35 1548035R/0-A2 500 2000
4,8 x 38 1548038R/0-A2 500 2000
4,8 x 45 1548045R/0-A2 500 2000

1

Steel @1 Sti [mm] 2 -6 14/16/19/22 (2)
5,5 % 19 1555019R/0-A2 500 2000
5,5 x 22 1555022R/0-A2 500 2000
5,5 x 25 1555025R/0-A2 500 2000
5,5 x 32 1555032R/0-A2 250 2000
55x38  _ 1555038R0-A2 250 2000
5,5 x 45 1555045R/0-A2 200 1600
5,5 % 50 1555050R/0-A2 200 800
5,5 X 55 1555055R/0-A2 200 800
5,5 X 63 1555063R/0-A2 200 800
5,5 % 75 1555075R/0-A2 200 800

16/19/22 (%)
6.3 x 19 1563019R/0-A2 250 2000
6.3 x 22 1563022R/0-A2 250 1000
6,3 x 25 1563025R/0-A2 250 1000
63x32 . 156303R0-A2 250 1000
6.3 x 38 1563038R/0-A2 250 1000
6.3 X 50 1563050R/0-A2 200 800
6.3 x 63 1563063R/0-A2 200 800
6,3 x 75 1563075R/0-A2 200 800
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce 5
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE
teb szesciokatny, ocynkowane

SELF DRILLING SCREWS
hexagonal washer head, hardened, zinc plated

METALLBOHRSCHRAUBEN
Sechskantkopf, gehartet, verzinkt

\\\\\“lll

Steel %} Yti[mm]2-8

5,5 x 25 1555025/8 500 2000
55 X% 32 1555032/8 500 2000
3
Steel %} ti [mm] 4 -12
*
55 x 32 1555032/12 500 2000
55 X% 38 1555038/12 500 2000
5,5 x 50 8 1555050/12 250 2000
55 X 67 1555067/12 200 800
5,5 x 75 1555075/12 200 800
Steel @1 ti [mm] 4 - 15
5,5 x 38 1555038/15 500 2000

European Technical Assessment

DRILLER"

WKRETY SAMOWIERCACE
teb szesciokatny, ocynkowane, z uszczelkg stal/EPDM

SELF DRILLING SCREWS
hexagonal washer head, hardened, zinc plated
with bonded steel/EPDM washer assembled

METALLBOHRSCHRAUBEN
Sechskantkopf, gehartet, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

——Ii

L

TYPE: WKS (H)
@

L]
Steel @1 Sti[mm]2-8 1416/19/22(%)

5,5 x 25 1555025/8/0 500 2000

5,5 x 32 1555032/8/0 250 2000
L]

Steel @1 Tti [mm] 4 - 12 14/16/19/22(%)
5,5 x 32 1555032/12/0 250 2000
5,5 x 38 1555038/12/0 250 2000
55x50 8  1555050/12/0 200 800
55 x 67 1555067/12/0 200 800
5,5 x 75 1555075/12/0 200 800

Steel @I Tti [mm] 4- 15 14/16/19/22 (¢)
5,5 x 38 1555038/15/0 250 2000

European Technical Assessment

DRILLER"

G@IORAL
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5 Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE c E
teb szesciokatny, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™ European Techn

SELF DRILLING SCREWS P
hexagonal washer head, hardened, anticorrosive coating PROTECT 1000™ DRILLER
METALLBOHRSCHRAUBEN .&é A
Sechskantkopf, gehartet, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™ < ~o°

TYPE: WKS (H) PROTECT

}
Steel@]i}ti [mm] 4 -12
’

5,5 X% 32 1555032R/12 500 2000
5,5 x 38 1555038R/12 500 2000
5,5 X 50 8 1555050R/12 250 2000
55 X 67 1555067R/12 200 800
5,5 %X 75 1555075R/12 200 800
i
Steel %}( >ti [mm] 4 -15
5,5 X 38 1555038R/15 500 2000
Steel @i >ti [mm] 4 - 20
5,5 x 57 1555057R/20 200 800

WKRETY SAMOWIERCACE
teb szesciokatny, z uszczelka nierdzewng EPDM, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

SELF DRILLING SCREWS
hexagonal washer head, hardened, with bonded stainless steel/EPDM washer assembled
anticorrosive coating PROTECT 1000™

& o
METALLBOHRSCHRAUBEN Q«°~ ,,°°
Sechskantkopf, gehartet mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe
Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™ @ISRAL

TYPE: WKS (H) PROTECT

@
1

Steel Tti [mm] 4 - 12 14/16/19/22(2)
5,5 x 32 1555032R/12/0-A2 250 2000
5,5 x 38 1555038R/12/0-A2 250 2000
5,5 X 50 8  1555050R/12/0-A2 200 800
5,5 X 67 1555067R/12/0-A2 200 800
5,5 % 75 1555075R/12/0-A2 200 800

Steel @I Sti [mm] 4 - 15 14116/19/22(%)
5,5 X 38 1555038R/15/0-A2 250 2000

Steel%}tZtl [mm] 4 - 20 14/16/19/22(2)
5,5 x 57 1555057R/20/0-A2 200 800
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE Z KOtNIERZEM DOCISKOWYM
teb szesciokatny podktadkowy, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

HEX WASHER FLANGE HEAD SELF DRILLING SCREWS
hexagonal enlarged washer head, anticorrosive coating PROTECT 1000™

METALLBOHRSCHRAUBEN MIT FLANSCH

Sechskantkopf mit integrierter Unterlegscheibe, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

| =

. L]
iom (O e | W €W
Steel %j >iti[mm] 2 -6

5,5 % 25 8 15550251R 500 2000

European Technical Assessment

DRILLER"

o'&é o
P O

WKRETY SAMOWIERCACE Z KOtNIERZEM DOCISKOWYM
teb szesciokatny podkfadkowy, ocynkowane

HEX WASHER FLANGE HEAD SELF DRILLING SCREWS
hexagonal enlarged washer head, hardened, zinc plated

METALLBOHRSCHRAUBEN MIT FLANSCH
Sechskantkopf mit integrierter Unterlegscheibe, verzinkt

TYPE: WKS (H) SH12
}
Steel %} >ti [mm] 4-12
*

5,5 x 38 8 15550381/12 500 2000

C€

European Technical Assessment

DRILLER®

WKRETY SAMOWIERCACE Z KOtNIERZEM DOCISKOWYM
teb szesciokatny podktadkowy, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

HEX WASHER FLANGE HEAD SELF DRILLING SCREWS
hexagonal enlarged washer head, hardened, anticorrosive coating PROTECT 1000™

METALLBOHRSCHRAUBEN MIT FLANSCH
Sechskantkopf mit integrierter Unterlegscheibe, gehartet
Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

VI

3NN,

TYPE: WKS (H) PROTECT SH12

O = | & @
Steel %}t Sti[mm] 4 - 12
[

5,5 X 38 8 15550381R/12 500 2000

European Technical Assessment

DRILLER"
x
P
% o
< ,‘o°

OHAMAR 535
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Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

”M I Wkrety samowiercgce samogwintujace

WKRETY DO BETONU Z KOtNIERZEM DOCISKOWYM

Ocena Techniczna

teb szesciokatny z kotnierzem dociskowym, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™ e Re e
HEX WASHER FLANGE HEAD CONCRETE SCREWS P
hexagonal enlarged washer head, hardened, anticorrosive coating PROTECT 1000™ DRILLER
BETONSCHRAUBEN MIT FLANSCH <& A
Sechskantkopf mit integrierter Unterlegscheibe, gehartet < ,9°
Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™ FIRE
0RESISTANCE
CLASS
R30 + R120

SEEE

TYPE: WKSW SH PROTECT

-- & | &

6,4 x 40 276440R 200 800
6,4 X 57 276457R 200 800
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY DO MOCOWANIA ELE.MENTOW TO|¢1:e_na;I'/(ix:hnicznat
WSPORNIKOWYCH DO PODtOZY BETONOWYCH Tochnische Bewertting
teb szesciokatny, ocynkowane

SELF TAPPING SCREWS FOR FIXING -DRILLER

OF SUPPORTING UNITS ONTO CONCRETE SUBSTRUCTURE
hexagonal washer head, hardened, zinc plated

BETONSCHRAUBEN
Sechskantkopf, gehartet, verzinkt

e -nnnnn-n-nnnni-’-‘inw-f l !

TYPE: WKSW

=S N

6,0 x 35 266035 200 1600

6,0 x 45 8 266045 5 15 200 800

6,0 X 65 266065 5 35 200 800
WKRETY DO MOCOWANIA ELE-MENTOW TOﬁepa;I'zchniczna t
WSPORNIKOWYCH DO PODtOZY BETONOWYCH Technische Bewertung
teb szesciokatny, ocynkowane, z uszczelka stal/EPDM
SELF TAPPING SCREWS FOR FIXING -DRILLER
OF SUPPORTING UNITS ONTO CONCRETE SUBSTRUCTURE
hexagonal washer head, hardened, zinc plated @IORAL
with bonded steel/EPDM washer assembled
BETONSCHRAUBEN

Sechskantkopf, gehartet, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

IV IVAR LAY

L

TYPE: WKSW

oxiom Q] e | [ -SSP @ |

16/19/22(2)

6,0 x 35 266035/0 5 3 200 1600
6,0 x 45 8 266045/0 5 12 200 800
6,0 X 65 266065/0 5 32 200 800
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Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY DO MOCOWANIA ELEMENTOW

WSPORNIKOWYCH DO PODLOZY BETONOWYCH
teb szesciokatny, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung

SELF TAPPING SCREWS FOR FIXING DRILLER
OF SUPPORTING UNITS ONTO CONCRETE SUBSTRUCTURE £ A
hexagonal washer head, hardened, anticorrosive coating PROTECT 1000™ e‘°~ ~°°
BETONSCHRAUBEN
Sechskantkopf, gehartet, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™
D \ »unnnntn,“,qgu_l_qgg!l. )
-- & @

6,0 x 35 266035R 5 200 1600

6,0 x 45 266045R 5 15 200

6,0 X 65 266065R 5 35 200 800
WKRETY DO MOCOWANIA ELE-MENTOW TOﬁe_nail’;chniczna t
WSPORNIKOWYCH DO PODtOZY BETONOWYCH Techniseha Bewertung
teb szesciokatny, z uszczelka nierdzewng EPDM
powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™ _DRILLER’
SELF TAPPING SCREWS FOR FIXING & A
OF SUPPORTING UNITS ONTO CONCRETE SUBSTRUCTURE q‘°~ S
hexagonal washer head, hardened, with bonded stainless steel/EPDM washer assembled
anticorrosive coating PROTECT 1000™ @ORAL

BETONSCHRAUBEN
Sechskantkopf, gehartet, mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe
Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

SIRSUUALITALIVAY YAAY

vvvvvvvvv

L T LT L LTI

.

TYPE: WKSW PROTECT

. &=
—

16/19/22(%)

6,0 x 35 266035R/0-A2 5 3 200 1600
6,0 x 45 8 266045R/0-A2 5 12 200 800
6,0 X 65 266065R/0-A2 5 32 200 800

33 OWHAMAR




Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOGWINTUJACE FASADOWE TYP B c €
teb szesciokatny, ocynkowane, z uszczelka stal/EPDM European Tochmica
SELF TAPPING SCREWS FOR FACADES, BLUNT POINT I
hexagonal head, zinc plated, with steel/EPDM washer assembled DRILLER
FASSADENBAUSCHRAUBEN TYP B
Sechskantkopf, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe GIORAL
d

SR

d x L (mm) Q i L]

6,3 x 19 1963019/0 250

6,3 X 25 1963025/0 250

6,3 X 32 1963032/0 250

6,3 X 38 1963038/0 250

6,3 X 45 1963045/0 250

6,3 X 50 1963050/0 200

6,3 X 63 1963063/0 200

6,3 X 75 10 1963075/0 100

6,3 X 100 1963100/0 100

6,3 X 130 1963130/0 100

6,3 X 150 1963150/0 100

6,3 X 175 1963175/0 100

6,3 x 200 1963200/0 100

6,3 X 225 1963225/0 100

6,3 x 250 1963250/0 100
WKRETY SAMOGWINTUJACE FASADOWE TYP B c €
teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304, z uszczelkg nierdzewng EPDM oo oo
SELF TAPPING SCREWS FOR FACADES, BLUNT POINT I
hexagonal washer head, AISI 304 stainless steel _DRILLER
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled INOX

FASSADENBAUSCHRAUBEN TYP B A2
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304, mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe
@IORAL

(ol @

TYPE: WKS TB (HS3)

BN B 1

19/22(2)

.dlt-l--nhlhﬁl
bul&\\iﬂﬁ\l L3N

6,3 x 19 1763019/0-A2 250 2000
6,3 x 25 1763025/0-A2 250 1000
6,3 x 32 10 1763032/0-A2 250 1000
6,3 X 38 1763038/0-A2 250 1000
6,3 x 50 1763050/0-A2 200 800
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) Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE
teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 410

SELF DRILLING SCREWS
hexagonal washer head, AISI 410 stainless steel

METALLBOHRSCHRAUBEN
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 410

TYPE: WKS (HS4)
P g —
Bl e
¥
Steel @]‘ Tti [mm] 0,5 - 2,25

4,2 x13 1742013 1000 12000
4,2 x 16 7 1742016 1000 8000
4,2 x19 1742019 1000 8000
Steel @j >ti [mm] 1,5 - 4,5
¥
4,8 x 16 1748016 500 4000
4,8 x 19 1748019 500 4000
4,8 x 22 8 1748022 500 4000
4,8 x 25 1748025 500 4000
4,8 x 35 1748035 500 2000
1
Steel %‘ >ti [mm] 1,5 - 6,0

5,5 % 19 1755019 500 4000
5,5 X 22 1755022 500 2000
5,5 %X 25 1755025 500 2000
5,5 X 32 s 1755032 500 2000
5,5 x 38 1755038 500 2000
5,5 X 45 1755045 250 2000
5,5 x 50 1755050 250 2000
5,5 x 75 1755075 200 800

C€

European Technical

DRILLER"

INOX

AISI 410

WKRETY SAMOWIERCACE
teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 410, z uszczelkg nierdzewng EPDM

SELF DRILLING SCREWS
hexagonal washer head, AlSI 410 stainless steel
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled

METALLBOHRSCHRAUBEN
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 410, mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

TYPE: WKS 4)

Py =
L

1

Steel Tti [mm] 1,5 - 4,5 14/16(2) |
48 x 16 1748016/0 500 4000 -
48 x 19 1748019/0 500 4000 p
48x22 & 174802200 500 4000 /

—— v VT IEROP fi
4,8 X 25 1748025/0 500 2000 v |
4,8 x 35 1748035/0 500 2000

* =
Steel @1 Tti [mm] 1,5 - 6,0 14/16/19/22(%)

55x19 1755019/0 500 2000
55 X% 22 1755022/0 500 2000
55 x 25 1755025/0 500 2000
55X 32 s 1755032/0 250 2000
55 x 38 1755038/0 250 2000
5,5 % 45 1755045/0 200 1600
5,5 x 50 1755050/0 200 800
55 X 75 1755075/0 200 800

C€

European Technical Assessment

DRILLER"

INOX

AISI 410

GORAL
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE
teb szesciokatny, stal nierdzewna AlISI 304

SELF DRILLING SCREWS
hexagonal washer head, AISI 304 stainless steel

METALLBOHRSCHRAUBEN
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304

TYPE: WKS (HSA2)

d X L (mm)

4,8 X 16 1748016-A2 500 4000
4,8 X 19 1748019-A2 500 4000
4,8 X 25 P 1748025-A2 500 2000
4,8 X 38 1748038-A2 500 2000
4,8 x 50 1748050-A2 500 2000
4,8 X 60 1748060-A2 250 2000
}
Alu | >ti [mm] 6
5,5 % 19 1755019-A2 500 4000
5,5 x 25 1755025-A2 500 2000
5,5 X% 32 1755032-A2 500 2000
5,5 x 38 P 1755038-A2 500 2000
5,5 x 45 1755045-A2 250 2000
5,5 X 50 1755050-A2 250 2000
5,5 % 63 1755063-A2 200 800
5.5 % 75 1755075-A2 200 800

DRILLER"

INOX

A2

WKRETY SAMOWIERCACE
teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304, z uszczelkg nierdzewng EPDM

SELF DRILLING SCREWS
hexagonal washer head, AlSI 304 stainless steel
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled

METALLBOHRSCHRAUBEN
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304, mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

TYPE: WKS (HSA2)

.

'

Alu Tti [mm] 4,5 14/16(2)
4,8 % 16 1748016/0-A2 500 4000 ‘
4,8 %19 1748019/0-A2 500 4000
4,8 x 25 . 1748025/0-A2 500 2000
4,8 x 38 1748038/0-A2 500 2000
4,8 x 50 1748050/0-A2 250 2000
4,8 x 60 1748060/0-A2 250 2000

1]

Alu ti [mm] 6 14/16/19/22(%)
5,5 % 19 1755019/0-A2 500 2000
5,5 x 25 1755025/0-A2 500 2000
5,5 x 32 1755032/0-A2 250 2000
5,5 x 38 g 1755038/0-A2 250 2000
5,5 x 45 1755045/0-A2 200 1600
5,5 x 50 1755050/0-A2 200 800
5,5 x 63 1755063/0-A2 200 800
5,5 x 75 1755075/0-A2 200 800

DRILLER"

INOX

A2

G@ORAL

OHAMAR 4




5 Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE NIERDZEWNE BIMETALICZNE

teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304 z koncéwka wiercacg ze stali weglowej

z uszczelkg nierdzewng EPDM

BI-METAL SELF DRILLING SCREWS

hexagonal washer head, AISI 304 stainless steel with hardened carbon steel drilling point
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled

BI-METALL BOHRSCHRAUBEN

Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304 mit geharteter Bohrspitze aus Kohlenstoffstahl

mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

| —

TYPE: WKS (HS2)

~e. -

L]
Steel @]{ Tti [mm] 3 -6 14/16/19/22(¢)

5,5 x 25 1755025/0-BI 500 2000
5,5 X% 32 1755032/0-BI 250 2000
555 % 38 8 1755038/0-BlI 250 2000
5,5 x 45 1755045/0-BI 200 1600
5,5 x 50 1755050/0-BI 200 800

C€

European Technical Assessment

DRILLER"

BI-METAL
A2

G@IORAL

WKRETY SAMOWIERCACE NIERDZEWNE BIMETALICZNE
teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304 z koncdéwka wiercacy ze stali weglowej
z uszczelkg nierdzewng EPDM

BI-METAL SELF DRILLING SCREWS

hexagonal washer head, AlISI 304 stainless steel with hardened carbon steel drilling point
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled

BI-METALL BOHRSCHRAUBEN

Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304 mit geharteter Bohrspitze aus Kohlenstoffstahl
mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe

TYPE: WKS (HS2)

. -

L]
Steel @]{ Tti [mm] 4 - 12 14/16/19/22 (¢)

5,5 x 38 1755038/12/0-Bl 250 2000
5,5 x 50 8 1755050/12/0-Bl 200 800
55 X 75 1755075/12/0-BI 200 800

European Technical Assessment

DRILLER®

BI-METAL
A2

G@IORAL
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE ZE SKRZYDEtKAMI
teb stozkowy pfaski, ocynkowane

SELF DRILLING SCREWS WITH WINGS
flat countersunk head, hardened, zinc plated

FLUGELBOHRSCHRAUBEN
Senkkopf mit Rippen, gehartet, verzinkt

<¢ IS

TYPE: WSSPH

Py .
Steelﬁl >ti[mm] 1,5-5
’

"-‘!‘l“l““ll“llllll

4,8 x 32 1648032 500 4000 1648032-L 4000
4,8 x 38 PH2 1648038 500 4000 1648038-L 4000
4,8 x 45 1648045 500 4000 1648045-L 4000
4,8 x 50 1648050 500 4000 1648050-L 4000
Steel @i dtilmm]2-6
5,5 X 38 1655038 500 4000 1655038-L 3000
5,5 x 45 PH3 1655045 500 4000 1655045-L 3000
5,5 X 50 1655050 500 2000 1655050-L 3000
5,5 x 55 1655055 500 2000 1655055-L 3000

WKRETY SAMOWIERCACE ZE SKRZYDELKAMI
teb stozkowy ptaski, ocynkowane

SELF DRILLING SCREWS WITH WINGS
flat countersunk head, hardened, zinc plated

FLUGELBOHRSCHRAUBEN
Senkkopf mit Rippen, gehartet, verzinkt

‘iiiiiiiiiiiiia

TYPE WSSTX

-E
Steel %}t dtilmm]2-6

6,3 x 50 730 1663050 500 2000 1663050-L 2300
6,3 X 60 1663060 200 800 1663060-L 2000

|

Steel %ﬁ dtilmm]2-6

S e——

6,3 x 70 1663070 200 800 1663070-L 1600
6,3 x 80 730 1663080 200 800 1663080-L 1400
6,3 x 90 1663090 200 800 1663090-L 1200

OHAMAR 4



Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE ZE SKRZYDELKAMI

teb stozkowy pfaski, gwint petny, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™ < ,9°
SELF DRILLING SCREWS WITH WINGS
flat head, full thread, anticorrosive coating PROTECT 1000™
FLUGELBOHRSCHRAUBEN
Senkkopf mit Rippen, Vollgewinde, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™
RO T =
QBT T !.{ﬁ

6,3 x 60 1663060/2 200 800

6,3 X 70 730 1663070/2 200 800

6,3 x 80 1663080/2 200 800
WKRETY SAMOWIERCACE ZE SKRZYDELKAMI <
teb stozkowy pfaski, gwint niepetny, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000 ™ < ~o°

SELF DRILLING SCREWS WITH WINGS
flat head, partial thread, anticorrosive coating PROTECT 1000™

FLUGELBOHRSCHRAUBEN
Senkkopf mit Rippen, Teilgewinde, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

TYPE: WSSGN PROTECT
}
Steel @]{ Yti[mm]4-8

6,3 x 60 1663060/3 200 800
6,3 x 70 730 1663070/3 200 800
6,3 x 80 1663080/3 200 800

4 (OHAMAR




Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE
teb kulisty, ocynkowane

SELF DRILLING SCREWS
pan head, hardened, zinc plated

SELBSTBOHRENDE MONTAGESCHRAUBEN
Linsenkopf, gehéartet, verzinkt

o s

TYPE: WSKC

L]
Steel @] Sti [mm] 0,4 - 2,25
’

NN

3,5x9,5 1535095 1000 12000 1535095-L 25000

3,5 x 11 PH2 1535011 1000 12000 1535011-L 15000

3,5x 13 1535113 1000 12000 1535113-L 12000

4.2 x 11 1542111 1000 12000 1542111-L 15000

4,2 X 13 1542113 1000 12000 1542113-L 12000

4,2 X 16 1542116 1000 8000 1542116-L 10000

4,2 X 19 PH2 1542119 1000 8000 1542119-L 10000

4,2 X 25 1542125 500 6000 1542125-L 8000

4,2 X 32 1542132 500 4000 1542132-L 8000

4,2 X 38 1542138 4000 1542138-L 6000
T e

3,5 x9,5 1535095-F 4000

3,5 x 11 PH2 1535011-F 200 4000

3,5x 13 1535113-F 200 4000

42 x 11 1542111-F 200 4000

42 x13 1542113-F 200 4000

4,2 X 16 PH2 1542116-F 200 4000

42>< 19 1542119-F 200 4000

2 %X 25 1542125-F 4000
RN
Steel Ztl [mm]1,5-4,5
;

4,8 X 13 1548013/1 1000 8000 1548013/1-L 10000

48 X 16 1548016/1 1000 8000 1548016/1-L 8000

4.8 x 19 1548019/1 500 6000 1548019/1-L 8000

4,8 X 25 P2 1548025/1 500 6000 1548025/1-L 6000

4,8 X 32 1548032/1 500 4000 1548032/1-L 3000

4,8 x 38 1548038/1 500 4000 1548038/1-L 3000

4,8 x 50 1548050/1 250 2000 1548050/1-L 3500

4,8 X 60 1548060/1 250 2000 1548060/1-L 2500

C€

EN 14566+A1
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Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE c €
teb kulisty, fosfatyzowane EN 14566+A1

SELF DRILLING SCREWS
pan head, hardened, black phosphated

SELBSTBOHRENDE MONTAGESCHRAUBEN
Linsenkopf, gehartet, schwarz phosphatiert

| s e

TYPE: WSKF
== .
ion | @] oo | W | €W =3
1
Steel %}( Tti [mm] 0,4 - 2,25

3,5%x9,5 PH2 1535395 1000 12000 1535395-L 25000
3,5 % 11 1535311 1000 12000 1535311-L 15000
—— ~
3,5x9,5 PH2 1535395-F 200 4000
3,5 % 11 1535311-F 200 4000
WKRETY SAMOWIERCACE INOX
teb kulisty, stal nierdzewna AISI 410 AISI 410

SELF DRILLING SCREWS
pan head, hardened, AISI 410 stainless steel

SELBSTBOHRENDE MONTAGESCHRAUBEN
Linsenkopf, gehartet, Edelstahl AISI 410

| s sy

TYPE: WSKN
Steel @I Sti [mm] 0,4 - 2,25

4,2 x 13 1742113 1000 12000
4,2 X 16 PHZ2 1742116 1000 8000
4,2 x 19 1742119 1000 8000

46 (OHAMAR



Wkrety samowiercgce samogwintujgce
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE c E

teb kulisty, radetkowany, ocynkowane EN 14566+A1

SELF DRILLING SCREW
pan head with serration, hardened, zinc plated

SELBSTBOHRENDE MONTAGESCHRAUBEN
Linsenkopf, mit Innen-4kt. mit Verzahnung, verzinkt

=) © ==s

TYPE: WSKR

xiom [@)) e | @D | €D

Steel >ti [mm] 0,4 — 2,25
4
4,2 x 13 1542113R 1000 12000
4,2 X 16 R2 1542116R 1000 8000
4,2 X 19 1542119R 1000 8000

WKRETY SAMOGWINTUJACE
teb kulisty, radetkowany, ocynkowane

SELF TAPPING SCREWS
pan head with serration, hardened, zinc plated

SELBSTSCHNEIDENDE MONTAGESCHRAUBEN
Linsenkopf, mit Innen-4kt. mit Verzahnung, verzinkt

#W © <z}

= 2
- =

Ztl [mm] 2 x 0,5

Steel

4,0 X 13 R2 1540113 1000 12000

OHAMAR 4



Y Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE c €

teb talerzykowy ptaski, ocynkowane EN 14566+A1
SELF DRILLING SCREWS

flat wafer head, hardened, zinc plated GORAL

SELBSTBOHRENDE TELLERKOPFSCHRAUBEN
gehartet, verzinkt

=

TYPE: WSTWC
Py .
V
Steel %} >ti [mm] 2,25
*

Q

4,2 x13 201213 500 6000 201213-L 10000

4,2 X 16 201216 500 6000 201216-L 10000

4,2 x 19 201219 500 6000 201219-L 10000

4,2 X 25 201225 500 6000 201225-L 6000

4,2 x 30 PH2 201230 500 6000 201230-L 5000

4,2 x 32 201232 500 6000 201232-L 5000

4,2 x 38 201238 500 6000 201238-L 4500

4,2 X 45 201245 250 3000 201245-L 4000

4,2 x 50 201250 250 3000 201250-L 3500

4,2 X 65 201265 3000 201265-L 2500
ECENE RS

4,2 x13 201213-F 4000

4,2 X 16 201216-F 200 4000

4,2 x 19 201219-F 200 4000

4,2 x 25 PHZ2 201225-F 200 4000

4,2 x 30 201230-F 200 4000

4,2 x 32 201232-F 200 4000

4,2 X 38 201238-F 100 2000
WKRETY SAMOWIERCACE C€
teb talerzykowy ptaski, fosfatyzowane ENTa566sAT |

SELF DRILLING SCREWS
flat wafer head, hardened, black phosphated

SELBSTBOHRENDE TELLERKOPFSCHRAUBEN
gehértet, schwarz phosphatiert

=

TYPE: WSTWF
Py .
R
I
Steel %} >iti [mm] 2,25
*

Q

4,2 x 13 201213F0OS 500 6000 201213FOS-L 10000
4,2 X 16 PH2 201216F0S 500 6000 201216FOS-L 10000
4,2 x 19 201219F0S 500 6000 201219FOS-L 10000
4,2 X 25 201225F0S 500 6000 201225F0S-L 6000
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce )
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE
teb talerzykowy ptaski, ocynkowane, z uszczelkg z gumy EPDM

SELF DRILLING SCREWS
flat wafer head, hardened, zinc plated, with EPDM washer assembled

SELBSTBOHRENDE TELLERKOPFSCHRAUBEN
gehartet, verzinkt, mit EPDM Gummidichtung

TYPE: WSTWC
Steel m Tti [mm] 2,25
[}

4,2 x 13 201213/0 500 6000
4,2 X 16 201216/0 500 6000
4,2 x 19 201219/0 500 6000
4,2 x 25 201225/0 500 6000
4,2 x 30 PH2 201230/0 500 6000
4,2 X 32 201232/0 500 6000
4,2 X 38 201238/0 500 6000
4,2 x 45 201245/0 250 3000
4,2 x 50 201250/0 250 3000
4,2 X 65 201265/0 250 3000

C€

EN 14566+A1

G@IORAL

WKRETY SAMOGWINTUJACE
teb talerzykowy pfaski, ocynkowane, z uszczelkq z gumy EPDM

SELF TAPPING SCREWS
flat wafer head, hardened, zinc plated, with EPDM washer assembled

SELBSTSCHNEIDENDE TELLERKOPFSCHRAUBEN
gehartet, verzinkt, mit EPDM Gummidichtung

Ui

TYPE: WSTC
Steel %}t >ti [mm] 0,9

A—A A A A A A A

Wﬂ“
R I S 3P89

4,2 X 13 201313/0 500 6000
4,2 X 16 201316/0 500 6000
4,2 x 19 201319/0 500 6000
4,2 x 25 201325/0 500 6000
4,2 x 30 PH2 201330/0 500 6000
4,2 X 32 201332/0 500 6000
4,2 x 38 201338/0 500 6000
4,2 x 45 201345/0 250 3000
4,2 X 50 201350/0 250 3000
4,2 X 65 201365/0 250 3000

C€

EN 14566+A1

GIORAL
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Y Wkrety samowiercgce samogwintujace
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOGWINTUJACE C€

teb talerzykowy ptaski, ocynkowane ENT45667AT |
SELF TAPPING SCREWS

flat wafer head, hardened, zinc plated GIORAL

SELBSTSCHNEIDENDE TELLERKOPFSCHRAUBEN
gehartet, verzinkt

d#ﬂmm}]
R

Py .
& | &
}
Steel @] >'ti [mm] 0,9
’

4,2 X 13 201313 500 6000 201313-L 10000
4,2 X 16 201316 500 6000 201316-L 10000
4,2 X 19 201319 500 6000 201319-L 10000
4,2 X 25 201325 500 6000 201325-L 6000
4,2 x 30 pH2 201330 500 6000 201330-L 5000
4,2 X 32 201332 500 6000 201332-L 5000
4,2 x 38 201338 500 6000 201338-L 4500
4,2 X 45 201345 250 3000 201345-L 4000
4,2 x 50 201350 250 3000 201350-L 3500
4,2 X 65 201365 250 3000 201365-L 2500
d X L (mm) index E =\a
4,2 x13 201313-F 200 4000
4,2 X 16 201316-F 200 4000
4,2 x 19 201319-F 200 4000
4,2 X 25 PH2 201325-F 200 4000
4,2 x 30 201330-F 200 4000
4,2 X 32 201332-F 200 4000
4,2 x 38 201338-F 100 2000
WKRETY SAMOGWINTUJACE C€
teb talerzykowy ptaski, fosfatyzowane EN14566A1

SELF TAPPING SCREWS
flat wafer head, hardened, black phosphated

SELBSTSCHNEIDENDE TELLERKOPFSCHRAUBEN
gehartet, schwarz phosphatiert

dﬂmm}]
N

P .
R
}
Steel @]{ >:ti [mm] 0,9

4,2 x 13 201313F0S 500 6000 201313FOS-L 10000
4,2 X 16 PH2 201316FOS 500 6000 201316FOS-L 10000
4,2 x 19 201319F0S 500 6000 201319FOS-L 10000
4,2 x 25 201325F0S 500 6000 201325F0S-L 6000
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Wkrety samowiercgce samogwintujgce 5
Self drilling, self tapping screws | Selbstbohrende, Selbstschneidende Schrauben

WKRETY SAMOGWINTUJACE INOX
teb talerzykowy ptaski, stal nierdzewna AISI 410 AISI 410
SELF TAPPING SCREWS
flat wafer head, AISI 410 stainless steel GORAL
SELBSTSCHNEIDENDE TELLERKOPFSCHRAUBEN
Edelstahl AISI 410
d <y dm%*
S |
v
Steel %1 >ti[mm] 2 X 0,6
’
4,2 %16 201316/410 500 6000
4,2 X 19 PH2 201319/410 500 6000
4,2 X 25 201325/410 500 6000
4,2 x 30 201330/410 500 6000
WKRETY SAMOGWINTUJACE INOX
teb talerzykowy pfaski, stal nierdzewna AISI 304 A2
SELF TAPPING SCREWS
flat wafer head, AISI 304 stainless steel GBRAL

SELBSTSCHNEIDENDE TELLERKOPFSCHRAUBEN
Edelstahl AISI 304

]
L

TYPE: WSTN (HSA2)

i @ e

4,2 x 16 201316/A2 500 6000
4,2 X 19 PH2 201319/A2 500 6000
4,2 X 25 201325/A2 500 6000
4,2 x 30 201330/A2 500 6000
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NITY ZRYWALNE
BLIND RIVETS
BLINDNIETEN
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HAMAR®
BLIND RIVETS FOR VENTILATED FACADES
NITY FASADOWE DO ELEWACJI WENTYLOWANYCH

/ for mounting fixed and sliding
points | do montazu punktéw

/ &——  statych oraz przesuwnych

powder coating with
over 200 RAL colours
on request | mozliwosé
lakierowania proszkowego
z dostepnoscia ponad 200
koloréw RAL

4
o
| < &)
THE ADVANTAGES | GLOWNE KORZYSCI
aesthetics of assembly thanks to matching of blind rivets
and facade colours | estetyczne mocowanie
dzieki dopasowaniu nitdw do koloru elewacji _
available variants with an EPDM washer
and spacer sleeves | dostepne konfiguracje —
z podktadkg EPDM oraz tulejami dystansowymi
high quality materials of spacer sleeves | l

tuleje dystansowe wykonane z materiatéw
wysokiej jakosci

®
OHAMAR S—




Nity zrywalne
Blind rivets | Blindnieten
NITY ZRYWALNE Z POWIEKSZONYM KOtNIERZEM

ALUMINIOWO-STALOWE POLEROWANE GIBRAL
nit aluminiowy, trzpien stalowy

ALUMINIUM-STEEL LARGE FLANGE HEAD BLIND RIVETS
alu body, steel mandrel

BLINDNIETEN GROSSER FLACHRUNDKOPF, ALU/STAHL

d,
( H >

@ﬁ

TYPE NZASP
e L o] |
4,0 x 18 x 1 NZASP401815 10,0-14,5 2000
4,8 X 10 % 14 NZASP481014 4,9 4,0-6,0 250 2000
4,8 x 10 X 16 NZASP481016 4,9 4,0-6,0 250 2000
48 x 12 x 14 NZASP481214 4,9 6,0-8,0 250 2000
4,8 x 12 %16 NZASP481216 4,9 6,0-8,0 250 2000
4,8 X 14 X 14 NZASP481414 4,9 8,0-10,0 250 2000
4,8 X 14 X 16 NZASP481416 4,9 8,0-10,0 250 2000
4,8 X 16 X 14 NZASP481614 4,9 8,0-12,0 250 2000
4,8 X 16 X 16 NZASP481616 4,9 8,0-12,0 250 2000
4,8 % 18 X 14 NZASP481814 4,9 10,0-14,0 250 2000
4,8 X 18 X 16 NZASP481816 4,9 10,0-14,0 250 2000
4,8 x 20 X 14 NZASP482014 4,9 12,0-16,0 250 2000
4,8 x 20 X 16 NZASP482016 4,9 12,0-16,0 250 2000

NITY ZRYWALNE Z POWIEKSZONYM KOtNIERZEM
ALUMINIOWO-NIERDZEWNE GIORAL
nit aluminiowy, trzpien nierdzewny

ALUMINIUM-STAINLESS STEEL LARGE FLANGE HEAD BLIND RIVETS
alu body, stainless steel mandrel

BLINDNIETEN GROSSER FLACHRUNDKOPF, ALU/EDELSTAHL

(I | ——

TYPE NZANP
i [ e
4,0 x 18 X 15 NZANP401815 10,0-14,5 2000
4,0 x 20 X 15 NZANP402015 4,1 12,0-16,0 250 2000
4,8 x 12 %14 NZANP481214 4,9 6,0-8,0 250 2000
4,8 %12 %X 16 NZANP481216 4,9 6,0-8,0 250 2000
4,8 x 16 x 14 NZANP481614 4,9 8,0-12,0 250 2000
4,8 X 16 X 16 NZANP481616 4,9 8,0-12,0 250 2000
4,8 x 18 X 14 NZANP481814 4,9 10,0-14,0 250 2000
4,8 X 18 X 16 NZANP481816 4,9 10,0-14,0 250 2000
4,8 x 20 x 14 NZANP482014 4,9 12,0-16,0 250 2000
4,8 x 20 X 16 NZANP482016 4,9 12,0-16,0 250 2000
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Nity zrywalne
Blind rivets | Blindnieten

TULEJA DYSTANSOWA PUNKTU STALEGO
FIXED POINT SPACER
FESTPUNKT-DISTANZHULSE

D

~d_
L 88
TYPE NTD

41 %x94x8 poliamid NTD4194PA NTD 4.0 250 3000
4,1 %x94 %8 polipropylen NTD4194PP NTD 4.0 250 3000
4,1 x94 %8 EPDM NTD4194EPDM-1013 NTD 4.0 250 3000
49 %x94 %8 poliamid NTD4994PA NTD 4.8 250 3000
49x94x8 polipropylen NTD4994PP NTD 4.8 250 3000
49 x94 x 8 EPDM NTD4994EPDM-1013 NTD 4.8 250 3000

* Dostepne warianty z podktadkg EPDM oraz tulejg dystansowa punktu statego.
Available variants with an EPDM washer and a fixed point spacer.
Zugangliche Varianten mit der EPDM-Dichtscheibe und der Distanzhilse.

Index + G — nit z podktadka | rivet with a washer | Niete mit der Dichtscheibe
Index + NTD - nit z tuleja | rivet with fixed point spacer | Niete mit der Distanzhiilse
Index + NTDG - nit z podkfadka i tulejg | rivet with a washer and fixed point spacer
Niete mit der Dichtscheibe und der Distanzhulse

TULEJA DYSTANSOWA PUNKTU PRZESUWNEGO A2
SLIDING POINT SPACER A2
GLEITPUNKT-DISTANZHULSE A2

D

g

-

TYPE NTDN
¢ > timm Sy
51%x65x8 AlSI 304 (A2) NTDN516508 NTDN 4.8 3000

* Dostepne warianty z podktadkag EPDM oraz tulejg dystansowa punktu przesuwnego.
Available variants with an EPDM washer and a sliding point spacer.
Zugangliche Varianten mit der EPDM-Dichtscheibe und der Gleitpunkt-Distanzhulse.

Index + G — nit z podktadka | rivet with a washer | Niete mit der Dichtscheibe

Index + NTDN - nit z tuleja| rivet with sliding point spacer | Niete mit der Gleitpunkt-Distanzhulse
Index + NTDNG - nit z podkfadka i tuleja | rivet with a washer and sliding point spacer

Niete mit der Dichtscheibe und der Gleitpunkt-Distanzhiilse

INOX

A2
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Nity zrywalne
Blind rivets | Blindnieten

NITY ZRYWALNE Z POWIEKSZONYM KOtNIERZEM NIERDZEWNE A2 INOX
nit nierdzewny AISI 304, trzpien nierdzewny AISI 304 A2
STAINLESS STEEL LARGE FLANGE HEAD BLIND RIVETS A2

AIS| 304 stainless steel body, AlISI 304 stainless steel mandrel GISRAL

BLINDNIETEN GROSSER FLACHRUNDKOPF, EDELSTAHL/EDELSTAHL A2
Edelstahl AISI 304

d,

(I | e— C‘

TYPE NZNNP
4,8 x 12 x NZNNP481214 6,0-8,0 2000
4,8 X 12 x 16 NZNNP481216 4,9 6,0-8,0 250 2000
48 x 16 x 14 NZNNP481614 4,9 9,0-12,0 250 2000
4,8 X 16 X 16 NZNNP481616 4,9 9,0-12,0 250 2000
48 x 18 x 14 NZNNP481814 49 10,0-14,0 250 2000
4,8 X 18 X 16 NZNNP481816 4,9 10,0-14,0 250 2000
4,8 x 20 X 16 NZNNP482016 4,9 12,0-16,0 250 2000

NITY ZRYWALNE ALUMINIOWO-STALOWE POLEROWANE
nit aluminiowy, trzpien stalowy @IORAL

ALUMINIUM-STEEL BLIND RIVETS
alu body, steel mandrel

BLINDNIETEN FLACHRUNDKOPF, ALU/STAHL

cu:: — >

TYPE: NZAS
oo ] e | ] con] @ | @D
3,0x6 NZAS3006 1,0-3,5 1000 4000
3,0x8 NZAS3008 3,1 3,5-5,0 1000 4000
3,0 x 10 NZAS3010 3,1 5,0-7,0 1000 4000
32X6 NZAS3206 3.3 1,0-3,5 1000 4000
3,2x8 NZAS3208 3,3 3,5-5,0 1000 4000
3,2x10 NZAS3210 3.3 5,0-7,0 1000 4000
3,2 x 12 NZAS3212 3,3 7,0-9,0 1000 4000
4,0 X 6 NZAS4006 4,1 1,0-3,0 1000 4000
4,0 %x 8 NZAS4008 4,1 3,0-5,0 1000 4000
4,0 x 10 NZAS4010 4,1 4,0-6,5 1000 4000
4,0 x 12 NZAS4012 4,1 6,0-8,5 1000 4000
4,0 x 16 NZAS4016 4,1 8,0-12,5 500 4000
4,0 X 18 NZAS4018 4,1 10,0-14,0 500 4000
4,0 x 19 NZAS4019 4,1 13,0-15,0 500 4000
48 X 6 NZAS4806 4,9 1,0-2,5 500 4000
4,8 x 8 NZAS4808 4,9 2,5-4,0 500 4000
4,8 x 10 NZAS4810 4,9 4,0-6,0 500 4000
4,8 x 12 NZAS4812 4,9 6,0-8,0 500 4000
4,8 x 14 NZAS4814 49 8,0-10,0 500 4000
4,8 x 16 NZAS4816 4,9 8,0-12,0 500 4000
4,8 X 18 NZAS4818 4,9 10,0-14,0 500 4000
4,8 x 20 NZAS4820 4,9 12,0-16,0 500 4000
4,8 x 25 NZAS4825 4,9 16,0-21,0 250 2000
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Nity zrywalne

Blind rivets | Blindnieten

NITY ZRYWALNE ALUMINIOWO-NIERDZEWNE

nit aluminiowy, trzpien nierdzewny GIORAL
ALUMINIUM-STAINLESS STEEL BLIND RIVETS
alu body, stainless steel mandrel
BLINDNIETEN FLACHRUNDKOPF, ALU/EDELSTAHL
A | — 1 %
LL-\
TYPE NZAN
3,2 x 10 NZAN3210 5,0-7,0 1000 4000
3,2 %12 NZAN3212 3,3 7,0-9,0 1000 4000
4,0 x 8 NZAN4008 4,1 3,0-5,0 1000 4000
4,0 X 10 NZAN4010 4,1 5,0-6,5 1000 4000
4,0 x 12 NZAN4012 4.1 6,5-8,5 1000 4000
4,0 X 16 NZAN4016 4,1 10,5-12,5 500 4000
4,8 x 12 NZAN4812 4,9 6,0-8,0 500 4000
4,8 X 14 NZAN4814 4,9 8,0-10,0 500 4000
4,8 X 16 NZAN4816 4,9 10,0-12,0 500 4000
4,8 X 25 NZAN4825 4,9 16,0-21,0 250 2000
NITY ZRYWALNE STALOWE
@ORAL

nit stalowy, trzpien stalowy
STEEL-STEEL BLIND RIVETS

steel body, steel mandrel
BLINDNIETEN FLACHRUNDKOPF, STAHL/STAHL

(I | —

LL\

TYPE: NZSS

oo | e | [ eon | @) | €BD

—

3,0 x 10 NZSS3010 5,0-7,0 1000 4000
32%X6 NZSS3206 3,3 1,0-3,5 1000 4000
3,2 %8 NZS5S3208 3.3 3,5-5,0 1000 4000
3,2 x10 NZS$3210 3,3 5,0-7,0 1000 4000
3,2 x 12 NZSS3212 3,3 7,0-9,0 1000 4000
4,0x 8 NZSS4008 4.1 3,0-5,0 1000 4000
4,0 x 10 NZSS4010 4,1 4,0-6,5 500 4000
4,0 x 12 NZ554012 4,1 6,0-8,5 500 4000
4,0 x 14 NZzSS4014 4,1 7,0-10,5 500 4000
4,0 X 16 NZS54016 4,1 8,0-12,5 500 4000
48 x 8 NZS54808 4,9 2,5-4,0 500 4000
4,8 x 10 NZS54810 4,9 4,0-6,0 500 4000
4,8 x 12 NZ554812 4,9 6,0-8,0 500 4000
4,8 X 16 NZSS4816 4,9 9,0-12,0 500 4000
4,8 x 20 NZ554820 4,9 12,0-16,0 500 4000
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Nity zrywalne
Blind rivets | Blindnieten

NITY ZRYWALNE NIERDZEWNE A2

INOX
nit nierdzewny AISI 304, trzpien nierdzewny AISI 304 A2
STAINLESS STEEL BLIND RIVETS A2
AIS| 304 stainless steel body, AlISI 304 stainless steel mandrel GISRAL
BLINDNIETEN FLACHRUNDKOPF, EDELSTAHL/EDELSTAHL A2
Edelstahl AISI 304

LL,
TYPE NZNN

3,2%x8 NZNN3208 3,0-5,0 1000 4000

3,2 x 10 NZNN3210 3,3 5,0-7,0 1000 4000

4,0 x 8 NZNN4008 4,1 2,5-4,0 1000 4000

4,0 x 10 NZNN4010 4,1 4,0-6,0 500 4000

4,0 x 12 NZNN4012 4,1 6,0-8,0 500 4000

4,0 X 14 NZNN4014 4,1 8,0-10,0 500 4000

4,0 X 16 NZNN4016 4,1 9,5-12,0 500 4000

4,8 x 10 NZNN4810 4,9 4,0-6,0 500 4000

4,8 x 12 NZNN4812 4,9 6,0-8,0 500 4000

4,8 X 14 NZNN4814 4,9 8,0-10,0 500 4000

4,8 X 16 NZNN4816 4,9 9,5-11,5 500 4000

4,8 x 18 NZNN4818 4,9 10,5-13,5 500 4000
NITY ZRYWALNE NIERDZEWNE A4 INOX
nit nierdzewny AISI 316, trzpien nierdzewny AISI 316 A4
STAINLESS STEEL BLIND RIVETS A4
AISI 316 stainless steel body, AlSI 316 stainless steel mandrel GIORAL

BLINDNIETEN FLACHRUNDKOPF, EDELSTAHL/EDELSTAHL A4
Edelstahl AISI 316

d| | > u_‘.—..—=

L

R

TYPE NZA4N
oo e || e @ €
3,2%x8 NZA4N3208 3,0-5,0 1000 4000
3,2 x 10 NZA4N3210 3,3 5,0-7,0 1000 4000
4,0 x 8 NZA4N4008 4.1 2,5-4,0 1000 4000
4,0 x 10 NZA4N4010 4,1 4,0-6,0 1000 4000
4,0 x 12 NZA4N4012 4,1 6,0-8,0 1000 4000
4,0 X 14 NZA4N4014 4,1 8,0-10,0 500 4000
4,0 X 16 NZA4N4016 4,1 9,5-12,0 500 4000
4,8 x 10 NZA4N4810 239 4,0-6,0 500 4000
4,8 x 12 NZA4N4812 4,9 6,0-8,0 500 4000
4,8 x 14 NZA4N4814 239 8,0-10,0 500 4000
4,8 X 16 NZA4N4816 4,9 9,5-11,5 500 4000
4,8 x 18 NZA4N4818 4,9 10,5-13,5 500 4000
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Nity zrywalne
Blind rivets | Blindnieten

NITY SZCZELNE ALUMINIOWO-STALOWE

nit aluminiowy, trzpien stalowy GIORAL
CLOSED END ALUMINIUM-STEEL BLIND RIVETS
alu body, steel mandrel
DICHTNIETEN FLACHRUNDKOPF, ALU/STAHL
d #
\_Lq
TYPE: NSAS
o e | e @ €
4,0 x 8 NSAS4008 0,5-3,5 1000 4000
4,0 X 10 NSAS4010 3,5-5,0 1000 4000
4,0 x 12 NSAS4012 4,1 5,0-6,5 1000 4000
4,8 X 8 NSAS4808 4,9 1,0-3,0 500 4000
4,8 X 9,5 NSAS4895 4,9 3,0-5,0 500 4000
4,8 x 11 NSAS4811 4,9 5,0-6,5 500 4000
4,8 X 14 NSAS4814 4,9 8,0-9,5 500 4000
4,8 X 16 NSAS4816 4,9 9,5-11,0 500 4000
NITY SZCZELNE ALUMINIOWO-NIERDZEWNE
nit aluminiowy, trzpien nierdzewny GIORAL
CLOSED END ALUMINIUM-STAINLESS STEEL BLIND RIVETS
alu body, stainless steel mandrel
DICHTNIETEN FLACHRUNDKOPF, ALU/ EDELSTAHL
d# — —3—.
TYPE: NSAN
ot o ) o) | €
4,0 X 9,5 NSAN4095 4,1 3,5-5,0 1000 4000
4,8 X 9,5 NSAN4895 4,9 3,0-5,0 500 4000
4,8 x 11,0 NSAN4811 4,9 5,0-6,0 500 4000
NITY SZCZELNE STALOWE
nit stalowy, trzpien stalowy GISRAL

CLOSED END STEEL-STEEL BLIND RIVETS
steel body, steel mandrel

DICHTNIETEN FLACHRUNDKOPF, STAHL/STAHL

El:> 4 ~

TYPE: NSSS
3,2 %8 NSSS3208 1,5-3,0 1000 4000
3,2 x 10 NSSS3210 3,5-5,0 1000 4000
3,2 x 12 NSSS3212 3,3 5,0-6,5 1000 4000
4,0 x 8 NSSS4008 4,1 1,5-3,0 1000 4000
4,0 X 10 NSSS4010 4,1 3,5-5,0 1000 4000
4,8 x 11 NSSS4811 49 5,0-6,5 500 4000
4,8 X 16 NSSS4816 4,9 9,5-11,0 500 4000
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Nity zrywalne
Blind rivets | Blindnieten

NITY SZCZELNE NIERDZEWNE A2

INOX
nit nierdzewny AISI 304, trzpien nierdzewny AISI 420 A2
CLOSED END STAINLESS STEEL BLIND RIVETS A2
AISI 304 stainless steel body, AISI 420 stainless steel mandrel GISRAL
DICHTNIETEN FLACHRUNDKOPF, EDELSTAHL/EDELSTAHL A2
Edelstahl AISI 304/ Edelstahl AlSI 420
d# [T 4 EETEITI

.
TYPE: NSNN

e T @ @

3,2 x 10 NSNN3210 3,5-5,0 1000 4000

3,2 %12 NSNN3212 5,0-6,5 1000 4000

4,0 x 8 NSNN4008 4,1 1,5-3,0 1000 4000

4,0 x 10 NSNN4010 4,1 3,5-5,0 1000 4000

4,8 x 11 NSNN4811 4,9 5,0-6,5 500 4000

4,8 X 16 NSNN4816 4,9 9,5-11,0 500 4000
NITY SZCZELNE NIERDZEWNE A4 INOX
nit nierdzewny AISI 316, trzpien nierdzewny AISI 316 A4
CLOSED END STAINLESS STEEL BLIND RIVETS A4
AISI 316 stainless steel body, AlSI 316 stainless steel mandrel GIORAL

DICHTNIETEN FLACHRUNDKOPF, EDELSTAHL/EDELSTAHL A4
Edelstahl AISI 316

#:m S S

L

TYPE: NSA4N
- Wicmm| By E
3,2 x 10 NSA4N3210 3,5-5,0 1000 4000
3,2 X 12 NSA4N3212 5,0-6,5 1000 4000
40 % 8 NSA4N4008 4,1 1,5-3,0 1000 4000
4,0 X 10 NSA4N4010 4,1 3,5-5,0 1000 4000
4,8 x 11 NSA4N4811 49 5,0-6,5 500 4000
4,8 X 16 NSA4N4816 4,9 9,5-11,0 500 4000
GORAL

Zamawiajac nity w kolorze RAL, dodaj numer koloru do indeksu

np. NZASP481014-RAL. Oferta koloréw standardowych dostepna na str. 8.

To order painted blind rivets in colour RAL please add colour number

to index e.g. N NZASP481014-RAL. Standard RAL colours offer available on page 8. #’
Bei Bestellung von lackierten Blindnieten geben Sie bitte das Farbnummer zu der Indexnummer

z.B. NZASP481014-RAL, an. Die Angebotsstandardfarben auf Seite 8.
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Nity zrywalne
Blind rivets | Blindnieten

NITY ROZWIDLONE ALUMINIOWO-STALOWE
nit aluminiowy, trzpien stalowy

ALUMINIUM-STEEL BLIND RIVETS PEEL TYPE
alu body, steel mandrel

SPREIZ - BLINDNIETEN, ALU/STAHL

di® |—— i=£=|=n

L

L——\

TYPE: NRAS
4,0 x 14 NRAS4014 6,0-9,0 4000
4,8 x 20 NRAS4820 5 3 10,0-14,0 O 4000
4,8 x 25 NRAS4825 5,3 12,0-19,0 250 2000

@IORAL

NITY ZRYWALNE STALOWE TRIFORM
Nit stalowy, trzpien stalowy

STEEL-STEEL BLIND RIVETS TRIFORM
Steel body, steel mandrel

BLINDNIETEN FLACHRUNDKOPF TRIFORM, STAHL/STAHL

o, ,

— ; )

L

TYPE NZSST

48 x 17,2 x9,6  NZSST48172 2,0-6,0 250 2000
48 x19,5%x9,6  NZSST48195 3,0-8,0 250 2000
4,8 x 24,5 x 9,6 NZSST48245 5,1 4,0-12,0 250 2000
4,8 x 254 x 9,6  NZSST48254 6,4-12,7 250 2000
4,8 x 30,0 x 9,6  NZSST48300 10,0-16,5 250 2000

NITONAKRETKI STALOWE
ocynkowane

FLAT HEAD RIVET NUTS
zinc plated

BLINDNIETMUTTERN
verzinkt

k H

L

TYPE: NKS
- Ricon| 8 | €
M6 X 16 1.5 NKS0616 0,5-3,0 500 4000
M8 x 18 1,5 NKSO0818 0,5-3,5 250 2000
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Nity zrywalne
Blind rivets | Blindnieten

NITOWNICA RECZNA PROFI
PROFESSIONAL HAND RIVETER
PROFI NIETZANGE

TYPE: NRP

&
1

N-48-010

NITOWNICA DZWIGNIOWA PROFI
PROFESSIONAL LEVER HAND RIVETER
PROFI HEBELNIETZANGE

TYPE: NDP
i
N-48-001 1

index

NITOWNICA HARMONIJKOWA PROFI
PROFESSIONAL LAZY TONG HAND RIVETER
PROFI SCHERENNIETZANGE

TYPE: NHP

index h\’
N-48-002 1
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LACZNIKI DO MOCOWANIA PLYT WARSTWOWYCH
| WLOKNO-CEMENTOWYCH

SANDWICH PANEL AND FIBRE CEMENT FIXING
SANDWICH- UND FASERZEMENTPLATTEN-SCHRAUBEN
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Wkrety do mocowania ptyt warstwowych
Sandwich panel fixing | Sandwichplatten Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO MO_COWANIA -
PLYT WARSTWOWYCH DO PODLOZY STALOWYCH -

teb szesciokatny, z uszczelkg nierdzewng EPDM, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™
SELF DRILLING SCREWS FOR FIXING

OF SANDWICH PANELS ONTO STEEL SUBSTRUCTURE &

European Technical Assessment

DRILLER"

hexagonal washer head, hardened, with bonded stainless steel/EPDM washer assembled o Q)
anticorrosive coating PROTECT 1000™
SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN FUR STAHLUNTERKONSTRUKTIONEN @IORAL

Sechskantkopf, gehartet, mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe
Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

St T Y

TYPE: WKSPW PROTECT (H)

D/D1 X L (mm)

Steel %}r Sti [mm] 1 - 16/19/22(2)
5,5/6,3 x 80 15080R/0-A2 30 60 200 800
5,5/6,3 X 90 15090R/0-A2 40 70 100 400
5,5/6,3 x 98 8 15098R/0-A2 50 80 100 400
5,5/6,3 x 110 15110R/0-A2 55 90 100 400
5,5/6,3 x 120 15120R/0-A2 45 100 100 400

19/22(2)
5,5/6,3 x 130 15130R/0-A2 50 110 100 400
5,5/6,3 x 150 15150R/0-A2 70 130 100 400
5,5/6,3 x 160 15160R/0-A2 75 140 100 400
5,5/6,3 x 175 15175R/0-A2 95 155 100 400
5,5/6,3 x 195 15195R/0-A2 115 175 100 400
5,5/6,3 x 210 8 15210R/0-A2 130 190 100 400
5,5/6,3 x 230 15230R/0-A2 170 210 100 400
5,5/6,3 x 240 15240R0-A2 180 220 100 400
5,5/6,3 X 250 15250R0-A2 190 230 100 400
5,5/6,3 x 275 15275R/0-A2 210 255 100 400
5,5/6,3 x 330 15330R0-A2 260 310 50 200

W przypadku zastosowania z kalotg, Gp max. jest mniejsze 0 5 mm.
When used with a saddle washer, Gp max. is 5 mm smaller.
Beim Einsatz mit einer Kalotte, Gp max. ist um 5 mm kleiner.
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Wkrety do mocowania ptyt warstwowych
Sandwich panel fixing | Sandwichplatten Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO MOCOWANIA

PLYT WARSTWOWYCH DO PODtOZY STALOWYCH
teb szesciokatny, z uszczelkg nierdzewng EPDM, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

SELF DRILLING SCREWS FOR FIXING

OF SANDWICH PANELS ONTO STEEL SUBSTRUCTURE
hexagonal washer head, hardened, with bonded stainless steel/EPDM washer assembled
anticorrosive coating PROTECT 1000™

SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN FUR STAHLUNTERKONSTRUKTIONEN
Sechskantkopf, gehartet, mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe
Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

D/D1 X L (mm)

}
Steel dti [mm] 4 -12

16/1 9/22@
5,5/6,3 x 85 15085R/12/0-A2 35 55 200 800
5,5/6,3 x 105 15105R/12/0-A2 40 75 100 400
5,5/6,3 x 115 15115R/12/0-A2 50 85 100 400

19/22(%)
5,5/6,3 x 130 15130R/12/0-A2 40 100 100 400
5,5/6,3 x 150 15150R/12/0-A2 70 120 100 400
5,5/6,3 x 165 15165R/12/0-A2 85 135 100 400
5,5/6,3 x 175 15175R/12/0-A2 95 145 100 400
5,5/6,3 x 185 15185R/12/0-A2 105 155 100 400
5,5/6,3 x 200 15200R/12/0-A2 115 170 100 400
5,5/6,3 x 215 15215R/12/0-A2 130 185 100 400
5,5/6,3 x 235 15235R/12/0-A2 150 205 100 400
5,5/6,3 X 255 15255R/12/0-A2 170 225 100 400
5,5/6,3 X 285 15285R/12/0-A2 200 255 100 400
5,5/6,3 x 340 15340R/12/0-A2 220 310 50 200

]
Steel @] Tti [mm] 6 - 16 19/22(7)
¥

5,5/6,3 x 135 15135R/16/0-A2 35 100 100 400
5,5/6,3 x 155 15155R/16/0-A2 50 120 100 400
5,5/6,3 x 185 15185R/16/0-A2 80 150 100 400
5,5/6,3 x 235 15235R/16/0-A2 135 200 100 400

Steel %}: ti [mm] 6 — 20 19/22@
5,5/6,3 x 140 15140R/20/0-A2 35 100 100 400
5,5/6,3 x 160 15160R/20/0-A2 45 120 100 400
5,5/6,3 x 190 15190R/20/0-A2 75 150 100 400
5,5/6,3 X 245 15245R/20/0-A2 125 205 100 400
5,5/6,3 x 260 15260R/20/0-A2 150 220 100 400
5,5/6,3 x 325 15325R/20/0-A2 180 285 50 200

W przypadku zastosowania z kalotg, Gp max. jest mniejsze o 5 mm.

When used with a saddle washer, Gp max. is 5 mm smaller.
Beim Einsatz mit einer Kalotte, Gp max. ist um 5 mm kleiner.

European Technical Assessment

DRILLER"

&
3 &
O
Q* (S
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Wkrety do mocowania ptyt warstwowych
Sandwich panel fixing | Sandwichplatten Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE NIERDZEWNE BIMETALICZNE

DO MOCOWANIA PLYT WARSTWOWYCH DO PODLOZY STALOWYCH | ALUMINIOWYCH

teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304 z korcéwka wiercacg ze stali weglowej

z uszczelkg nierdzewng EPDM, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™
BI-METAL SELF DRILLING SCREWS FOR FIXING

OF SANDWICH PANELS ONTO STEEL AND ALUMINUM SUBSTRUCTURE

hexagonal washer head, AISI 304 stainless steel with hardened carbon steel drilling point
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled, anticorrosive coating PROTECT 1000™

BI-METALL SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN
FUR STAHL- UND ALU-UNTERKONSTRUKTIONEN

Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304 mit geharteter Bohrspitze aus Kohlenstoffstahl
mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

L L L LT Y T T Y

TYPE: WKSPW (HS2)

Steel @ 2ti [mm] 1-6
¥

5,5/6,3 x 98 s 17098/0 50 80 100
5,5/6,3 X 110 17110/0 55 90 100
5,5/6,3 x 130 17130/0 50 110 100
5,5/6,3 X 150 17150/0 70 130 100
5,5/6,3 x 175 P 17175/0 95 155 100
5,5/6,3 x 195 17195/0 115 175 100
5,5/6,3 x 230 17230/0 170 210 100
5,5/6,3 x 250 17250/0 190 230 100

400
400
400
400
400
400

W przypadku zastosowania z kalotg, Gp max. jest mniejsze o 5 mm.
When used with a saddle washer, Gp max. is 5 mm smaller.
Beim Einsatz mit einer Kalotte, Gp max. ist um 5 mm kleiner.

European Technical Assessment

DRILLER"

BI-METAL
A2
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Wkrety do mocowania ptyt warstwowych
Sandwich panel fixing | Sandwichplatten Schrauben

WKRETY SAMOWIERCACE NIERDZEWNE BIMETALICZNE

DO MOCOWANIA PEYT WARSTWOWYCH DO PODtOZY STALOWYCH

teb szesciokatny, stal nierdzewna AISI 304 z koncéwka wiercacg ze stali weglowej
z uszczelkg nierdzewng EPDM, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

BI-METAL SELF DRILLING SCREWS FOR FIXING

OF SANDWICH PANELS ONTO STEEL SUBSTRUCTURE

hexagonal washer head, AISI 304 stainless steel with hardened carbon steel drilling point
with bonded stainless steel/EPDM washer assembled, anticorrosive coating PROTECT 1000™

BI-METALL SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN FUR STAHLUNTERKONSTRUKTIONEN
Sechskantkopf, Edelstahl AISI 304 mit geharteter Bohrspitze aus Kohlenstoffstahl
mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

TYPE: WKSPW (HS2)
Caplnm) | g |

L]
Steel @1 Sti [mm] 4 - 12 16/19/22 (%)

5,5/6,3 x 105 s 17105/12/0 40 75 100 400
5,5/6,3 x 115 17115/12/0 50 85 100 400
19/22(2)
5,5/6,3 x 130 17130/12/0 40 100 100 400
5,5/6,3 x 150 17150/12/0 70 120 100 400
5,5/6,3 x 185 s 17185/12/0 105 155 100 400
5,5/6,3 x 200 17200/12/0 115 170 100 400
5,5/6,3 x 235 17235/12/0 150 205 100 400
5,5/6,3 X 255 17255/12/0 170 225 100 400

W przypadku zastosowania z kalotg, Gp max. jest mniejsze 0 5 mm.
When used with a saddle washer, Gp max. is 5 mm smaller.
Beim Einsatz mit einer Kalotte, Gp max. ist um 5 mm kleiner.

European Technical Assessment

DRILLER"

BI-METAL
A2
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Wkrety do mocowania ptyt warstwowych
Sandwich panel fixing | Sandwichplatten Schrauben

WKRETY DO MOCOWANIA PEYT WARSTWOWYCH B
DO PODLOZY DREWNIANYCH

teb szesciokatny, ocynkowane, z uszczelky stal/EPDM

SELF TAPPING SCREWS FOR FIXING
OF SANDWICH PANELS ONTO TIMBER SUBSTRUCTURE
hexagonal washer head, hardened, zinc plated, with steel/EPDM bonded washer @IORAL

SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN FUR HOLZUNTERKONSTRUKTIONEN
Sechskantkopf, gehartet, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

#

TYPE: WKSPW (H)

F

16/19/22(%)

DRILLER"

6,5 x 90 16090/0 65 100 400

65x100 8 16100/0 75 100 400

6,5 x 120 16120/0 95 100 400
19/22(2)

6,5 % 130 16130/0 105 100 400

6,5 x 150 16150/0 125 100 400

6,5 x 160 16160/0 135 100 400

6,5% 175 16175/0 150 100 400

6,5 % 200 16200/0 175 100 400

65x220 16220/0 195 100 400

6,5 x 230 16230/0 205 100 400

6,5 x 240 16240/0 215 100 400

6,5 x 250 16250/0 225 100 400

6,5 x 260 16260/0 235 100 400

6,5 x 275 16275/0 250 100 400

6,5 X 300 16300/0 275 50 200

Timber (class > C24 according to EN 14081)

@ Drewno (klasy > C24 wedtug EN 14081)
Holz (Klasse > C24 gemaB EN 14081)

W przypadku zastosowania z kalotg, Gp max. jest mniejsze o 5 mm.
When used with a saddle washer, Gp max. is 5 mm smaller.
Beim Einsatz mit einer Kalotte, Gp max. ist um 5 mm kleiner.

* Whkrety z powtoka antykorozyjng PROTECT 1000™ dostepne na zamdwienie. &
Zamawiajac wkrety z powtoka antykorozyjng dodaj R do numeru indeksu, np. 16150R/0-A2.

Screws with anticorrosive coating PROTECT 1000™ are available on request.
To order screws with anticorrosive coating please add R to index, e.g. 16150R/0-A2.

Schrauben mit Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™ auf Anfrage.
Bei Bestellung von Schrauben mit Korrosionsschutzbeschichtung geben Sie bitte das R-Zeichen zu der
Indexnummer, z.B. 16150R/0-A2, an.
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Wkrety do mocowania ptyt warstwowych
Sandwich panel fixing | Sandwichplatten Schrauben

tACZNIKI DO MOCOWANIA PEYT WARSTWOWYCH
DO PODtOZY Z BETONU KOMORKOWEGO

teb szesciokagtny, ocynkowane, z uszczelkg stal/EPDM, ze stalowg tulejg rozporowa

SANDWICH PANEL FIXING

ONTO AUTOCLAVED AERATED CONCRETE SUBSTRUCTURE

hexagonal washer head, hardened, zinc plated
with bonded steel/EPDM washer assembled and steel saw plug

SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN -BEFESTIGUNGSSYSTEM AUF PORENBETONUNTERGRUNDEN
Sechskantkopf, gehartet, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe und mit Metall-Porenbetonddibel

8,0 mm

TYPE WKSPW

Gp (mm) g
DxL d [~
-- y @

19222(%)

6,5 x 100
6,5 X 120
6,5 x 130
6,5 X 150
6,5 X 160
6,5 X 175
6,5 x 200
6,5 X 220
6,5 x 230
6,5 X 240
6,5 x 250
6,5 X 260
6,5 X 275
6,5 X 300

36100/0
36120/0
36130/0
36150/0
36160/0
36175/0
36200/0
36220/0
36230/0
36240/0
36250/0
36260/0
36275/0
36300/0

00O 00 00O 0O 00 0O 00 00 00 0O O 00 00 o

55
65
85
95
110
135
155
165
175
185
195
210
235

100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
25

400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
100

<> Autoklawizowany beton komérkowy (klasy min. 600 kg/m?® wg PN-EN 771-4+A1:2015)
. Autoclaved aerated concrete (class min. 600 kg/m?3 acc. to PN-EN 771-44+A1:2015)
Autoklav-Porenbeton (Klasse min. 600 kg/m3 gemaB PN-EN 771-4+A1:2015)

W przypadku zastosowania z kalotg, Gp max. jest mniejsze o 5 mm.

When used with a saddle washer, Gp max. is 5 mm smaller.
Beim Einsatz mit einer Kalotte, Gp max. ist um 5 mm kleiner.

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung

DRILLER"

GORAL

OHAMAR 7



Wkrety do mocowania ptyt warstwowych
Sandwich panel fixing | Sandwichplatten Schrauben

WKRETY DO MOCOWANIA PtYT WARSTWOWYCH

DO PODtOZY BETONOWYCH | DREWNIANYCH

teb szesciokatny, ocynkowane, z uszczelka stal/EPDM

SELF TAPPING SCREWS FOR FIXING

OF SANDWICH PANELS ONTO CONCRETE AND TIMBER SUBSTRUCTURE
hexagonal washer head, hardened, zinc plated

with bonded steel/EPDM washer assembled

SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN FUR BETON- UND HOLZUNTERKONSTRUKTIONEN
Sechskantkopf, gehartet, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe

TYPE: WKSPW

16/19/22(2)

61100 . 2661000 5 75 65 70 100 400
6,1 x 120 2661200 5 95 8 90 100 400
1922(%)
6,1 x 130 2661300 5 105 95 100 100 400
6,1 x 140 2661400 5 115 105 110 100 400
6,1 x 150 2661500 5 125 115 120 100 400
6,1 x 160 2661600 5 135 125 130 100 400
6,1 x 180 2661800 5 155 145 150 100 400
6,1 % 190 2661900 5 165 155 160 100 400
6,1 x 200 2662000 5 175 165 170 100 400
61x210 8 2662100 5 185 175 180 100 400
6,1 x 220 2662200 5 195 185 190 100 400
6,1 x 230 2662300 5 205 195 200 100 400
6,1 x 240 2662400 5 215 205 210 100 400
6,1 x 250 2662500 5 225 215 220 100 400
6,1 x 260 2662600 5 235 225 230 100 400
6,1 x 280 2662800 5 255 245 250 50 200
6,1 X 300 2663000 5 275 265 270 50 200

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung

DRILLER"

GIORAL

"i‘?;;’ 1) Elementy cienkoscienne z betonu zwyktego niezarysowanego (beton zwykly klasy > C20/25 wedtug PN-EN 206+A1:2016)

Non-cracked thin-walled concrete (concrete class > C20/25 according to PN-EN 206+A1:2016)
Dunnwandiger ungerissener Beton (Betonklasse > C20/25 gemaB PN-EN 206+A1:2016)

<> 2) Beton zwykly niezarysowany (beton zwykty klasy > C20/25 wedtug PN-EN 206+A1:2016)
Non-cracked concrete (concrete class > C20/25 according to PN-EN 206+A1:2016)
Ungerissener Beton (Betonklasse > C20/25 gemal3 PN-EN 206+A1:2016)
3) Drewno (klasy > C24 wedtug PN-EN 338:2016)
Timber (class > C24 according to PN-EN 338:2016)
Holz (Klasse > C24 gemaf3 PN-EN 338:2016)

W przypadku zastosowania z kalotg, Gp max. jest mniejsze o 5 mm.
When used with a saddle washer, Gp max. is 5 mm smaller.
Beim Einsatz mit einer Kalotte, Gp max. ist um 5 mm kleiner.
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Wkrety do mocowania ptyt warstwowych
Sandwich panel fixing | Sandwichplatten Schrauben

WKRETY DO MOCOWANIA PLYT WARSTWOWYCH Qcena Techniczna
DO PODtOZY BETONOWYCH | DREWNIANYCH Technische Bewertung
teb szesciokatny, z uszczelka nierdzewng EPDM, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

SELF TAPPING SCREWS FOR FIXING DRILLER
OF SANDWICH PANELS ONTO CONCRETE AND TIMBER SUBSTRUCTURE & A
hexagonal washer head, hardened, with bonded stainless steel/EPDM washer assembled Q@" ~o°

anticorrosive coating PROTECT 1000™
SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN FUR BETON- UND HOLZUNTERKONSTRUKTIONEN @ORAL

Sechskantkopf, gehartet, mit EPDM/Edelstahl-Dichtscheibe
Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

A

T AN

16/19/22(%)

6,1 x 100 8 266100R/0-A2 5 100 400
6,1 x 120 266120R0-A2 5 100 400
19/22()
6.1 x 130 266130R0-A2 5 105 95 100 100 400
6,1 x 140 266140R0-A2 5 115 105 110 100 400
6,1 x 150 266150R0-A2 5 125 115 120 100 400
6,1 x 160 266160R0-A2 5 135 125 130 100 400
6,1 x 180 266180R/0-A2 5 155 145 150 100 400
6,1 x 190 266190R0-A2 5 165 155 160 100 400
6,1 x 200 266200R0-A2 5 175 165 170 100 400
61x210 8  266210R0-A2 5 185 175 180 100 400
6.1 x 220 266220R0-A2 5 195 185 190 100 400
6,1 x 230 266230R0-A2 5 205 195 200 100 400
6,1 x 240 266240R/0-A2 5 215 205 210 100 400
6,1 x 250 266250R0-A2 5 225 215 220 100 400
6,1 x 260 266260R0-A2 5 235 225 230 100 400
6,1 x 280 266280R0-A2 5 255 245 250 50 200
6,1 x 300 266300R0-A2 5 275 265 270 50 200

<23 1) Elementy cienkoscienne z betonu zwyktego niezarysowanego (beton zwykly klasy > C20/25 wedtug PN-EN 206+A1:2016)
¥’ ' Non-cracked thin-walled concrete (concrete class > C20/25 according to PN-EN 206+A1:2016)
Dannwandiger ungerissener Beton (Betonklasse > C20/25 gemaB PN-EN 206+A1:2016)

<2»2) Beton zwykly niezarysowany (beton zwykly klasy > C20/25 wedtug PN-EN 206+A1:2016)
Qg Non-cracked concrete (concrete class > C20/25 according to PN-EN 206+A1:2016)
: Ungerissener Beton (Betonklasse > C20/25 gemaB PN-EN 206+A1:2016)

3) Drewno (klasy > C24 wedtug PN-EN 338:2016)
Timber (class > C24 according to PN-EN 338:2016)
Holz (Klasse > C24 gemal3 PN-EN 338:2016)

W przypadku zastosowania z kalotg, Gp max. jest mniejsze o 5 mm.
When used with a saddle washer, Gp max. is 5 mm smaller.
Beim Einsatz mit einer Kalotte, Gp max. ist um 5 mm kleiner.
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Wkrety do mocowania ptyt warstwowych
Sandwich panel fixing | Sandwichplatten Schrauben

tACZNIKI DO MOCOWANIA PLYT WARSTWOWYCH
DO PODtOZY BETONOWYCH
teb szesciokatny, ocynkowane, z uszczelka stal/EPDM, z poliamidowg tulejg rozporowa

SANDWICH PANEL FIXING ONTO CONCRETE SUBSTRUCTURE
hexagonal washer head, hardened, zinc plated
with bonded steel/EPDM washer assembled and polyamide plug

SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN -BEFESTIGUNGSSYSTEM AUF BETONUNTERGRUNDEN
Sechskantkopf, gehartet, verzinkt, mit EPDM/Stahl-Dichtscheibe und mit Polyamid-Spreizdibel

10 mm

- e
-~

TYPE: WKSPW

Gp (mm) > =N
Y CGpim) | g
-- | max. | -y

19/22(7)

6,5 x 100 26100/0 10 100 400
6,5 x 120 26120/0 10 65 100 400
6,5 x 130 26130/0 10 75 100 400
6,5 x 150 26150/0 10 95 100 400
6,5 x 160 26160/0 10 105 100 400
6,5 x 175 26175/0 10 120 100 400
6,5 x 200 s 26200/0 10 145 100 400
6,5 x 220 26220/0 10 165 100 400
6,5 x 230 26230/0 10 175 100 400
6,5 X 240 26240/0 10 185 100 400
6,5 x 250 26250/0 10 195 100 400
6,5 x 260 26260/0 10 205 100 400
6,5 x 275 26275/0 10 220 100 400
6,5 x 300 26300/0 10 245 25 100

<> Beton zwykly niezarysowany (klasy > C20/25 wg PN-EN 206+A1:2016)
‘ Non-cracked concrete (class > C20/25 acc. to PN-EN 206+A1:2016)
Ungerissener Beton (Klasse > C20/25 gemaB PN-EN 206+A1:2016)

W przypadku zastosowania z kalotg, Gp max. jest mniejsze 0 5 mm.
When used with a saddle washer, Gp max. is 5 mm smaller.
Beim Einsatz mit einer Kalotte, Gp max. ist um 5 mm kleiner.

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung

DRILLER"

PA

G@IORAL
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Wkrety do mocowania ptyt wiékno-cementowych
Fibre cement fixing | Faserzementplatten Schrauben

WKRETY D(_) MOCOWANIA PtYT WLOKNO-CEMENTOWYCH 1 Ocena Techriczna
DO PODtOZY BETONOWYCH | DREWNIANYCH Technische Bewertung
teb szesciokatny, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

z uszczelka sferyczna nierdzewng EPDM DRILLER’
SELF TAPPING SCREWS FOR FIXING >

OF FIBRE CEMENT SHEETS ONTO CONCRETE AND TIMBER SUBSTRUCTURE Q¢°‘° ~o°°

hexagonal washer head, anticorrosive coating PROTECT 1000™
with stainless steel/EPDM bowl washer assembled

FASERZEMENTPLATTEN SCHRAUBEN FUR BETON-UND HOLZUNTERKONSTRUKTIONEN

Sechskantkopf, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™
mit Pilzdichtung aus EPDM und Edelstahlscheibe

#%mmmm WA

LA RS ALLRARARARAGREACACEUGAR AR ALY

TYPE: WKSPW PROTECT

oen (O] e[S @ W
1) 2

) o0
252
6,1 x 100 266100R/0-A2-BL25 5 65 55 60 50 400
6,1 X 120 266120R/0-A2-BL25 5 85 75 80 50 400
6,1 x 130 266130R/0-A2-BL25 5 95 85 90 50 400
6,1 X 140 266140R/0-A2-BL25 5 105 95 100 50 400
6,1 X 150 266150R/0-A2-BL25 5 115 105 110 50 400
6,1 X 160 266160R/0-A2-BL25 5 125 115 120 50 400
6,1 x 180 266180R/0-A2-BL25 5 145 135 140 50 200
6,1 X 190 266190R/0-A2-BL25 5 155 145 150 50 200
6,1 x 200 8 266200R/0-A2-BL25 5 165 155 160 50 200
6,1 X 210 2662 10R/0-A2-BL25 5 175 165 170 50 200
6,1 x 220 266220R/0-A2-BL25 5 185 175 180 50 200
6,1 x 230 266230R/0-A2-BL25 5 195 185 190 50 200
6,1 x 240 266240R/0-A2-BL25 5 205 195 200 50 200
6,1 X 250 266250R/0-A2-BL25 5 215 205 210 50 200
6,1 x 260 266260R/0-A2-BL25 5 225 215 220 50 200
6,1 x 280 266280R/0-A2-BL25 5 245 235 240 50 200
6,1 x 300 266300R/0-A2-BL25 5 265 255 260 25 100

<23 1) Elementy cienkoscienne z betonu zwyktego niezarysowanego (beton zwykly klasy > C20/25 wedtug PN-EN 206+A1:2016)
¥’ ' Non-cracked thin-walled concrete (concrete class > C20/25 according to PN-EN 206+A1:2016)
Dunnwandiger ungerissener Beton (Betonklasse > C20/25 gemaB PN-EN 206+A1:2016)

> 2) Beton zwykly niezarysowany (beton zwykty klasy > C20/25 wedtug PN-EN 206+A1:2016)
Non-cracked concrete (concrete class > C20/25 according to PN-EN 206+A1:2016)
Ungerissener Beton (Betonklasse > C20/25 gemaB PN-EN 206+A1:2016)

Timber (class > C24 according to PN-EN 338:2016)

% 3) Drewno (klasy > C24 wedtug PN-EN 338:2016)
Holz (Klasse > C24 gemal3 PN-EN 338:2016)
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KALOTY ALUMINIOWE Z GUMA EPDM c E
ALUMINIUM EPDM SADDLE WASHERS Eropean Technical Assessmert
ALU-KALOTTEN MIT EPDM ALU

TYPE: KAL

| aom |5 | e [ mea | @ | €D
20 Ref. 29° ALU 400

KAL-20 100
20 Ref. 29 KAL-20RAL RAL 100 400
25 Ref. 29° KAL-25 ALU 100 400
25 Ref. 29° KAL-25RAL RAL 100 400
30 Ref. 30° KAL-30 ALU 100 400
30 Ref. 30° KAL-30RAL RAL 100 400
35 Ref. 35° KAL-35 ALU 100 400
35 Ref. 35° KAL-35RAL RAL 100 400
40 Ref. 35° KAL-40 ALU 100 400
40 Ref. 35° KAL-40RAL RAL 100 400

* Zamawiajac kaloty w kolorze RAL np. 3016, dodaj numer koloru do indeksu KAL-303016.
Oferta kolorow standardowych dostepna na str. 8.

To order painted saddle washers in colour RAL e.g. 3016 please add colour number to index KAL-303016.
Standard RAL colours offer available on page 8.

Bei Bestellung von lackierten Kalotten geben Sie bitte das Farbnummer z.B. 3016 zu der Indexnummer KAL-303016, an.
Die Angebotsstandardfarben auf Seite 8.

KOENIERZE USZCZELNIAJACE
WATER-TIGHT PIPE FLANGE
DICHTUNGSFLANSCHE

TYPE: KOL
1. 6-50 0000650
2. 32-76 0003276
3. 6-102 0060102 ‘
4. 76-152 0076152
5. 102-178 0102178
6. 127-228 0127228
7. 152-280 0152280
8. 175-330 0175330
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PODKLADKI LINIOWE STALOWE DO MOCOWANIA PLYT WARSTWOWYCH

Z UKRYTYM ZAMKIEM DO STOSOWANIA Z tACZNIKAMI WKSPW

ocynkowane

STEEL LINEAR WASHERS FOR SANDWICH PANEL FIXING WITH A HIDDEN LOCK

TO BE USED WITH WKSPW SCREWS

zinc plated

LINEARE UNTERLEGSCHEIBEN ZUR BEFESTIGUNG VON SANDWICHPLATTEN MIT VERSTECKTER
VERBINDUNG ZUR VERWENDUNG MIT WKSPW SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN

verzinkt
o O L

L

22 mm
QO

TYPE PWL

100 PWL-10025

150 PWL-15025
PODKLADKI LINIOWE NIERDZEWNE DO MOCOWANIA PLYT WARSTWOWYCH INOX
Z UKRYTYM ZAMKIEM DO STOSOWANIA Z tACZNIKAMI WKSPW A2
stal nierdzewna INOX
STAINLESS STEEL LINEAR WASHERS FOR SANDWICH PANEL FIXING WITH A HIDDEN LOCK A4

TO BE USED WITH WKSPW SCREWS
stainless steel
LINEARE UNTERLEGSCHEIBEN ZUR BEFESTIGUNG VON SANDWICHPLATTEN MIT VERSTECKTER

VERBINDUNG ZUR VERWENDUNG MIT WKSPW SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN
Edelstahl

d, C
€
: O O O
L °
TYPE: PWL-AZ

Otwory/hOIeS/LOCher E
600

PWL-08030-A2
100 PWL-10025-A2

TYPE: PWL-A4

PWL-08030-A4 600
100 PWL-10025-A4 50 600
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PODKEADKI STALOWE OKRAGLE i
DO STOSOWANIA Z tACZNIKAMI WKSPW
DO MOCOWANIA CHtODNICZYCH PtYT WARSTWOWYCH

ocynkowane GORAL

STEEL ROUND WASHERS
TO BE USED WITH WKSPW SCREWS FOR COLD STORAGE SANDWICH PANEL FIXING
zinc plated

RUNDE UNTERLEGSCHEIBEN ) ) )
VERWENDUNG MIT WKSPW SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN FUR KUHLHAUSER
verzinkt

TYPE: PWP
- o &
7,4 9010 PWP-409010 100 1200
7,4

9010 PWP-709010 50 400

PODKtADKI NIERDZEWNE OKRAGtLE
DO STOSOWANIA Z £t ACZNIKAMI WKSPW

DO MOCOWANIA CHLODNICZYCH PLYT WARSTWOWYCH INOX
stal nierdzewna AlSI 304 A2
STAINLESS STEEL ROUND WASHERS

TO BE USED WITH WKSPW SCREWS FOR COLD STORAGE SANDWICH PANEL FIXING GORAL

AISI 304 stainless steel

RUNDE UNTERLEGSCHEIBEN ) ) )
VERWENDUNG MIT WKSPW SANDWICHPLATTEN SCHRAUBEN FUR KUHLHAUSER
Edelstahl AISI 304

d,] = —
d ! ! s \\/
TYPE: PWP-A2
- & | i |
7,4 9010 PWP-409010-A2 100 1200
7,4 2 0 9010 PWP-709010-A2 50 400
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USZCZELKI STALOWE Z GUMA EPDM
stal weglowa, ocynkowane

STEELJEPDM BONDED WASHERS
zinc plated carbon steel

DICHTSCHEIBEN EPDM/STAHL
C-Stahl verzinkt

¢ (O

TYPE: EPDMS
BN
000012 1000 12000 000012-L 10000
000014 1000 8000 000014-L 10000
16 5,5 000016 1000 8000 000016-L 10000
19 6,3 000019 1000 4000 000019-L 10000
22 6,3 000022 500 4000 000022-L 4000

USZCZELKI ALUMINIOWE Z GUMA EPDM

ALU
ALUMINIUM/EPDM BONDED WASHERS
DICHTSCHEIBEN EPDM/ALUMINIUM
« (O
TYPE EPDMA
000014AL 1000 8000 000014AL-L 15000
000016AL 1000 8000 000016AL-L 12500
19 6,3 000019AL 1000 4000 000019AL-L 9000
USZCZELKI NIERDZEWNE Z GUMA EPDM INOX
stal nierdzewna AISI 304 A2

STAINLESS STEEL/EPDM BONDED WASHERS
AISI 304 stainless steel

DICHTSCHEIBEN EPDM/EDELSTAHL
Edelstahl AISI 304

1 (O

TYPE EPDMN
BN N
000012A2 1000 12000 000012A2-L 10000
000014A2 1000 8000 000014A2-L 15000
1 6 5,5 000016A2 1000 8000 000016A2-L 12500
19 6,3 000019A2 1000 4000 000019A2-L 9000
22 6,3 000022A2 500 4000 000022A2-L 4000
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KAPTURKI MASKUJACE NA WKRETY Z tBEM SZESCIOKATNYM
PLASTIC CAPS FOR HEX WASHER HEAD SCREWS
ABDECKKAPPEN FUR 6KT. - SCHRAUBEN

TYPE: KAP

ENCEFECECEE )

@IORAL

1015 KAP-1015 200 2400

3000 KAP-3000 200 2400

3005 KAP-3005 200 2400

3009 KAP-3009 200 2400

3011 KAP-3011 200 2400

3016 KAP-3016 200 2400

5010 KAP-5010 200 2400

6005 KAP-6005 200 2400

6011 KAP-6011 200 2400

6020 KAP-6020 200 2400

6029 KAP-6029 200 2400

7016 KAP-7016 200 2400 ‘

7024 8 KAP-7024 200 2400 \ /

7035 KAP-7035 200 2400

8003 KAP-8003 200 2400

8004 KAP-8004 200 2400

8012 KAP-8012 200 2400

8014 KAP-8014 200 2400

8017 KAP-8017 200 2400

8019 KAP-8019 200 2400

9002 KAP-9002 200 2400

9005 KAP-9005 200 2400

9006 KAP-9006 200 2400 * Inne kolory dostepne na zamoéwienie.
9007 KAP-2007 200 2400 * Other RAL colours available on request.
9010 KAP-9010 200 2400 * Auf Anfrage andere RAL - Farben lieferbar.

SILIKONOWE KAPTURKI ZABEZPIECZAJACE NA GWINT
SILICONE SCREW THREAD PROTECTOR COVERS
SILIKON GEWINDESCHUTZKAPPEN

C

o

TYPE: KAS

25,40 5,5-6,5 KAP-BT0330/38 100 1200
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TASMA AKUSTYCZNA PES
polietylen

SOUNDPROOFING TAPE PES
polyethylene

SCHALLDAMMBAND PES
Polyethylen

H /

o v [ | e
30 30 3

2T5S303030PE

30 m 900 m

TASMA USZCZELNIAJACA ROZPREZNA PUR

poliuretan

EXPANDING SEALING TAPE PUR

polyurethane

FUGENDICHTBAND PUR
Polyurethan

W
il

w
L (m) W (mm) H (mm)
12,5 10

2PUR0203125

— 2
12,5m 150 m
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LACZNIKI DO STOLARKI OTWOROWE)
WINDOW SCREWS AND FRAME FIXING

FENSTERBAUSCHRAUBEN UND VERBINDUNGSELEMENTE
FUR DIE TISCHLEREI
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Wkrety do produkcji stolarki okiennej
Window assembly screws | Beschlagschrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DO STOLARKI OKIENNEJ
bez wypustéw, teb stozkowy, ocynkowane

SELF DRILLING WINDOW SCREWS
without ribs, flat head, hardened, zinc plated

FENSTERBOHRSCHRAUBEN
Senkkopf ohne Rippen, gehartet, verzinkt

(e

TYPE: WSPBW
iom (@] me | S| W
3,9 x13 1639013/BW 1000 12000 1639013/BW-L 25000
3.9 %16 1639016/BW 1000 12000 1639016/BW-L 23000
3,9 %19 P2 1639019/BW 1000 12000 1639019/BW-L 18000
3,9 x 25 1639025/BW 1000 12000 1639025/BW-L 12000
3,9 X 32 1639032/BW 500 6000 1639032/BW-L 10000
3,9 X 38 1639038/BW 500 6000 1639038/BW-L 8000

WKRETY SAMOWIERCACE DO STOLARKI OKIENNEJ
z wypustami, teb stozkowy, ocynkowane

SELF DRILLING WINDOW SCREWS
with ribs, flat head, hardened, zinc plated

FENSTERBOHRSCHRAUBEN
Senkkopf mit Rippen, gehartet, verzinkt

(o

TYPE: WSPZW
o (@] e | | S
3,9 x 13 1639013 1000 12000 1639013-L 25000
3,9 X 16 1639016 1000 12000 1639016-L 23000
3,9 x 19 pH2 1639019 1000 12000 1639019-L 18000
3,9 x 25 1639025 1000 12000 1639025-L 12000
3,9 x 32 1639032 500 6000 1639032-L 10000
3,9 x 38 1639038 500 6000 1639038-L 8000

WKRETY SAMOWIERCACE DO STOLARKI OKIENNEJ
bez wypustéw, teb stozkowy, ocynkowane

SELF DRILLING WINDOW SCREWS
without ribs, flat head, hardened, zinc plated

FENSTERBOHRSCHRAUBEN
Senkkopf ohne Rippen, gehértet, verzinkt

(o o=t

TYPE: WSGP
- CHE ]
4,0 X 16 1634016/BW 1000 12000
4,0 X 19 1634019/BW 1000 12000
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Wkrety do produkcji stolarki okiennej
Window assembly screws | Beschlagschrauben

WKRETY SAMOWIERCACE DIN 75040(P) INOX
teb stozkowy, stal nierdzewna AISI 304 A2

SELF DRILLING SCREWS DIN 75040(P)
flat head, AlSI 304 stainless steel

SELBSTBOHRENDE MONTAGESCHRAUBEN DIN 75040(P)
Senkkopf, Edelstahl AISI 304

TYPE: DIN75040(P)-A2-PH

3,9 %13 17839013-A2 1000 12000 R
3,9 X 16 17839016-A2 1000 12000
3,9 x 19 17839019-A2 1000 12000
3,9 x 25 pH2 17839025-A2 1000 12000
3,9 x 32 17839032-A2 500 6000
3,9 x 38 17839038-A2 500 6000
3,9 x 45 17839045-A2 500 6000
3,9 x 50 17839050-A2 500 6000
4,2 x 13 17842013-A2 1000 12000
4,2 X 16 17842016-A2 1000 12000
4,2 X 19 17842019-A2 1000 12000
4,2 X 25 17842025-A2 1000 12000
4,2 X 32 PH2 17842032-A2 1000 12000
4,2 X 38 17842038-A2 500 6000
4,2 x 45 17842045-A2 500 6000
4,2 x 50 17842050-A2 500 6000
4,2 x 60 17842060-A2 500 4000
|
Alu %}Zti [mm] 1,5+ 1,5
4
4,8x 16 17848016-A2 500 6000
4,8 X 19 17848019-A2 500 6000
4,8 X 25 17848025-A2 500 6000
4,8 X 32 PH2 17848032-A2 500 4000
4,8 X 38 17848038-A2 500 4000
4,8 X 45 17848045-A2 500 4000
4,8 X 50 17848050-A2 500 4000
4,8 x 60 17848060-A2 500 4000
WKRETY SAMOWIERCACE DIN 7504M(N) INOX
teb kulisty, stal nierdzewna AISI 304 A2

SELF DRILLING SCREWS DIN 7504M(N)
pan head, AISI 304 stainless steel

SELBSTBOHRENDE MONTAGESCHRAUBEN DIN 7504M(N)
Linsenkopf, Edelstahl AISI 304

TYPE: DIN7504MI(N)-A2-PH

*
42x13 1742113-A2 1000 12000 N
42x16 1742116-A2 1000 8000 W

4,2x19 1742119-A2 1000 8000
4,2 x 25 P2 1742125-A2 500 6000
4,2 x32 1742132-A2 500 4000
4,2 x38 1742138-A2 500 4000
4,2 x45 1742145-A2 500 4000
4,2 x 50 1742150-A2 500 4000
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Wkrety do produkcji stolarki okiennej
Window assembly screws | Beschlagschrauben

WKRETY DO MONTAZU OKUC DO STOLARKI OKIENNE)J
bez wypustéw, teb stozkowy ptaski, ocynkowane

SELF TAPPING SCREWS FOR WINDOW FITTINGS
without ribs, flat head, coarse thread, hardened, zinc plated

BESCHLAGSCHRAUBEN
Senkkopf ohne Rippen, Grobgewinde, gehartet, verzinkt

TYPE: WOPBW
= .
xiom [@)] e | @D | 6

4,0 x 25 1640025P/BW 1000 12000 1640025P/BW-L 13000
4,0 x 30 1640030P/BW 1000 12000 1640030P/BW-L 10000
4,0 x 35 P2 1640035P/BW 500 6000 1640035P/BW-L 8000
4,0 x 40 1640040P/BW 500 6000 1640040P/BW-L 6500
4,0 x 45 1640045P/BW 500 6000 1640045P/BW-L 5000
4,0 x 50 1640050P/BW 500 6000 1640050P/BW-L 4500

WKRETY DO MONTAZU OKUC DO STOLARKI OKIENNE)J
z wypustami, teb stozkowy ptaski, ocynkowane

SELF TAPPING SCREWS FOR WINDOW FITTINGS
with ribs, flat head, coarse thread, hardened, zinc plated

BESCHLAGSCHRAUBEN
Senkkopf mit Rippen, Grobgewinde, gehértet, verzinkt

<\\\x\\\\\\\\\x\\\‘m§| e
%

TYPE: WOPZW
o (@] e | | S
4,0 x 25 1640025P 1000 12000 1640025P-L 13000
4,0 x 30 1640030P 1000 12000 1640030P-L 10000
4,0 x 35 pH2 1640035P 500 6000 1640035P-L 8000
4,0 x 40 1640040P 500 6000 1640040P-L 6500
4,0 x 45 1640045P 500 6000 1640045P-L 5000
4,0 X 50 1640050P 500 6000 1640050P-L 4500
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taczniki do montazu stolarki
Frame fasteners | Rahmen Befestigung

WKRETY SAMOWIERCACE DIN 7504N
teb kulisty, ocynkowane

SELF DRILLING SCREWS DIN 7504N
pan head, hardened, zinc plated

BOHRSCHRAUBEN DIN 7504N
Linsenkopf, gehartet, verzinkt

Steel @]‘ 2ti [mm] 4,5
[

4,8 x 80 PH2 16648080 250 1000
4,8 x 120 16648120 200 800
WKRETY DO DREWNA C€
teb kulisty, hartowane, ocynkowane, woskowane EN14592+AT |

CHIPBOARD SCREWS
pan head, hardened, zinc plated, waxed

SPANPLATTENSCHRAUBEN
Linsenkopf, gehartet, verzinkt, gleitbeschichtet

#wb e

TYPE: WDKPZ

b >
>
500

3,5 x 25 1713525-CE 6000 1713525-CE-L 15000

3,5 % 35 1713535-CE 500 6000 1713535-CE-L 10000

4,5 x 25 1714525-CE 500 6000 1714525-CE-L 10000

5,0 x 30 P72 1715030-CE 500 6000 1715030-CE-L 10000

5,0 x 40 1715040-CE 500 6000 1715040-CE-L 7000

5,0 X 70 1715070-CE 200 2400 1715070-CE-L 2000

5,0 x 80 1715080-CE 200 2400 1715080-CE-L 1800

5,0 X 90 1715090-CE 200 2400 1715090-CE-L 1300
LACZNIKI ROZPOROWE DO MONTAZU OSCIEZNIC _ Osena Tecicana_
STEEL FRAME EXPANSION ANCHORS AR
METALLRAHMENDUBEL

d [T = [ —— | |
|

| L

TYPE: LRMO

10 x 72 LRMO-10072 100

10 x 92 LRMO-10092 100

10 x 112 LRMO-10112 10 100 400
10 x 132 PZ3 LRMO-10132 10 100 400
10 x 152 LRMO-10152 10 100 400
10 x 182 LRMO-10182 10 50 200
10 x 202 LRMO-10202 10 50 200
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taczniki do montazu stolarki
) Frame fasteners | Rahmen Befestigung

WKRETY DO MONTAZU OSCIEZNIC DO BETONU PS—

Technical Assessment

teb stozkowy, ocynkowane Technische Bewertung

CONCRETE FRAME FIXING SCREWS
flat head, hardened, zinc plated

FENSTERRAHMENSCHRAUBEN
Senkkopf, gehartet, verzinkt

= ;-,-umd\nnu-n‘u ---m-*i- --dqduu-du‘-ﬁq

TYPE: WBS

0 - @

7,5 % 52 1375052 100 1200

7,5 %72 1375072 6 100 800

7,5 % 92 1375092 6 100 800

7,5 x 112 1375112 6 100 400

7,5 x 132 730 1375132 6 100 400

7,5 X 152 1375152 6 100 400

7,5 x 182 1375182 6 100 400

7,5 x 202 1375202 6 100 400

7,5 x 212 1375212 6 100 400
WKRETY DO MONTAZU OSCIEZNIC DO BETONU J—
teb walcowy, ocynkowane el

CONCRETE FRAME FIXING SCREWS
cylindrical head, hardened, zinc plated

FENSTERRAHMENSCHRAUBEN
Zylinderkopf, gehartet, verzinkt

e L LT LT LT

TYPE WBW
RSN
7,5 x 52 1375052/1 100 1200
7,5 %72 1375072/1 6 100 800
7,5 x 92 1375092/1 6 100 800
7,5 %x 112 1375112/1 6 100 400
7,5 x 132 T30 1375132/1 6 100 400
7,5 %X 152 1375152/1 6 100 400
7,5 % 182 1375182/1 6 100 400
7,5 x 202 1375202/1 6 100 400
7,5 %212 1375212/1 6 100 400
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WKRETY DO DREWNA

CARPENTRY SCREWS

HOLZSCHRAUBEN

‘ www.hamar.com.pl



Whkrety ciesielskie
Carpentry screws | Holzbauschrauben

WKRETY CIESIELSKIE ) c E
DO POtACZEN KONSTRUKCYJNYCH ELEMENTOW DREWANIANYCH EN 14592+A1
teb talerzowy, gwint z ostrym nacieciem, hartowane -
ocynkowane na zétto Wosipicker

CARPENTRY SCREWS

FOR STRUCTURAL CONNECTIONS OF WOODEN ELEMENTS
wafer head, sharp cut on thread, hardened, yellow zinc plated
HOLZBAUSCHRAUBEN

FUR KONSTRUKTIVE VERBINDUNGEN VON HOLZELEMENTEN
Tellerkopf, mit modifizierte Spitze, gehartet, gelb verzinkt

d| <SS NNV RY

AAAAAAAAAAA £
[ e E

-

o~

TYPE: WDCT
SN N

8,0 x 80 1308080 600
8,0 x 100 1308100

8,0 x 120 1308120 50 600
8,0 x 140 1308140 50 400
8,0 x 160 1308160 50 400
8,0 x 180 1308180 50 400
8,0 x 200 1308200 50 400
8,0 x 220 1308220 50 200
8,0 x 240 T40 1308240 50 200
8,0 X 260 1308260 50 200
8,0 x 280 1308280 50 200
8,0 x 300 1308300 50 200
8,0 x 320 1308320 50 200
8,0 X 340 1308340 50 200
8,0 X 360 1308360 50 200
8,0 x 380 1308380 50 200
8,0 x 400 1308400 50 200
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Whkrety ciesielskie
Carpentry screws | Holzbauschrauben

WKRETY CIESIELSKIE ,
DO POLACZEN KONSTRUKCYJNYCH ELEMENTOW DREWANIANYCH ENTEosTAT

teb stozkowy pfaski, gwint z ostrym nacieciem, hartowane

ocynkowane na zétfto

CARPENTRY SCREWS
FOR STRUCTURAL CONNECTIONS OF WOODEN ELEMENTS

flat countersunk head, sharp cut on thread, hardened, yellow zinc plated
H_QLZBAUSCHRAUBEN
FUR KONSTRUKTIVE VERBINDUNGEN VON HOLZELEMENTEN

Senkkopf, mit modifizierte Spitze, gehartet, gelb verzinkt

C€

Wosdpicker”

d| =SSRV

vvvvvvvvvvv

H (o)

TYPE: WDCS

8,0 x 80
8,0 x 100
8,0 x 120
8,0 X 140
8,0 x 160
8,0 x 180
8,0 x 200
8,0 x 220
8,0 x 240
8,0 x 260
8,0 x 280
8,0 x 300
8,0 x 320
8,0 x 340
8,0 x 360
8,0 x 380
8,0 x 400

T40

NN

1318080
1318100
1318120
1318140
1318160
1318180
1318200
1318220
1318240
1318260
1318280
1318300
1318320
1318340
1318360
1318380
1318400

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50

600
600
600
400
400
400
400
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
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Wkrety do drewna
Chipboard screws | Spanplattenschrauben

WKRETY DO KONSTRUKCJI DREWNIANYCH c E
teb stozkowy ptaski, gwint petny, z ostrym nacieciem, hartowane EN 1459251
ocynkowane, woskowane

SCREWS FOR TIMBER STRUCTURES Weadnicker
flat countersunk head, full thread, sharp cut, hardened, zinc plated, waxed

HOLZSCHRAUBEN

Senkkopf, Vollgewinde, mit Schneidspitze, gehértet, verzinkt, gleitbeschichtet

i S| 4
]

TYPE: WDSWP2Z

i (@ - @

3,0 x 16 1330016/2-CE 1000 12000
3,0 x 20 1330020/2-CE 1000 12000
3,0 x 25 P71 1330025/2-CE 1000 12000
3,0 x 30 1330030/2-CE 1000 12000
3,0 x 35 1330035/2-CE 1000 12000
3,0 x 40 1330040/2-CE 500 6000
3,5x 16 1335016/2-CE 1000 12000
3,5 %20 1335020/2-CE 1000 12000
3,5 x 25 1335025/2-CE 1000 12000
3,5 %30 72 1335030/2-CE 500 6000
3,5x35 1335035/2-CE 500 6000
3,5 x40 1335040/2-CE 500 6000
3,5 x 45 1335045/2-CE 500 6000
3,5 x50 1335050/2-CE 500 6000
4,0 X 16 1340016/2-CE 1000 12000
4,0 x 20 1340020/2-CE 1000 12000
4,0 x 25 1340025/2-CE 1000 12000
4,0 x 30 1340030/2-CE 500 6000
4,0 x 35 p72 1340035/2-CE 500 6000
4,0 x 40 1340040/2-CE 500 6000
4,0 x 45 1340045/2-CE 500 6000
4,0 x 50 1340050/2-CE 500 6000
4,0 x 55 1340055/2-CE 500 6000
4,0 x 60 1340060/2-CE 500 4000
4,5 % 16 1345016/2-CE 500 6000
4,5 x 20 1345020/2-CE 500 6000
4,5 x 25 1345025/2-CE 500 6000
4,5 x 30 1345030/2-CE 500 6000
4,5 x 35 PZ2 1345035/2-CE 500 6000
4,5 x 40 1345040/2-CE 500 6000
4,5 x 45 1345045/2-CE 500 6000
4,5 x 50 1345050/2-CE 500 6000
4,5 x 60 1345060/2-CE 200 2400
5,0 x 20 1350020/2-CE 500 6000
5,0 x 25 1350025/2-CE 500 6000
5,0 x 30 1350030/2-CE 500 6000
5,0 x 35 P72 1350035/2-CE 500 6000
5,0 x 40 1350040/2-CE 500 6000
5,0 x 45 1350045/2-CE 500 6000
5,0 x 50 1350050/2-CE 500 4000
5,0 x 60 1350060/2-CE 200 2400
6,0 x 30 1360030/2-CE 500 6000
6,0 X 35 1360035/2-CE 500 6000
6,0 x 40 PZ3 1360040/2-CE 200 2400
6,0 x 50 1360050/2-CE 200 2400
6,0 X 60 1360060/2-CE 200 2400
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Wkrety do drewna

Chipboard screws | Spanplattenschrauben

WKRETY DO KONSTRUKCJI DREWNIANYCH
teb stozkowy pfaski, gwint niepetny, z ostrym nacieciem, hartowane
ocynkowane, woskowane

SCREWS FOR TIMBER STRUCTURES
flat countersunk head, partial thread, sharp cut, hardened, zinc plated, waxed

HOLZSCHRAUBEN
Senkkopf, Teilgewinde, mit Schneidspitze, gehartet, verzinkt, gleitbeschichtet

W ‘

TYPE: WDSWPZ

N

4,0 x 70 1340070/2-CE 4000
4,5 %x 70 60 1345070/2-CE 200 2400
4,5 x 80 60 1345080/2-CE 200 2400
5,0 x 70 60 PZ2 1350070/2-CE 200 2400
5,0 x 80 60 1350080/2-CE 200 2400
5,0 x 90 60 1350090/2-CE 200 2400
5,0 x 100 60 1350100/2-CE 200 1600
6,0 x 70 60 1360070/2-CE 200 2400
6,0 x 80 60 1360080/2-CE 200 2400
6,0 x 90 60 1360090/2-CE 200 2400
6,0 x 100 60 PZ3 1360100/2-CE 200 1600
6,0 x 120 75 1360120/2-CE 200 1600
6,0 x 130 75 1360130/2-CE 200 1600
6,0 X 160 75 1360160/2-CE 200 800

C€

EN 14592+A1

Wosdpicker”
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_ Wkrety do drewna
\ Chipboard screws | Spanplattenschrauben

WKRETY DO DREWNA c €
teb stozkowy pfaski, gwint pefny, hartowane, ocynkowane na biato lub zéfto, woskowane EN 14592+ A1

CHIPBOARD SCREWS
flat countersunk head, full thread, hardened, white or yellow zinc plated, waxed

SPANPLATTENSCHRAUBEN
Senkkopf, Vollgewinde, gehartet, weil3 oder gelb verzinkt, gleitbeschichtet

di S| ko)
-

TYPE: WDSPZ

Py ————

2,5 %12 1325012-CE 2000 24000 1325012-CE-L 60000
2,5x%x 16 1325016-CE 2000 24000 1325016-CE-L 55000
2,5 %20 k21 1325020-CE 2000 24000 1325020-CE-L 50000
2,5 x 25 1325025-CE 2000 24000 1325025-CE-L 40000
3,0 x 12 1330012-CE 1000 12000 1330012-CE-L 50000
3,0 x 16 1330016-CE 1000 12000 1330016-CE-L 40000
3,0 x 20 1330020-CE 1000 12000 1330020-CE-L 30000
3,0 x 25 PZ1 1330025-CE 1000 12000 1330025-CE-L 20000
3,0 x 30 1330030-CE 1000 12000 1330030-CE-L 20000
3,0 x 35 1330035-CE 1000 12000 1330035-CE-L 15000
3,0 x 40 1330040-CE 500 6000 1330040-CE-L 10000
3,5%x 13 1335013-CE 1000 12000 1335013-CE-L 35000
3,5x 16 1335016-CE 1000 12000 1335016-CE-L 30000
3,5 %20 1335020-CE 1000 12000 1335020-CE-L 20000
3,5 x 25 1335025-CE 1000 12000 1335025-CE-L 15000
3,5 x 30 p72 1335030-CE 500 6000 1335030-CE-L 13000
3,5x35 1335035-CE 500 6000 1335035-CE-L 10000
3,5 x 40 1335040-CE 500 6000 1335040-CE-L 9000
3,5 x 45 1335045-CE 500 6000 1335045-CE-L 7000
3,5 x50 1335050-CE 500 6000 1335050-CE-L 6000
3,5 X 60 1335060-CE 500 6000 1335060-CE-L 4000
4,0 x 12 1340012-CE 1000 12000 1340012-CE-L 30000
4,0 x 16 1340016-CE 1000 12000 1340016-CE-L 20000
4,0 x 20 1340020-CE 1000 12000 1340020-CE-L 15000
4,0 x 25 1340025-CE 1000 12000 1340025-CE-L 15000
4,0 x 30 1340030-CE 500 6000 1340030-CE-L 12000
4,0 x 35 PZ2 1340035-CE 500 6000 1340035-CE-L 9000
4,0 x 40 1340040-CE 500 6000 1340040-CE-L 7000
4,0 x 45 1340045-CE 500 6000 1340045-CE-L 6000
4,0 x 50 1340050-CE 500 6000 1340050-CE-L 5000
4,0 x 55 1340055-CE 500 6000 1340055-CE-L 4500
4,0 x 60 1340060-CE 500 4000 1340060-CE-L 4000
4,5 X 16 1345016-CE 500 6000 1345016-CE-L 15000
4,5 x 20 1345020-CE 500 6000 1345020-CE-L 12000
4,5 x 25 1345025-CE 500 6000 1345025-CE-L 10000
4,5 x 30 1345030-CE 500 6000 1345030-CE-L 10000
4,5 x 35 PZ2 1345035-CE 500 6000 1345035-CE-L 9000
4,5 x 40 1345040-CE 500 6000 1345040-CE-L 8000
4,5 x 45 1345045-CE 500 6000 1345045-CE-L 6000
4,5 x 50 1345050-CE 500 6000 1345050-CE-L 4000
4,5 x 60 1345060-CE 200 2400 1345060-CE-L 3000
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Wkrety do drewna
Chipboard screws | Spanplattenschrauben

5,0 x 20 1350020-CE 500 6000 1350020-CE-L 10000
5,0 x 25 1350025-CE 500 6000 1350025-CE-L 10000
5,0 x 30 1350030-CE 500 6000 1350030-CE-L 9000
5,0 x 35 1350035-CE 500 6000 1350035-CE-L 7000
5,0 x 40 1350040-CE 500 6000 1350040-CE-L 7000
5,0 x 45 Fz2 1350045-CE 500 6000 1350045-CE-L 6000
5,0 X 50 1350050-CE 500 4000 1350050-CE-L 5000
5,0 x 55 1350055-CE 200 2400 1350055-CE-L 4000
5,0 x 60 1350060-CE 200 2400 1350060-CE-L 3000
5,0 X 65 1350065-CE 200 2400 1350065-CE-L 2500
6,0 x 30 1360030-CE 500 6000 1360030-CE-L 4500
6,0 x 35 1360035-CE 500 6000 1360035-CE-L 4000
6,0 x 40 1360040-CE 200 2400 1360040-CE-L 4000
6,0 x 45 PZ3 1360045-CE 200 2400 1360045-CE-L 3000
6,0 X 50 1360050-CE 200 2400 1360050-CE-L 2500
6,0 x 55 1360055-CE 200 2400 1360055-CE-L 2200
6,0 x 60 1360060-CE 200 2400 1360060-CE-L 1800

* Zamawiajgc wkrety ocynkowane na zétto pomin -CE w numerze indeksu, np. 1345030.
To order yellow zinc plated screws please omit -CE in the index number, e.g. 1345030.
Bei Bestellung von gelb verzinkten Schrauben lassen Sie bitte -CE in der Indexnummer weg, z.B. 1345030.
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Wkrety do drewna
Chipboard screws | Spanplattenschrauben

WKRETY DO DREWNA c €
teb stozkowy pfaski, gwint niepetny, hartowane, ocynkowane na biato lub zétto, woskowane EN 14592+ A1

CHIPBOARD SCREWS
flat countersunk head, partial thread, hardened, white or yellow zinc plated, waxed

SPANPLATTENSCHRAUBEN
Senkkopf, Teilgewinde, gehartet, weil3 oder gelb verzinkt, gleitbeschichtet

dw

TYPE: WDSPZ

Ed\x

4,0 x 70 60 1340070-CE 500 4000 1340070-CE-L 3500
4,5 X 70 60 1345070-CE 200 2400 1345070-CE-L 2500
4,5 x 80 60 1345080-CE 200 2400 1345080-CE-L 2000
5,0 x 80 45 P72 1350080-CE 200 2400 1350080-CE-L 1800
5,0 X 90 60 1350090-CE 200 2400 1350090-CE-L 1300
5,0 x 100 60 1350100-CE 200 1600 1350100-CE-L 1250
50 x 110 75 1350110-CE 200 1600 1350110-CE-L 1200
5,0 X 120 70 1350120-CE 200 1600 1350120-CE-L 800
6,0 x 70 60 1360070-CE 200 2400 1360070-CE-L 1500
6,0 x 80 60 1360080-CE 200 2400 1360080-CE-L 1300
6,0 x 90 60 1360090-CE 200 2400 1360090-CE-L 1000
6,0 X 100 60 1360100-CE 200 1600 1360100-CE-L 800
6,0 X 110 70 p73 1360110-CE 200 1600 1360110-CE-L 700
6,0 x 140 75 1360140-CE 200 800 1360140-CE-L 500
6,0 X 150 70 1360150-CE 200 800 1360150-CE-L 500
6,0 X 180 70 1360180-CE 200 800 1360180-CE-L 500
6,0 x 200 70 1360200-CE 200 800 1360200-CE-L 450
6,0 X 220 70 1360220-CE 200 800 1360220-CE-L 400

* Zamawiajac wkrety ocynkowane na zétto pomin -CE w numerze indeksu, np. 1340070.
To order yellow zinc plated screws please omit -CE in the index number, e.g. 1340070.
Bei Bestellung von gelb verzinkten Schrauben lassen Sie bitte -CE in der Indexnummer weg, z.B. 1340070.
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Wkrety do drewna
Chipboard screws | Spanplattenschrauben

WKRETY DO DREWNA c E
teb stozkowy ptaski, gwint petny, hartowane, ocynkowane na biato lub z6tto, woskowane

CHIPBOARD SCREWS
flat countersunk head, full thread, hardened, white or yellow zinc plated, waxed

SPANPLATTENSCHRAUBEN
Senkkopf, Vollgewinde, gehartet, weil3 oder gelb verzinkt, gleitbeschichtet

EN 14592+A1

TYPE: WDSTX

Py ———

4,0 x 20 13400207 1000 12000 1340020T-L 20000
4,0 x 25 1340025T 1000 12000 1340025T-L 15000
4,0 x 30 13400307 500 6000 1340030T-L 12000
4,0 x 35 1340035T 500 6000 1340035T-L 9000
4,0 x 40 13400407 500 6000 1340040T-L 7000
4,0 x 45 120 1340045T 500 6000 1340045T-L 6000
4,0 x 50 13400507 500 6000 1340050T-L 5000
4,0 x 55 1340055T 500 6000 1340055T-L 4500
4,0 x 60 13400607 500 4000 1340060T-L 4000
4,0 x 70 1340070T 500 4000 1340070T-L 3500
5,0 x 25 1350025T 500 6000 1350025T-L 10000
5,0 x 30 1350030T 500 6000 1350030T-L 10000
5,0 x 35 1350035T 500 6000 1350035T-L 8000
5,0 x 40 725 1350040T 500 6000 1350040T-L 7000
5,0 X 45 13500457 500 6000 1350045T-L 6000
5,0 x 50 1350050T 500 4000 1350050T-L 5500
5,0 x 60 1350060T 200 2400 1350060T-L 3000
5,0 x 70 1350070T 200 2400 1350070T-L 2000
6,0 x 60 730 1360060T 200 2400 1360060T-L 1800

* Zamawiajac wkrety ocynkowane na biato dodaj -CE do numeru indeksu, np. 1340030T-CE.
To order white zinc plated screws please add -CE to index, e.g. 1340030T-CE.
Bei Bestellung von weif3 verzinkten Schrauben geben Sie bitte das CE-Zeichen zu der Indexnummer, z.B. 1340030T-CE, an.
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ZAMOCOWANIA DO LEKKIEJ ZABUDOWY
DRYWALL & HOLLOW FIXING
LEICHTBAUSTOFFBEFESTIGUNGEN
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Wkrety do ptyt kartonowo-gipsowych
Drywall screws | Schnellbauschrauben

WKRETY DO MOCOWANIA PtYT KARTONOWO-GIPSOWYCH
DO PROFILI STALOWYCH
teb kielichowy, hartowane, fosfatyzowane

DRYWALL SCREWS FINE THREAD
bugle head, hardened, phosphated

SCHNELLBAUSCHRAUBEN FEINGEWINDE
Trompetensenkkopf, gehartet, phosphatiert

# S|
R

TYPE: GKS

e e e
Steel %} >'ti [mm] 0,7
’

3,5 %25 1235025 1000 12000 1235025-L 12000
3,5 x 35 1235035 1000 12000 1235035-L 10000
3,5 x45 PH2 1235045 1000 8000 1235045-L 8000
3,5 x 55 1235055 500 6000 1235055-L 6000
4,2 x 70 1242070 4000 1242070-L 4000
IEECREEE RS
3,5 x 25 1235025-F 200 4000
3,5 x 35 1235035-F 200 4000
3,5 %45 PH2 1235045-F 100 4000
3,5 x 55 1235055-F 50 2000
4,2 X 70 1242070-F 100 2000

C€

EN 14566+A1

WKRETY DO MOCOWANIA PLYT KARTONOWO-GIPSOWYCH
DO GRUBSZYCH PROFILI STALOWYCH
teb kielichowy, hartowane, fosfatyzowane

DRYWALL SCREWS WITH DRILLING POINT
bugle head, hardened, phosphated

SCHNELLBAUSCHRAUBEN MIT BOHRSPITZE
Trompetensenkkopf, gehértet, phosphatiert

# S| M
]

TYPE: GKW
gy o
Steel @i >ti [mm] 2,25

3,5 x 25 1235125 1000 12000 1235125-L 12000

3,5 x 35 P2 1235135 1000 12000 1235135-L 10000

3,5 x45 1235145 1000 8000 1235145-L 8000

3,5 x 55 1235155 500 6000 1235155-L 6000
<7 ~

d <t (mm)

3,5 x 25 1235125-F 200 4000

3,5 x 35 PH2 1235135-F 200 4000

3,5 %45 1235145-F 100 4000

3,5 x 55 1235155-F 50 2000

C€
EN 14566+A1
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Wkrety do ptyt kartonowo-gipsowych
Drywall screws | Schnellbauschrauben

WKRETY DO MOCOWANIA PtYT KARTONOWO-GIPSOWYCH C €

DO PROFILI DREWNIANYCH T EN 14566+A1 |
teb kielichowy, hartowane, fosfatyzowane

DRYWALL SCREWS COARSE THREAD
bugle head, hardened, phosphated

SCHNELLBAUSCHRAUBEN GROBGEWINDE
Trompetensenkkopf, gehértet, phosphatiert

#mﬂ] Lesereevcrnnonmee |

TYPE: GKD
@

3,5 x 25 1135025 1000 12000 1135025-L 12000

3,5 x 35 1135035 1000 12000 1135035-L 10000

3,5 x 45 1135045 1000 8000 1135045-L 8000

3,5 x 55 1135055 500 6000 1135055-L 6000

4,2 x 70 1142070 500 4000 1142070-L 4000

4,2 X 90 PH2 1142090 500 4000 1142090-L 2500

4,8 x 90 1148090 200 1600 1148090-L 2000

4,8 x 100 1148100 200 1600 1148100-L 2000

4,8 x 110 1148110 200 1600 1148110-L 1700

4,8 x 120 1148120 200 1600 1148120-L 1500

4,8 x 140 1148140 1600 1148140-L 1200

e

3,5 x 25 1135025-F 4000

3,5 % 35 1135035-F 200 4000

3,5 x 45 pH2 1135045-F 100 4000

3,5 x 55 1135055-F 50 2000

4,2 x 70 1142070-F 100 2000

4,2 X 90 1142090-F 100 2000
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Kotwy do lekkich obcigzen
Light anchor fixing | Diibel fiir leichte Befestigungen

KOTWY DO MOCOWANIA W SYSTEMIE
PEYT KARTONOWO-GIPSOWYCH
metalowe (ZnAl), bez wkreta

DRYWALL LIGHT FIXING
zamak (ZnAl) plug, without screw

GIPSKARTONDUBEL
Metall 28 (ZnAl) ohne Schraube

d I
.t

TYPE KMM
& | 5
14 x 28 059362 100 1200

KOTWY DO MOCOWANIA W SYSTEMIE
PLYT KARTONOWO-GIPSOWYCH
metalowe (ZnAl), z wkretem z tbem talerzykowym

DRYWALL LIGHT FIXING
zamak (ZnAl) plug with flat wafer head screw

GIPSKARTONDUBEL
Metall 28 (ZnAl) mit Tellerkopfschraube

TYPE KMMWT

i o @ e @

14 x 28 4,2 x 25 PH2 059363 100 1200

<TITTTHITITY

S S—

KOTWY DO MOCOWANIA W SYSTEMIE
PLYT KARTONOWO-GIPSOWYCH
metalowe (ZnAl), z wkretem z tbem kulistym

DRYWALL LIGHT FIXING
zamak (ZnAl) plug with pan head screw

GIPSKARTONDUBEL
Metall 28 (ZnAl) mit Linsenkopfschraube

ﬁxﬁk&tﬂd o qmmmw]}

TYPE KMMWK

-E

14 x 28 4,5 x 25 PZ2 059366 100 1200
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Kotwy do lekkich obcigzen
Light anchor fixing | Diibel fir leichte Befestigungen

KOTWY DO MOCOWANIA W SYSTEMIE
PEYT KARTONOWO-GIPSOWYCH
metalowe (ZnAl), bez wkreta

DRYWALL LIGHT FIXING
zamak (ZnAl) plug, without screw

GIPSKARTONDUBEL
Metall 38 (ZnAl) ohne Schraube

TYPE KMD
& | S
14 X 38 059364 100 1200

KOTWY DO MOCOWANIA W SYSTEMIE
PLYT KARTONOWO-GIPSOWYCH
metalowe (ZnAl), z wkretem z them talerzykowym

DRYWALL LIGHT FIXING
zamak (ZnAl) plug with flat wafer head screw

GIPSKARTONDUBEL
Metall 38 (ZnAl) mit Tellerkopfschraube

Lol R N 8

f _;tmﬁdn#-l.?i

TYPE KMDWT
xiom Jaxuom | @) e | @ | @B
14 x 38 4,2 x 30 PH?2 059365 100 1200

TULEJE STALOWE DO BETONU KOMORKOWEGO
ocynkowane

STEEL SAW PLUGS
zinc plated

GASBETONDUBEL, METALL
verzinkt

| L

TYPE: HWG

- -
d X L (mm) index m I?‘-??'
6 x 32 3920632 200 2400
8 x 38 3920838 100 1200
8 x 60 3920860 100 1200
10 x 60 3921060 50 600

OHAMAR 103



Kotwy do lekkich obcigzen
Light anchor fixing | Diibel fiir leichte Befestigungen

KOTWY DO PUSTYCH PRZESTRZENI ZE SRUBA
HOLLOW WALL STEEL ANCHOR WITH SCREW
HOHLRAUMDUBEL METALL MIT SCHRAUBE

TYPE: LRMS
BNV W]
4,0 x 32 LRM-4125S 3-12 100 800
4,0 x 47 LRM-423S 16 -24 100 800
4,0 x 60 LRM-4365 8 24 -36 100 800
50 x 38 LRM-512S 11 6-12 100 800
5,0 x 53 LRM-515S 11 8-16 100 800
5,0 x 80 LRM-545S 11 32 -45 100 400
6,0 X 36 LRM-6125S 13 6-12 100 400
6,0 x 80 LRM-645S 13 32 -45 100 400

KOTWY DO PUSTYCH PRZESTRZENI Z HAKIEM ,,L’
HOLLOW WALL STEEL ANCHOR WITH ,,L'" HOOK
HOHLRAUMDUBEL METALL MIT L-HAKEN

TYPE LRML

BNV N ]
4,0 x 38 LRM-416L -16 100 800
5,0 X 52 LRM-516L 11 —16 100

KOTWY DO PUSTYCH PRZESTRZENI Z HAKIEM ,,C”
HOLLOW WALL STEEL ANCHOR WITH ,,C” HOOK
HOHLRAUMDUBEL METALL MIT C-HAKEN

TYPE: LRMC
- & | @&
4,0 X 38 LRM-416C 9-16 100 800
5,0 X 52 LRM-516C 7-16 100

ZACISKARKA DO KOTEW
HOLLOW WALL ANCHOR SETTING TOOL
MONTAGEZANGE FUR HOHLRAUMDUBEL

TYPE: LRM

= .
index h’ ﬁ.”"
LRM-120 1 30
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Kotwy do lekkich obcigzen
Light anchor fixing | Diibel fir leichte Befestigungen

KOTWY SPREZYNOWE SUFITOWE ZE SRUBA
SPRING TOGGLE FOR CEILINGS WITH SCREW
FEDERKLAPPDUBEL MIT SCHRAUBE

TYPE: ZSS

4,0 x 50 Z5-04050S 600
4,0 x 75 P2 Z5-04075S 12 50 600
5,0 x 50 Z5-05050S 16 50 600
5,0 x 75 75-05075S 16 25 300

KOTWY SPREZYNOWE SUFITOWE Z HAKIEM POLPELNYM
SPRING TOGGLE FOR CEILINGS WITH HOOK ,,C”
FEDERKLAPPDUBEL MIT C-HAKEN

Sy P

d x L (mm) index g m I?g.”"
4,0 x 50 75-04050C 12 50 600
4,0 X 75 7S5-04075C 12 50 600
5,0 X 75 75-05075C 16 25 300
5,0 X 90 7S5-05090C 16 25 200

KOTWY SPREZYNOWE SUFITOWE Z HAKIEM PELNYM
SPRING TOGGLE FOR CEILINGS WITH HOOK ,,0”
FEDERKLAPPDUBEL MIT O-HAKEN

TYPE: ZSO

L e

4,0 x 50 75-040500 600
4,0 X 75 75-040750 600
50 x 75 75-050750 16 25 300
5,0 x 90 75-050900 16 25 200
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Gwozdzie do betonu
Concrete nails | Betonnagel

GWOZDZIE DO BETONU
teb stozkowy pfaski, walcowane, ryflowane, ocynkowane elektrolitycznie

CONCRETE NAILS
flat countersunk head, fluted shank, zinc plated

BETONNAGEL
Senkkopf, gewalzt, mit unterbrochener Langsriffelung, verzinkt

d%@:%:%:{] ey
| L |

TYPE: GWB
2 N R
2,7 % 25 802725 3000 802725-F 100 2000
2,7 x 30 802730 250 3000 802730-F 100 2000
2,7 % 35 802735 250 3000 802735-F 100 2000
2,7 x 40 802740 250 3000 802740-F 100 2000
3,5 x 35 803535 250 3000 803535-F 100 2000
3,5 x 40 803540 250 3000 803540-F 100 2000
3,5 x 45 803545 250 3000 803545-F 100 2000
3,5 X 50 803550 250 3000 803550-F 100 2000
3,5 X 55 803555 250 3000 803555-F 100 2000
3,5 X 60 803560 250 3000 803560-F 100 2000
3,5 x 65 803565 3000 803565-F 100 2000
2,7 % 25 802725/1 1k 12 kg
2,7 x 30 802730/1 1 kg 12 kg
2,7 % 35 802735/1 1kg 12 kg
2,7 X 40 802740/1 1kg 12 kg
3,5 x 35 803535/1 1kg 12 kg
3,5 x 40 803540/1 1kg 12 kg
3,5 x 45 803545/1 1kg 12 kg
3,5 x 50 803550/1 1kg 12 kg
3,5 % 55 803555/1 1kg 12 kg
3,5 X 60 803560/1 1kg 12 kg
3,5 X 65 803565/1 1kg 12 kg

GWOZDZIE DO BETONU
teb podktadkowy, walcowane, ryflowane, ocynkowane elektrolitycznie

CONCRETE NAILS
enlarged flat head, fluted shank, zinc plated

BETONNAGEL
Scheibenkopf, gewalzt, mit Langsriffelung, verzinkt

d%%}

TYPE: GWBP
E
3,5 x 25 84025 3000
3,5 x 30 84030 250 3000
3,5 x 35 84035 250 3000
3,5 x 40 84040 250 3000
3,5 x50 84050 250 3000
3,5 x60 84060 250 3000
3,5 x 70 84070 250 3000
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KOLKI ROZPOROWE
EXPANSION FIXING
DUBELTECHNIK
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Kotki fasadowe i ramowe
Facade & frame expansion anchors | Fassaden- und Rahmendiibel

FASADOWE KOtKI ROZPOROWE
wkret z tbem szesciokatnym, powtoka antykorozyjna PROTECT 1500™
koszulka poliamidowa

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung

A o
FACADE EXPANSION FIXING ¢*°~ >
hexagonal head screw, anticorrosive coating PROTECT 1500™
polyamide plug PA
FASSADENDUBEL
Sechskantkopfschraube, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1500™
Polyamid-Dubel
2

d %&% S d;}:«ﬂM\\\\\\\\‘ T

| L | H |

N A )
— e L — |
e
TYPE: SMHR PA

i [ O[O - ||| @ @

10 x 80 7 % 85 SMHR-10080

10 x 100 7 % 105 SMHR-10100 10 25 200

10 x 120 7 x 125 SMHR-10120 10 25 200

10 x 140 7 X 145 13 740 SMHR-10140 10 25 200

10 x 160 7 %X 165 SMHR-10160 10 25 200

10 x 180 7 % 185 SMHR-10180 10 25 200

10 x 200 7 x 205 SMHR-10200 10 25 100

10 x 220 7 % 225 SMHR-10220 10 25 100
RAMOWE KOtKI ROZPOROWE Ocena Techniczna
wkret z tbem stozkowym, powtoka antykorozyjna PROTECT 1500™ et
koszulka poliamidowa x

(2 ()

FRAME EXPANSION FIXING Q¢°~ o
countersunk head screw, anticorrosive coating PROTECT 1500™
polyamide plug PA

RAHMENDUBEL
Senkkopfschraube, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1500™
Polyamid-Diibel

d%&%{- | dﬂgm“\\\\\‘n |:]
L L,

i o Y&
e p
TYPE: SMCR PA

i o @ e | | €

10 x 80 7 X 85 SMCR-10080

10 x 100 7 x 105 SMCR-10100 10 50 400
10 x 120 7 x 125 SMCR-10120 10 50 400
10 x 140 7 X 145 SMCR-10140 10 50 400
10 x 160 7 X 165 140 SMCR-10160 10 50 200
10 x 180 7 x 185 SMCR-10180 10 50 200
10 x 200 7 x 205 SMCR-10200 10 25 200
10 x 220 7 x 225 SMCR-10220 10 25 200
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Kotki fasadowe i ramowe
Facade & frame expansion anchors | Fassaden- und Rahmendiibel

FASADOWE KOtKI ROZPOROWE Ocena Techniczna
wkret z tbem szesciokatnym, stal nierdzewna AISI 316 (A4), koszulka poliamidowa e
FACADE EXPANSION FIXING INOX
hexagonal head screw, AISI 316 (A4) stainless steel, polyamide plug A4
FASSADENDUBEL

Sechskantkopfschraube, Edelstahl AISI 316 (A4), Polyamid-Dubel PA

7
d %‘ | M\\\\\\\‘ i
N
‘ L L,

aﬁa—almm@ |

TYPE: SMHA4 PA

dxL(mm) | d, XL (mm)

10 x 80 7 X 85 SMHA4-10080 10 25 200

10 x 100 7 x 105 SMHA4-10100 10 25 200

10 x 120 7 x 125 SMHA4-10120 10 25 200

10 X 140 7 X 145 3 0 SMHA4-10140 10 25 200

10 x 160 7 X 165 ! I SMHA4-10160 10 25 200

10 x 180 7 x 185 SMHA4-10180 10 25 200

10 x 200 7 x 205 SMHA4-10200 10 25 100

10 x 220 7 % 225 SMHA4-10220 10 25 100
RAMOWE KOtKI ROZPOROWE Ocena Techniczna
wkret z tbem stozkowym, stal nierdzewna AlSI 316 (A4), koszulka poliamidowa i svaring
FRAME EXPANSION FIXING INOX
countersunk head screw, AISI 316 (A4) stainless steel, polyamide plug A4
RAHMENDUBEL
Senkkopfschraube, Edelstahl AlSI 316 (A4), Polyamid-Dubel PA

d%&%:i | dﬂg«xﬂﬂ“\\\\\\‘n |:]
L L,

TYPE: SMCA4 PA

10 x 80 7 X 85 SMCA4-10080

10 x 100 7 x 105 SMCA4-10100 10 50 400
10 x 120 7 x 125 SMCA4-10120 10 50 400
10 x 140 7 x 145 SMCA4-10140 10 50 400
10 x 160 7 X 165 140 SMCA4-10160 10 50 200
10 x 180 7 x 185 SMCA4-10180 10 50 200
10 x 200 7 x 205 SMCA4-10200 10 25 200
10 x 220 7 x 225 SMCA4-10220 10 25 200
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Kotki fasadowe i ramowe
Facade & frame expansion anchors | Fassaden- und Rahmendiibel

FASADOWE KOtKI ROZPOROWE
wkret z tbem szesciokatnym, ocynkowane, koszulka poliamidowa

FACADE EXPANSION FIXING

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung

hexagonal head screw, zinc plated, polyamide plug PA
FASSADENDUBEL
Sechskantkopfschraube, verzinkt, Polyamid-Dibel
2

d ﬁ%" | d;.:«ﬂN\\\\\\\\‘ T

| L | H |

7 v J
- ) - \E 4
TYPE SMH PA

10 x 80 7 %x 85 SMH-10080

10 x 100 7 x 105 SMH-10100 10 25 200

10 x 120 7 x 125 SMH-10120 10 25 200

10 x 140 7 X 145 13 140 SMH-10140 10 25 200

10 x 160 7 X 165 SMH-10160 10 25 200

10 x 180 7 x 185 SMH-10180 10 25 200

10 x 200 7 x 205 SMH-10200 10 25 100

10 x 220 7 X 225 SMH-10220 10 25 100
RAMOWE KOtKI ROZPOROWE  Ocena Techniczna
wkret z tbem stozkowym, ocynkowane, koszulka poliamidowa Tochnicche Bewertung
FRAME EXPANSION FIXING

PA

countersunk head screw, zinc plated, polyamide plug

RAHMENDUBEL
Senkkopfschraube, verzinkt, Polyamid-Dubel

dﬁ%_ = :

(s MR- ANV

P}

&

———

- el

TYPE: SMC PA

)

L1

@
—y

10 x 80
10 x 100
10 x 120
10 x 140
10 x 160
10 x 180
10 x 200
10 x 220

7 X 85

7 x 105
7 x 125
7 X 145
7 X 165
7 X 185
7 x 205
7 X 225

T40

SMC-10080
SMC-10100
SMC-10120
SMC-10140
SMC-10160
SMC-10180
SMC-10200
SMC-10220

10
10
10
10
10
10
10

50
50
50
50
50
25
25

400
400
400
200
200
200
200
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Kotki szybkiego montazu
Nail plugs for hammer fixing | Nageldiibel

KOtKI ROZPOROWE SZYBKIEGO MONTAZU Z KOtNIERZEM STOZKOWYM Ocena Techniczna
koszulka poliamidowa Technische Bawerning
NAIL PLUGS FOR HAMMER FIXING

polyamide plug PA

NAGELDUBEL SENKKOPF
Polyamid-Dubel

TYPE: SMS PA

d X L (mm)
6,0 x 40 09640 2400 09640-L 4000
6,0 x 60 pPz2 09660 6 ZOO 1600 09660-L 2500
6,0 x 80 09680 6 100 1200 09680-L 2000
8,0 x 60 09860 8 100 800 09860-L 1600
8,0 x 80 09880 8 100 800 09880-L 1200
8,0 x 100 p72 98100 8 100 800 98100-L 800
8,0 x 120 98120 8 100 800 98120-L 500
8,0 x 140 98140 8 100 800 98140-L 500
8,0 x 160 98160 8 100 800 98160-L 500
§ ~
d x L (mm) index g . _ﬁ
6,0 x 40 09640-F 6 100 2000
6,0 X 60 Pz2 09660-F 6 100 2000
6,0 x 80 09680-F 6 100 2000
8,0 x 60 09860-F 8 50 1000
8,0 x 80 09880-F 8 50 1000
8,0 x 100 72 98100-F 8 25 500
8,0 x 120 98120-F 8 25 500
8,0 X 140 98140-F 8 25 500
8,0 x 160 98160-F 8 25 500
Oce_na Techniczna
d sws ([T1] | ErE
| L PA
- — ‘ —
10 x 80 910080 910080-L
10 x 100 910100 10 50 400 910100-L 500
10 x 120 910120 10 50 400 910120-L 400
10 x 140 P73 910140 10 50 400 910140-L 400
10 x 160 910160 10 50 400 910160-L 400
10 x 180 910180 10 50 200 910180-L 300
10 x 200 910200 10 50 200 910200-L 300
10 x 220 910220 10 50 200 910220-L 300
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Kotki szybkiego montazu

Nail plugs for hammer fixing | Nageldiibel

KOLKI ROZPOROWE SZYBKIEGO MONTAZU Z KOtNIERZEM STOZKOWYM

koszulka polipropylenowa
NAIL PLUGS FOR HAMMER FIXING
polypropylene plug

NAGELDUBEL SENKKOPF
Polypropylen-Diibel

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung

PP

i@% (@  ce———

TYPE: SMS PP

6,0 x 40 09640/PP 2400 09640/PP-L 4000
6,0 x 60 PZ2 09660/PP 6 200 1600 09660/PP-L 2500
6,0 x 80 09680/PP 6 100 1200 09680/PP-L 2000
8,0 X 60 09860/PP 8 100 800 09860/PP-L 1600
8,0 x 80 09880/PP 8 100 800 09880/PP-L 1200
8,0 x 100 p72 98100/PP 8 100 800 98100/PP-L 800
8,0 x 120 98120/PP 8 100 800 98120/PP-L 500
8,0 X 140 98140/PP 8 100 800 98140/PP-L 500
8,0 x 160 98160/PP 8 100 800 98160/PP-L 500
d X L (mm) index g E =\a
6,0 x 40 09640/PP-F 6 100 2000
6,0 x 60 PZ2 09660/PP-F 6 100 2000
6,0 x 80 09680/PP-F 6 100 2000
8,0 X 60 09860/PP-F 8 50 1000
8,0 x 80 09880/PP-F 8 50 1000
8,0 x 100 P72 98100/PP-F 8 25 500
8,0 x 120 98120/PP-F 8 25 500
8,0 x 140 98140/PP-F 8 25 500
8,0 x 160 98160/PP-F 8 25 500

=

J&

IV N ]

10 x 80 910080/PP

10 x 100 910100/PP 10 50
10 x 120 910120/PP 10 50
10 x 140 P73 910140/PP 10 50
10 x 160 910160/PP 10 50
10 x 180 910180/PP 10 50
10 x 200 910200/PP 10 50
10 x 220 910220/PP 10 50

400
400
400
400
200
200
200

910080/PP-L
910100/PP-L
910120/PP-L
910140/PP-L
910160/PP-L
910180/PP-L
910200/PP-L
910220/PP-L

500
400
400
400
300
300
300

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung

PP
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Kotki szybkiego montazu
Nail plugs for hammer fixing | Nageldiibel

KOtKI ROZPOROWE SZYBKIEGO MONTAZU Z KOENIERZEM GRZYBKOWYM Ocena Techniczna
koszulka poliamidowa Technische Bawerning
NAIL PLUGS WITH MUSHROOM HEAD FOR HAMMER FIXING

polyamide plug PA

NAGELDUBEL PILZKOPF
Polyamid-Dubel

L

TYPE: SMG PA
EEICIEENVIE N ]
6,0 x 40 09640/G 200 2400
6,0 X 60 Pz2 09660/G 6 200 1600
6,0 x 80 09680/G 100 1200
6,0 X 40 09640/G-F 100 2000
6,0 X 60 Pz2 09660/G-F 6 100 2000
6,0 x 80 09680/G-F 6 100 2000
KOtKI ROZPOROWE SZYBKIEGO MONTAZU Z KOtNIERZEM GRZYBKOWYM  Ocena Techniczna
koszulka polipropylenowa Tochnicehe Bewertung

NAIL PLUGS WITH MUSHROOM HEAD FOR HAMMER FIXING

polypropylene plug PP

NAGELDUBEL PILZKOPF
Polypropylen-Dibel

ﬁ% )@ il

L

TYPE: SMG PP

EEICIEENVIE N ]
6,0 X 40 09640/PG 200 2400
6,0 X 60 Pz2 09660/PG 6 200 1600
6,0 x 80 09680/PG 100 1200

---
6,0 x 40 09640/PG-F 100 2000
6,0 X 60 Pz2 09660/PG-F 6 100 2000
6,0 x 80 09680/PG-F 6 100 2000
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KOTWY ROZPOROWE
EXPANSION ANCHORS
BOLZENANKER

(g

AR

www.hamar.com.pl



HAMAR® SLP-H4

Expansion anchor for cracked concrete

* X %

ETA-13/0422

Registered community design/ Wzér przemystowy OHIM No. 001374292

®
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Kotwy rozporowe
Expansion anchors | Bolzenanker

KOTWY ROZPOROWE Z KONTROLOWANYM MOMENTEM DOKRECENIA c E
DO BETONU ZARYSOWANEGO | NIEZARYSOWANEGO Eropeen TecnicaiRssessmert
stal weglowa, ptatkowa cynkowo-aluminiowa powtoka antykorozyjna PROTECT 1500™, Option 1
podktadka i tuleja rozporowa nierdzewna AlSI 316 0.;5%%'55;405
TORQUE CONTROLLED EXPANSION ANCHORS R30 = R120
FOR CRACKED AND NON-CRACKED CONCRETE °,@‘> O
carbon steel, zinc flake anticorrosive coating PROTECT 1500™, < 0

AISI 316 stainless steel washer and expansion sleeve

KRAFTKONTROLLIERT BOLZENANKER

FUR GERISSENEN UND UNGERISSENEN BETON

C-Stahl, Zinklamellen-Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1500™,
Edelstahl AISI 316 Unterlegscheibe und Spreizhilse

——

"-d;‘;.

TYPE: SLP-H4R

d X L (mm) g
M8 x 75 SLPH4R-08075 8 40 100 800
M8 x 80 SLPH4R-08080 8 40 100 800
M8 x 100 SLPH4R-08100 8 40 50 600
M8 x 120 SLPH4R-08120 8 40 50 400
M10 x 75 SLPH4R-10075 10 45 50 400
M10 x 90 SLPH4R-10090 10 45 50 400
M10 x 100 SLPH4R-10100 10 45 50 400
M10 x 120 SLPH4R-10120 10 45 50 200
M10 x 140 SLPH4R-10140 10 45 25 200
M12 x 90 SLPH4R-12090 12 70 25 200
M12 x 100 SLPH4R-12100 12 70 25 200
M12 x 120 SLPH4R-12120 12 70 25 200
M12 x 140 SLPH4R-12140 12 70 25 200
M12 x 160 SLPH4R-12160 12 70 25 200
M12 x 180 SLPH4R-12180 12 70 25 100
M12 x 200 SLPH4R-12200 12 70 25 100

Dostepne réwniez z powiekszong podktadka nierdzewna

Available also with enlarged stainless steel washer DIN 9021

Erhaltlich auch mit vergroBerter Edelstahl-Unterlegscheibe
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Kotwy rozporowe
Expansion anchors | Bolzenanker

KOTWY ROZPOROWE Z KONTROLOWANYM MOMENTEM DOKRECENIA c €
DO BETONU ZARYSOWANEGO | NIEZARYSOWANEGO European
stal weglowa, tuleja rozporowa nierdzewna AlSI 316 L Optiont |
FIRE
TORQUE CONTROLLED EXPANSION ANCHORS 0“3'3;:;*05
R30 + R120

FOR CRACKED AND NON-CRACKED CONCRETE
carbon steel, AlISI 316 stainless steel expansion sleeve

KBAFTKONTROLLIERT BOLZENANKER
FUR GERISSENEN UND UNGERISSENEN BETON
C-Stahl, Edelstahl AISI 316 Spreizhilse

TYPE SLP-H4
R N
M8 x 75 SLPH4-08075 100 800
M8 x 80 SLPH4-08080 100 800
M8 x 100 SLPH4-08100 8 40 50 600
M8 x 120 SLPH4-08120 8 40 50 400
M10 x 75 SLPH4-10075 10 45 50 400
M10 x 90 SLPH4-10090 10 45 50 400
M10 x 100 SLPH4-10100 10 45 50 400
M10 x 120 SLPH4-10120 10 45 50 200
M10 x 140 SLPH4-10140 10 45 25 200
M12 x 90 SLPH4-12090 12 70 25 200
M12 x 100 SLPH4-12100 12 70 25 200
M12 x 120 SLPH4-12120 12 70 25 200
M12 x 140 SLPH4-12140 12 70 25 200
M12 x 160 SLPH4-12160 12 70 25 200
M12 x 180 SLPH4-12180 12 70 25 100
M12 x 200 SLPH4-12200 12 70 25 100
M16 x 115 SLPH4-16115 16 80 20 80
M16 x 125 SLPH4-16125 16 80 20 80
M16 x 140 SLPH4-16140 16 80 20 80
M16 x 150 SLPH4-16150 16 80 20 80
M16 x 180 SLPH4-16180 16 80 20 80

Dostepne rowniez z powiekszong podktadka

Available also with enlarged washer DIN 9021
~~—_—

Erhaltlich auch mit vergroBerter Unterlegscheibe
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Kotwy rozporowe
Expansion anchors | Bolzenanker

KOTWY ROZPOROWE Z KONTROLOWANYM MOMENTEM DOKRECENIA c E
DO BETONU NIEZARYSOWANEGO European TechnicaAssessiment
Option 7

stal weglowa, ocynkowane

TORQUE CONTROLLED EXPANSION ANCHORS
FOR NON-CRACKED CONCRETE

carbon steel, zinc plated

KRAFTKONTROLLIERT BOLZENANKER

FUR UNGERISSENEN BETON
C-Stahl verzinkt

- o
d| [ % WA

TYPE: SLP H
i e L [ @
M8 x 75 SLPH-08075 100 800
M8 x 80 SLPH-08080 100 800
M8 x 100 SLPH-08100 8 40 50 600
M8 x 120 SLPH-08120 8 40 50 400
M10 x 75 SLPH-10075 10 45 50 400
M10 x 90 SLPH-10090 10 45 50 400
M10 x 100 SLPH-10100 10 45 50 400
M10 x 120 SLPH-10120 10 45 50 200
M10 x 140 SLPH-10140 10 45 25 200
M12 x 90 SLPH-12090 12 70 25 200
M12 x 100 SLPH-12100 12 70 25 200
M12 x 120 SLPH-12120 12 70 25 200
M12 x 140 SLPH-12140 12 70 25 200
M12 x 160 SLPH-12160 12 70 25 200
M12 x 180 SLPH-12180 12 70 25 100
M12 x 200 SLPH-12200 12 70 25 100
M16 x 115 SLPH-16115 16 80 20 80
M16 x 125 SLPH-16125 16 80 20 80
M16 x 140 SLPH-16140 16 80 20 80
M16 x 150 SLPH-16150 16 80 20 80
M16 x 160 SLPH-16160 16 80 20 80
M16 x 180 SLPH-16180 16 80 20 80

Dostepne rowniez z powiekszong podktadka

Available also with enlarged washer DIN 9021
N~

Erhaltlich auch mit vergréBerter Unterlegscheibe

OHAMAR 119



Kotwy rozporowe
Expansion anchors | Bolzenanker

STALOWE KOTWY ROZPOROWE
stal weglowa, ocynkowane elektrolitycznie

STEEL EXPANSION ANCHORS
carbon steel, zinc plated

BOLZENANKER
C-Stahl, verzinkt

RTINS o
i -y

TYPE: SLP

I N )

M6 x 70 ESLP-06070 6 100 1200
M8 x 60 ESLP-08060 8 40 100 800
M8 x 70 ESLP-08070 8 40 100 800
M8 x 100 ESLP-08100 8 40 50 600
M8 x 120 ESLP-08120 8 40 50 400
M10 x 75 ESLP-10075 10 45 50 400
M10 x 100 ESLP-10100 10 45 50 400
M12 x 80 ESLP-12080 12 55 25 200
M12 x 100 ESLP-12100 12 55 25 200
M12 x 200 ESLP-12200 12 55 25 100
M12 x 235 ESLP-12235 12 55 25 100
M12 x 300 ESLP-12300 12 55 10 40
M16 x 90 ESLP-16090 16 60 20 80
M16 x 100 ESLP-16100 16 60 20 80
M16 x 140 ESLP-16140 16 60 20 80
M16 x 150 ESLP-16150 16 60 20 80
M16 x 180 ESLP-16180 16 60 20 80
M20 x 120 ESLP-20120 20 80 10 40
M20 x 160 ESLP-20160 20 80 10 40
M20 x 180 ESLP-20180 20 80 10 40
M20 x 200 ESLP-20200 20 80 10 40
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Kotwy whbijane

Hammer-in anchors | Einschlaganker

tACZNIKI METALOWE ROZPOROWE SZYBKIEGO MONTAZU
metalowe (ZnAl), gwézdz ocynkowany

ZAMAK HAMMER ANCHOR FIXING
zamak (ZnAl), zinc plated nail

NAGELDUBEL, METALL
Metall (ZnAl), verzinktenagel

\#

TYPE HWZzZ

v | Y Leen | ) 60D
6 X 40 3920040 100 1200
6 X 50 3920050 6 100 1200
6 X 65 3920065 6 30 100 1200

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung

LACZNIKI STALOWE WBIJANE DO SUFITOW PODWIESZANYCH
ocynkowane

CEILING ANCHORS FOR HAMMER FIXING
zinc plated

DECKENNAGEL
verzinkt

TYPE: HWS
- & | S
6 x 35 3921635 100 1200
6 X 65 3921665 100 800

Ocena Techniczna
Technical Assessment
Technische Bewertung
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Tuleje kotwiace
Drop-in anchors | Einschlagdiibel

TULEJE GWINTOWANE WBIJANE STALOWE

taczniki do obcigzen ciezkich, z gwintem wewnetrznym, ocynkowane
STEEL DROP-IN ANCHORS

zinc plated

EINSCHLAGDUBEL MIT INNENGEWINDE
verzinkt

\ L

TYPE: TSWG
-- & | =

062006 100 1200
062008 100 1200
40 I\/HO 062010 12 40 50 600
50 M12 062012 16 50 50 600
65 M16 062016 20 65 25 200

TULEJE GWINTOWANE WBIJANE STALOWE, MOLETOWANE
taczniki do obcigzen ciezkich, z gwintem wewnetrznym, ocynkowane

STEEL DROP-IN ANCHORS WITH KNURLING
EINSCHLAGDUBEL MIT INNENGEWINDE, GERIFFELT

TYPE: TSWM

o [ e |
062306 100 1200
062308 100 1200
40 I\/HO 062310 12 40 50 600
50 M12 062312 16 50 50 600
65 M16 062316 20 65 25 200

OSADZAK TULEI WBIJANEJ STALOWE)J
ocynkowany

SETTING TOOL FOR STEEL DROP-IN ANCHORS
zinc plated

SETZWERKZEUG FUR EINSCHLAGDUBEL
verzinkt

—

J
T
|

d (mm) index u’ ‘-.’
M6 061006 1 50
M8 061008 1 50
M10 061010 1 50
M12 061012 1 50
M16 061016 1 50
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Tuleje kotwigce
Drop-in anchors | Einschlagdiibel

TULEJE GWINTOWANE MOSIEiNE
taczniki do obcigzen srednich, z gwintem wewnetrznym

BRASS DROP-IN ANCHORS
MESSINGSPREIZDUBEL

g\

TYPE TMG
o [ e [

062104 100 1200

062105 6,5 100 1200
23 l\/|6 062106 8 23 100 1200
28 M8 062108 10 28 100 1200
33 M10 062110 12 33 100 800
39 M12 062112 15 39 100 800
42 M14 062114 18 42 100 400
45 M16 062116 20 45 50 400

ZAWIESIE SUFITOWE Z TULEJA MOSIEZNA
BRASS DROP-IN CEILING ANCHORS
MESSINGSPREIZDUBEL MIT C-HAKEN

TYPE: TMHC
- & | <&
M5 x 28 062210 6,5 100 1200
M6 X 45 062200 8 23 100 800
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KOTWY CHEMICZNE DO INIEKCJI
CHEMICAL ANCHORS
CHEMISCHE INJEKTIONSMORTEL

www.hamar.com.pl



W

XN

taczniki wklejane i akcesoria

Chemical injection fixing & accessories | Chemische Befestigungen und injektionszubehér

KOTWA CHEMICZNA DO INIEKCJI
POLYMIX ULTRA

formuta szybkowigzaca, bez styrenu,
do betonu i podtozy murowanych
CHEMICAL INJECTION ANCHOR
POLYMIX ULTRA

quick-cure, styrene free,

for concrete and masonry
VERBUNDMORTEL POLYMIX ULTRA
schnell ausharten, styrolfrei,

fir Beton und Mauerwerk

TYPE: EXSSF

IIIIIIIIIIIIIIIIIIHIH%IIIIII
SPC-0420EXSSF1

o &
1 12

i
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European Technical Assessment
Option 7

[ ) Polymix |

EEa
i

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR']

KOTWA CHEMICZNA DO INIEKCJI POLYMIX
bez styrenu, do betonu i podtozy murowanych

CHEMICAL INJECTION ANCHOR POLYMIX
styrene free, for concrete and masonry

VERBUNDMORTEL POLYMIX
styrolfrei, fir Beton und Mauerwerk

TYPE: SFPSF

index

3L ]
1 12

SPC-0300SFPSF1

C€

European Technical Assessment
Option 7

L Polymix |

2B

hed

for Green Building

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR']

KOTWA CHEMICZNA DO INIEKCJI POLYMIX
bez styrenu, do betonu i podtozy murowanych

CHEMICAL INJECTION ANCHOR POLYMIX
styrene free, for concrete and masonry

VERBUNDMORTEL POLYMIX
styrolfrei, fiir Beton und Mauerwerk

TYPE: SFPSF

SPC-0420SFPSF1

=
.
=
4
g
4

SR S

SRR S -

C€

European Technical Assessment
Option 7

) Polymix |

P
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taczniki wklejane i akcesoria

Chemical injection fixing & accessories | Chemische Befestigungen und injektionszubehér

N

XN

KONCOWKA MIESZAJACA DO KOTEW CHEMICZNYCH
STATIC MIXER
STATIKMISCHER

I

————

TYPE: SPCKM

215 SPC-40101 1

PRZEDLUZKA POLIAMIDOWA DO KONCOWKI MIESZAJACE)
POLYAMIDE EXTENSION OF STATIC MIXER
POLYAMIDVERLANGERUNGSRORCHEN FUR STATIKMISCHER

TYPE: SPCKP

200 SPC-16009 1

WYCISKACZ DO KOTWY 280-300 ml

CAULKING GUN FOR INJECTION ANCHORS
for 280-300 ml cartridges

AUSDRUCKPISTOLE 280-300 ML

TYPE: SPCWP300

SPC-30209 1

WYCISKACZ TUBOWY DO KOTWY 280-300 ml

CAULKING GUN FOR INJECTION ANCHORS
tube type, for 280-300 ml cartridges

DICHTSTOFFPISTOLE 280-300 ML

TYPE: SPCWA300

SPC-30102 1
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WYCISKACZ DO KOTWY 420 ml
CAULKING GUN FOR INJECTION ANCHORS 420 ml
AUSDRUCKPISTOLE 420 ML

TYPE: SPCWS420

index

SPC-30103 1

WYCISKACZ DO KOTWY 385 ml
CAULKING GUN FOR INJECTION ANCHORS 385 ml
AUSDRUCKPISTOLE 385 ML

TYPE: SPCWS385

index

N &
‘,

SPC-30210

WYCISKACZ AKUMULATOROWY DO KOTWY 380-420 ml
w zestawie akumulator, fadowarka, walizka

RECHARGEABLE CORDLESS CAULKING GUN FOR INJECTION ANCHORS 380-420 ml
including battery, charger, case

AKKU-KARTUSCHENPISTOLE 380-420 ML
Akku, Ladegerat, Koffer inklusive

1

TYPE: SPCAK380

SPC-30410 1
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TULEJA PERFOROWANA TWORZYWOWA UNIWERSALNA
do materiatéw o pustych przestrzeniach

UNIVERSAL PLASTIC SLEEVE FOR HOLLOW BLOCKS
UNIVERSAL KUNSTSTOFFSIEBHULSEN FUR LOCHSTEINE

TYPE SPCTPU

SR RN N
12 x 80 SPC-40201 200
16 x 85 M8/M10 SPC-40202 200
16 x 130 13 M8/M10 16 SPC-40203 10 200
16 X 330 13 M8/M10 16 SPC-40210 10 200
20 x 85 18 M12/M16 20 SPC-40204 10 200
20 x 130 18 M12/M16 20 SPC-40211 10 200
20 x 200 18 M12/M16 20 SPC-40212 10 200

European Technical Assessment

TULEJA PERFOROWANA TWORZYWOWA
do materiatéw o pustych przestrzeniach

PLASTIC SLEEVE FOR HOLLOW BLOCKS
KUNSTSTOFFSIEBHULSEN FUR LOCHSTEINE

H——— ] ] ] ]
] ] ] ] ] ]
oO——— ] 1 ] ]

TYPE: SPCTP
--- &
13 x 100 SPC-40208 10 200
15 x 100 13 M1O SPC-40209 10 200

TULEJA SIATKOWA STALOWA
STEEL MESH SLEEVE FOR HOLLOW MATERIALS
METALLSIEBHULSEN FUR LOCHSTEINE

p. 7
T its
fefufqfafein .‘. .‘.‘

», ':':

7).
l'l'l'l" By ' . Terws e rereh
ettt = 15151515151 515101010101e1 sl n N lnt)

} L

TYPE: SPCTSS

o | o Jmim ) | e | @) €W
12 x 1000 SPC-40205
16 x 1000 13 |\/|10/M12 16 SPC-40206
20 x 1000 18 M16/M18 22 SPC-40207 1 20
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TULEJA STALOWA WKLEJANA Z GWINTEM WEWNETRZNYM
ocynkowana

STEEL ANCHOR WITH INNER THREAD FOR CHEMICAL INJECTION FIXING
zinc plated

INNENGEWINDEHULSE FUR CHEMISCHE BEFESTIGUNGEN
verzinkt

TYPE: SPCTSG
o |t | o | )
10 x 45 SPC-40401
12 x 80 SPC-40402
14 % 80 I\/HO SPC-40403 10
16 x 80 M12 SPC-40404 10
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N

XN

SZCZOTKA POLIAMIDOWA DO CZYSZCZENIA OTWOROW
POLYAMIDE BRUSH
POLYAMIDBURSTE

TYPE: SPCSN

280 SPC-16081 1

SZCZOTKA STALOWA DO CZYSZCZENIA OTWOROW
STEEL BRUSH
STAHLBURSTE

TYPE: SPCSS

170 M8 SPC-16087 1
170 M10 SPC-16089 1
170 M12 SPC-16090 1
170 M16 SPC-16091 1
250 M20 SPC-16093 1
300 M24 SPC-16095 1
300 M30 SPC-16096 1

PRZEDLUZKA DO SZCZOTKI STALOWE)J
STEEL BRUSH EXTENSION
VERLANGERUNG FUR STAHLBURSTE

TYPE: SPCSSP
300 SPC-16098 1

ADAPTER SDS PLUS DO SZCZOTKI STALOWEJ
SDS-PLUS ADAPTER FOR STEEL BRUSH
SDS-PLUS-ADAPTER FUR STAHLBURSTE

TYPE: SPCSSA

110 SPC-16099 1

SDS
plus
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POMPKA DUZA DO CZYSZCZENIA OTWOROW
BIG DUST BLOWER
AUSBLASER XXL

TYPE: SPCPD

SPC-16007

POMPKA MALA DO CZYSZCZENIA OTWOROW
SMALL DUST BLOWER
AUSBLASER, KLEIN

TYPE: SPCPM

—
index [ L

SPC-16010

KONCOWKA CZYSZCZACA DO TUBY
CARTRIDGE NOZZLE CLEANER
REINIGUNGSCLIP

= ©

TYPE: SPCKC

SPC-40000 1
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Prety gwintowane
Threaded rods | Gewindestangen

PRET GWINTOWANY Z NAKRETKA | PODKtADKA
stal kl. 5.8, ocynkowany min. 5um

THREADED ROD WITH WASHER AND NUT
5.8 steel grade, zinc plated min. 5um

GEWINDESTANGE MIT MUTTER UND U-SCHEIBE
Stahl Klasse 5.8, verzinkt min. 5um

\\ NN T \\.\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

T s

mmmmnmmwwnmm Nlllq 3

TYPE: SPCPG58

B N )

M8 x 110 SPC-0508110 100
M10 x 130 SPC-0510130 100
M12 x 160 SPC-0512160 10 50
M12 x 190 SPC-0512190 10 50
M16 x 125 SPC-0516125 10 20
M16 x 190 SPC-0516190 10 20
M20 x 260 SPC-0520260 5 20

PRET GWINTOWANY Z NAKRETKA | PODKEADKA
stal kl. 8.8, ocynkowany ogniowo

THREADED ROD WITH WASHER AND NUT
8.8 steel grade, hot dipped galvanized

GEWINDESTANGE MIT MUTTER UND U-SCHEIBE
Stahl Klasse 8.8, feuerverzinkt

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\m\\ o o
: \

TYPE: SPCPG88

@

M8 x 110 SPC-0508110/88 10 100
M10 x 130 SPC-0510130/88 10 100
M12 x 160 SPC-0512160/88 10 50
M12 x 190 SPC-0512190/88 10 50
M16 x 125 SPC-0516125/88 10 20
M16 x 190 SPC-0516190/88 10 20
M20 x 260 SPC-0520260/88 5 20
PRET GWINTOWANY Z NAKRETKA | PODKLADKA INOX
stal nierdzewna AlISI 304 A2

THREADED ROD WITH WASHER AND NUT
AISI 304 stainless steel

GEWINDESTANGE MIT MUTTER UND U-SCHEIBE
Edelstahl AISI 304

\\ \ T \|w|\\ \\\

TYPE: SPCPGAZ

BN N )

M8 x 110 SPC-0508110/A2 100
M10 x 130 SPC-0510130/A2 100
M12 x 160 SPC-0512160/A2 10 50
M16 x 190 SPC-0516190/A2 10 20
M20 x 260 SPC-0520260/A2 5 20
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Prety gwintowane
Threaded rods | Gewindestangen

PRETY GWINTOWANE DIN 976
stal weglowa, ocynkowane

THREADED RODS DIN 976
carbon steel, zinc plated

GEWINDESTANGEN DIN 976
C-Stahl, verzinkt

IO g

\H\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\H\\\\\H\\\H\\\
‘ L |

\

TYPE: DIN976

mdex S5 mdex mdex |ndex 2
& &
Klasa/Grade/Klasse 5.8 Klasa/Grade/Klasse 8.8
M5 SP-05100/58 50 SP-05200/58 SP-05300/58 M5 SP-05100/88 50
M6 SP-06100/58 50 SP-06200/58 SP-06300/58 M6 SP-06100/88 50
M8 SP-08100/58 50 SP-08200/58 SP-08300/58 M8 SP-08100/88 50
M10 SP-10100/58 25 SP-10200/58 SP-10300/58 M10 SP-10100/88 25
M12 SP-12100/58 25 SP-12200/58 SP-12300/58 M12 SP-12100/88 25
M14 SP-14100/58 20 SP-14200/58 SP-14300/58 M14 SP-14100/88 20
M16 SP-16100/58 10 SP-16200/58 SP-16300/58 M16 SP-16100/88 10
M20 SP-20100/58 5 SP-20200/58 SP-20300/58 M20 SP-20100/88 5
M24 SP-24100/58 5 — — M24 SP-24100/88 5
M30 SP-30100/58 5 — — M30 SP-30100/88 5
PRETY GWINTOWANE DIN 976 INOX
stal nierdzewna A2
THREADED RODS DIN 976 INOX
stainless steel A4
GEWINDESTANGEN DIN 976
Edelstahl

d # O A A AR ADAAPAAMA A
| L |

TYPE: DIN976

AlSI 304 [A2] AlSI 316 [A4]
M5 SP-05100/A2 50 M5 SP-05100/A4 50
M6 SP-06100/A2 50 M6 SP-06100/A4 50
M8 SP-08100/A2 50 M8 SP-08100/A4 50
M10 SP-10100/A2 25 M10 SP-10100/A4 25
M12 SP-12100/A2 25 M12 SP-12100/A4 25
M14 SP-14100/A2 20 M14 SP-14100/A4 20
M16 SP-16100/A2 10 M16 SP-16100/A4 10
M20 SP-20100/A2 5 M20 SP-20100/A4 5
M24 SP-24100/A2 5 M24 SP-24100/A4 5
M30 SP-30100/A2 5 M30 SP-30100/A4 5
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Prety gwintowane
Threaded rods | Gewindestangen

NAKRETKI SZESCIOKATNE DIN 934
stal weglowa, ocynkowane

HEXAGONAL NUTS DIN 934
carbon steel, zinc plated

SECHSKANTMUTTERN DIN 934
C-Stahl, verzinkt

TYPE: DIN934

d, (mm) | d, (mm) [ m (mm) d, (mm) | d, (mm) | m (mm) index L]
Klasa/Grade/Klasse 6 Klasa/Grade/Klasse 8

M5 8,0 4,0 SM-N0005/6 200 M5 8,0 4,0 SM-N0005/8 200

M6 10,0 5,0 SM-N0006/6 100 M6 10,0 5,0 SM-N0006/8 100

M8 13,0 6,5 SM-N0008/6 100 M8 13,0 6,5 SM-N0008/8 100

M10 17,0 8,0 SM-N0010/6 100 M10 17,0 8,0 SM-N0010/8 100

M12 19,0 10,0 SM-N0012/6 100 M12 19,0 10,0 SM-N0012/8 100

M14 22,0 11,0 SM-NO0014/6 100 M14 22,0 11,0 SM-N0014/8 100

M16 24,0 13,0 SM-N0016/6 50 M16 24,0 13,0 SM-N0016/8 50

M20 30,0 16,0 SM-N0020/6 20 M20 30,0 16,0 SM-N0020/8 20

M24 36,0 19,0 SM-N0024/6 20 M24 36,0 19,0 SM-N0024/8 20

M30 46,0 24,0 SM-N0030/6 10 M30 46,0 24,0 SM-N0030/8 10
NAKRETKI SZE§CIOKATNE DIN 934 INOX
stal nierdzewna A2
HEXAGONAL NUTS DIN 934 INOX
stainless steel A4
SECHSKANTMUTTERN DIN 934
Edelstahl
o] (O

5 |

TYPE: DIN934

AlSI 304 [A2] AlSI 316 [A4]
M5 8,0 4,0 SM-NOO05/A2 200 M5 8,0 4,0 SM-NOO005/A4 200
M6 10,0 5,0 SM-NO006/A2 100 M6 10,0 5,0 SM-N0O006/A4 100
M8 13,0 6,5 SM-NOO08/A2 100 M8 13,0 6,5 SM-NO008/A4 100
M10 17,0 8,0 SM-NOO010/A2 100 M10 17,0 8,0 SM-NOO010/A4 100
M12 19,0 10,0 SM-NOO012/A2 100 M12 19,0 10,0 SM-NOO012/A4 100
M14 22,0 11,0 SM-NOO014/A2 100 M14 22,0 11,0 SM-NOQO014/A4 100
M16 24,0 13,0 SM-NOO016/A2 50 M16 24,0 13,0 SM-NOO016/A4 50
M20 30,0 16,0 SM-N0020/A2 20 M20 30,0 16,0 SM-N0020/A4 20
M24 36,0 19,0 SM-N0024/A2 20 M24 36,0 19,0 SM-N0024/A4 20
M30 46,0 24,0 SM-N0030/A2 10 M30 46,0 24,0 SM-N0030/A4 10
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Prety gwintowane
Threaded rods | Gewindestangen

PODKLADKI STALOWE DIN 125
stal weglowa, ocynkowane

STEEL WASHERS DIN 125
carbon steel, zinc plated

STAHL UNTERLEGSCHEIBEN DIN 125
C-Stahl, verzinkt

TYPE: DIN125
HV 140 HV 200
M5 5,3 10 1,0 SM-P0005 200 M5 5,3 10 1,0 SM-P0005/8 200
M6 6,4 12 1,6 SM-P0006 200 M6 6,4 12 1,6 SM-P0006/8 200
M8 8,4 16 1,6 SM-P0008 200 M8 8,4 16 1,6 SM-P0008/8 200
M10 10,5 20 2,0 SM-P0010 100 M10 10,5 20 2,0 SM-P0010/8 100
M12 13 24 2,5 SM-P0012 100 M12 13 24 2,5 SM-P0012/8 100
M14 15 28 2,5 SM-P0014 50 M14 15 28 2,5 SM-P0014/8 50
M16 17 30 3,0 SM-P0016 50 M16 17 30 3,0 SM-P0016/8 50
M20 21 37 3,0 SM-P0020 40 M20 21 37 3,0 SM-P0020/8 40
M24 25 44 4,0 SM-P0024 40 M24 25 44 4,0 SM-P0024/8 40
M30 31 56 4,0 SM-P0030 20 M30 31 56 4,0 SM-P0030/8 20
PODKLADKI NIERDZEWNE DIN 125 INOX
stal nierdzewna A2
STAINLESS STEEL WASHERS DIN 125 INOX
stainless steel A4
EDELSTAHL UNTERLEGSCHEIBEN DIN 125
Edelstahl
4| (O < )
> s

TYPE: DIN125

AISI 304 [A2] AISI 316 [A4]
M5 5,3 10 1,0 SM-PO005/A2 200 M5 5,3 10 1,0 SM-P0005/A4 200
M6 6,4 12 1,6 SM-P0006/A2 200 M6 6,4 12 1,6 SM-P0006/A4 200
M8 8,4 16 1,6 SM-P0008/A2 200 M8 8,4 16 1,6 SM-PO008/A4 200
M10 10,5 20 2,0 SM-P0010/A2 100 M10 10,5 20 2,0 SM-P0010/A4 100
M12 13 24 2,5 SM-P0O012/A2 100 M12 13 24 2,5 SM-P0012/A4 100
M14 15 28 2,5 SM-P0014/A2 50 M14 15 28 2,5 SM-P0014/A4 50
M16 17 30 3,0 SM-P0016/A2 50 M16 17 30 3,0 SM-P0016/A4 50
M20 21 37 3,0 SM-P0020/A2 40 M20 21 37 3,0 SM-P0020/A4 40
M24 25 44 4,0 SM-P0024/A2 40 M24 25 44 4,0 SM-P0024/A4 40
M30 31 56 4,0 SM-PO030/A2 20 M30 31 56 4,0 SM-P0030/A4 20
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Prety gwintowane
Threaded rods | Gewindestangen

PODKtADKI STALOWE POWIEKSZONE DIN 9021
stal weglowa, ocynkowane

ENLARGED STEEL WASHERS DIN 9021
carbon steel, zinc plated

STAHL UNTERLEGSCHEIBEN MIT VERGROSSERTER AUFLAGEFLACHE DIN 9021

C-Stahl, verzinkt

2 H S
1 T

TYPE: DIN9021

d

HV 140 HV 200
M5 5,3 15 1,2 SM-P0005/S 200 M5 5,3 15 1,2 SM-P0005/5/8 200
M6 6,4 18 1,6 SM-P0006/S 200 M6 6,4 18 1,6 SM-P0006/S/8 200
M8 8,4 24 2,0 SM-P0008/S 200 M8 8,4 24 2,0 SM-P0008/5/8 200
M10 10,5 30 2,5 SM-P0010/S 100 M10 10,5 30 2,5 SM-P0010/5/8 100
M12 13 37 3,0 SM-P0012/S 50 M12 13 37 3,0 SM-P0012/5/8 50
M14 15 44 3,0 SM-P0014/S 50 M14 15 44 3,0 SM-P0014/S/8 50
M16 17 50 3,0 SM-P0016/S 50 M16 17 50 3,0 SM-P0016/5/8 50
M20 21 60 4,0 SM-P0020/S 20 M20 21 60 4,0 SM-P0020/5/8 20
M24 26 72 5,0 SM-P0024/S 20 M24 26 72 5,0 SM-P0024/5/8 20
M30 33 92 6,0 SM-P0030/S 10 M30 33 92 6,0 SM-P0030/5/8 10
PODKEADKI NIERDZEWNE POWIEKSZONE DIN 9021 INOX
stal nierdzewna A2
ENLARGED STAINLESS STEEL WASHERS DIN 9021 INOX
stainless steel A4

EDELSTAHL UNTERLEGSCHEIBEN MIT VERGROSSERTER AUFLAGEFLACHE DIN 9021

Edelstahl

.

2
|

d

s
H

TYPE: DIN9021

e D P S M ] e O S T O Y

AISI 304 [A2] AlSI 316 [A4]
M5 53 15 1.2 SM-P0O005/S/A2 200 M5 53 15 1.2 SM-P0005/S/A4 200
M6 6,4 18 1,6 SM-P0006/S/A2 200 M6 6,4 18 1,6 SM-P0006/S/A4 200
M8 8,4 24 2,0  SM-PO008/S/A2 200 M8 8,4 24 2,0 SM-P0008/S/A4 200
M10 10,5 30 2,5 SM-P0010/S/A2 100 M10 10,5 30 2,5 SM-P0010/S/A4 100
M12 13 37 3,0 SM-P0012/S/A2 50 M12 13 37 3,0 SM-P0012/S/A4 50
M14 15 44 3,0  SM-P0014/S/A2 50 M14 15 44 3,0 SM-P0014/S/A4 50
M16 17 50 3,0  SM-P0016/S/A2 50 M16 17 50 3,0 SM-P0016/S/A4 50
M20 21 60 4,0  SM-P0020/S/A2 20 M20 21 60 4,0 SM-P0020/S/A4 20
M24 26 72 50  SM-P0024/S/A2 20 M24 26 72 5,0 SM-P0024/S/A4 20
M30 33 92 6,0 SM-P0030/S/A2 10 M30 33 92 6,0 SM-P0030/S/A4 10
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Prety gwintowane
Threaded rods | Gewindestangen

NAKRETKI KOLPAKOWE DIN 1587
stal weglowa, ocynkowane

CAP NUTS DIN 1587 d

carbon steel, zinc plated

HUTMUTTERN DIN 1587
C-Stahl, verzinkt

TYPE: DIN1587

12,5
M10 17 16 8 18
M12 19 18 10 22
M14 22 21 11 25
M16 24 23 13 28
M20 30 28 16 34
M24 36 34 19 42
M30 46 42 24 52

SM-NO008/KOL/6
SM-N0010/KOL/6
SM-N0012/KOL/6
SM-N0014/KOL/6
SM-NO0016/KOL/6
SM-N0020/KOL/6
SM-N0024/KOL/6
SM-NO030/KOL/6

=
(mm) | s(mm) |d, _ (mm)im__ (mm) (mm) index H’

100

100

100
50
50
20
20
10

NAKRETKI KOLPAKOWE DIN 1587
stal nierdzewna

CAP NUTS DIN 1587 d

stainless steel

HUTMUTTERN DIN 1587
Edelstahl

TYPE: DIN1587

M8 13 12,5 6,5 15
M10 17 16 8 18
M12 19 18 10 22
M14 22 21 11 25
M16 24 23 13 28
M20 30 28 16 34
M24 36 34 19 42
M30 46 42 24 52

=~

Id

AISI 304 [A2]

SM-NO0O08/KOL/A2
SM-N0010/KOL/A2
SM-NO0012/KOL/A2
SM-NO0014/KOL/A2
SM-NO0016/KOL/A2
SM-N0020/KOL/A2
SM-N0024/KOL/A2
SM-NO030/KOL/A2

-

AISI 316 [A4]

SM-NO0O08/KOL/A4
SM-N0010/KOL/A4
SM-NO0012/KOL/A4
SM-N0014/KOL/A4
SM-NO0016/KOL/A4
SM-N0020/KOL/A4
SM-N0024/KOL/A4
SM-NO030/KOL/A4

100
100
100
50
50
20
20
10

INOX

A2

INOX

A4

TWORZYWOWE OStONKI KOtPAKOWE
do zabezpieczania nakretek

PLASTIC COVER CAPS
for hexagon bolt nuts

KUNSTSTOFF ABDECKKAPPEN
zum Sichern von Muttern

H |

TYPE: AN283

index index index
- Biaty/White/Weifl3 Czarny/Black/Schwarz Szary/Grey/Grau -

KAP-KO8B
M10 17 19,5 KAP-K10B
M12 19 20 KAP-K12B
M14 22 23,5 KAP-K14B
M16 24 26 KAP-K16B
M20 30 32,5 KAP-K20B
M24 36 39 KAP-K24B
M30 46 50 KAP-K30B

KAP-KO8C
KAP-K10C
KAP-K12C
KAP-K14C
KAP-K16C
KAP-K20C
KAP-K24C
KAP-K30C

KAP-KO8S
KAP-K10S
KAP-K12S
KAP-K14S
KAP-K16S
KAP-K20S
KAP-K245S
KAP-K30S

250
250
100
100
100
50
25
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KOLKI DO TERMOIZOLACJI
THERMAL INSULATION FIXING
DAMMSTOFFDUBEL

www.hamar.com.pl



taczniki fasadowe do izolacji termicznej
Facade thermal insulation fixing | Dammstoffbefestigungen

LACZNIKI FASADOWE DO IZOLACJI TERMICZNEJ Z DtUGA STREFA ROZPORU Ocena Techniczna

Technical Assessment

z trzpieniem tworzywowym Technische Bewertung

FACADE THERMAL INSULATION FIXING
with hammer driven plastic pin

ISOLIERPLATTENDUBEL

Kunststoffnagel
< JIIT 1
d % LT I
60 |
L \
TYPE LI
index P
o ) |8
10 x 90 LIT009/K 250
10 x 100 LIT010/K 250
10 x 120 LI1012/K 10 250
10 x 140 LI1014/K 10 250
10 x 160 LIT016/K 10 250
10 x 180 LI1018/K 10 250
10 x 200 LI1020/K 10 250
10 x 220 L11022/K 10 250

Czarny kolor dostepny na zaméwienie.
Black colour available on request.
Schwarze Farbe auf Anfrage.

LACZNIKI FASADOWE DO IZOLACJI TERMICZNEJ Z DtUGA STREFA ROZPORU Ocena Techniczna

Technical Assessment

z trzpieniem metalowym Technische Bewertung
FACADE THERMAL INSULATION FIXING
with hammer driven steel pin

ISOLIERPLATTENDUBEL
Stahlnagel

=t I}

d BT T
60 |

TYPE LI-FI

o Lo [ |
10 x 100 LI-FI10100/K 250
10 x 120 LI-FI10120/K 250
10 x 140 LI-FI10140/K 10 250
10 x 160 LI-FI10160/K 10 250
10 x 180 LI-FI10180/K 10 250
10 x 200 LI-FI110200/K 10 250
10 x 220 LI-FI10220/K 10 250
10 x 240 LI-FI10240/K 10 250
10 x 260 LI-FI10260/K 10 250
10 x 280 LI-FI110280/K 10 250
10 x 300 LI-FI10300/K 10 200

Czarny kolor dostepny na zamdwienie.
Black colour available on request.
Schwarze Farbe auf Anfrage.
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taczniki fasadowe do izolacji termicznej
Facade thermal insulation fixing | Dammstoffbefestigungen

TALERZYK DOCISKOWY DO MOCOWANIA STYROPIANU Qcena Techniczna
LUB TWARDEJ WEENY MINERALNEJ Technische Bewertung
do stosowania z tgcznikiem fasadowym LI i LI-FI

INSULATION HOLDING FLANGE FOR STYROFOAM PA
OR HARD MINERAL WOOL FIXING

to be used with facade insulation anchor type LI and LI-FI PP

ZUSATZTELLER FUR HARTE DAMMSTOFFE
Verwendung mit Isolierplattendtbel Typ LI und LI-FI

% d
TYPE: LIT
&= "-u!

125 poliamid szary/grey/grau LIT-125B 100

125 polipropylen biaty/white/weif3 LIT-125BPP 100 6

125 polipropylen  czarny/black/schwarz ~ LIT-125BPPC 100 600
TALERZYK DOCISKOWY DO MOCOWAN IA STYROPIANU TOﬁepa;I':chniczna t
LUB TWARDEJ WEENY MINERALNEJ Techniseha Bewertung
do stosowania z tgcznikiem fasadowym LI i LI-FI
INSULATION HOLDING FLANGE FOR STYROFOAM PA
OR HARD MINERAL WOOL FIXING
to be used with facade insulation anchor type LI and LI-FI PP

ZUSATZTELLER FUR HARTE DAMMSTOFFE
Verwendung mit Isolierplattendibel Typ LI und LI-FI

Ny

S

TYPE LIT

& @
600

125 poliamid szary/grey/grau LIT-125 100
125 polipropylen biaty/white/weifl3 LIT-125PP 100 600
125 polipropylen  czarny/black/schwarz LIT-125PPC 100 600

TALERZYK DOCISKOWY DO MOCOWANIA STYROPIANU LUB TWARDEJ WELNY MINERALNEJ
do stosowania z wkretami o srednicy 4,8 - 6,5 mm do réznych podtozy budowlanych PA

INSULATION HOLDING FLANGE FOR STYROFOAM OR HARD MINERAL WOOL FIXING
to be used with screws diameter 4,8 — 6,5 mm for various base materials PP

ZUSATZTELLER FUR HARTE DAMMSTOFFE
Verwendung mit Schrauben mit einem Durchmesser von 4,8 — 6,5 mm, geeignet fir alle Baustoffe

TYPE LITP
o @
125 poliamid szary/grey/grau LITP-125 100
125 polipropylen biaty/white/weif3 LITP-125PP 100 6
125 polipropylen  czarny/black/schwarz ~ LITP-125PPC 100 600

OHAMAR 141



taczniki fasadowe do izolacji termicznej
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tACZNIKI FASADOWE DO I1ZOLACJI TERMICZNEJ, NIERDZEWNE INOX
stal nierdzewna AISI 304 A2
STAINLESS STEEL FACADE THERMAL INSULATION FIXING FIRE
AISI 304 stainless steel 0":3:@%5

EDELSTAHL ISOLIERPLATTENDUBEL
Edelstahl AISI 304

dﬁ[|ﬂ D000

L |

TYPE LIM-A2

oxvom | o | ] | 80

8 x 60 LIM-08060/A2 8 250

8 x 80 LIM-08080/A2 8 250

8 x 90 LIM-08090/A2 8 250

8 x 110 LIM-08110/A2 8 250

8 X 140 LIM-08140/A2 8 250

8 x 170 LIM-08170/A2 8 250

8 x 200 LIM-08200/A2 8 250

8 x 220 LIM-08220/A2 8 250

8 x 230 LIM-08230/A2 8 250

8 x 240 LIM-08240/A2 8 250

8 x 250 LIM-08250/A2 8 250

8 x 300 LIM-08300/A2 8 250
TALERZYK DOCISKOWY NIERDZEWNY INOX
do stosowania z tacznikiem fasadowym LIM-A2 A2

stal nierdzewna AlISI 304

STAINLESS STEEL HOLDING FLANGE
to be used with facade insulation anchor type LIM-A2
AISI 304 stainless steel

EDELSTAHL ZUSATZTELLER
Verwendung mit Isolierplattenduibel Typ LIM-A2
Edelstahl AISI 304

TYPE LIMP-A2

O

LIMP-7097/A2 500
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taczniki fasadowe do izolacji termicznej
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METALOWE tACZNIKI FASADOWE DO IZOLACJI TERMICZNEJ
METAL FACADE THERMAL INSULATION FIXING
ISOLIERPLATTENDUBEL METALL

FIRE
RESISTANCE
CLASS
R30 + R120

dﬁ[|0 0000

L |

TYPE LIM

i e 1]
8 x 60 LIM-08060 8 250
8 x 80 LIM-08080 8 250
8 x 90 LIM-08090 8 250
8 x 110 LIM-08110 8 250
8 x 140 LIM-08140 8 250
8 x 170 LIM-08170 8 250
8 x 200 LIM-08200 8 250
8 x 220 LIM-08220 8 250
8 x 230 LIM-08230 8 250
8 x 240 LIM-08240 8 250
8 x 250 LIM-08250 8 250
8 x 300 LIM-08300 8 250

—, 2
: @
72 —ngw

TALERZYK DOCISKOWY
do stosowania z tgcznikiem fasadowym LIM

HOLDING FLANGE
to be used with facade insulation anchor type LIM

ZUSATZTELLER
Verwendung mit Isolierplattendibel Typ LIM

TYPE LIMP

o

ocynk/zinc/verzinkt LIMP-7096
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taczniki do izolacji dachow ptaskich
Telescope fixing for flat roofs insulation | Flachdachbefestigung

TULEJE TELESKOPOWE DO MOCOWANIA IZOLACJI DACHOW PLASKICH
poliamid

TELESCOPE PLUGS FOR FLAT ROOFS INSULATION

polyamide

TELESKOP DAMMSTOFFDUBEL FUR FLACHDACHER
Polyamid

TYPE: IDP PA

e,
35 4,8 500

LIDP-035
60 4,8 LIDP-060 500
85 4,8 LIDP-085 500
95 4,8 LIDP-095 500
105 4,8 LIDP-105 500
115 4,8 LIDP-115 500
135 4,8 LIDP-135 500
145 4,8 LIDP-145 250
165 4,8 LIDP-165 250
185 4,8 LIDP-185 200
215 4,8 LIDP-215 200
235 4,8 LIDP-235 200
285 4,8 LIDP-285 200
325 4,8 LIDP-325 100
385 4,8 LIDP-385 100
435 4,8 LIDP-435 100
535 4,8 LIDP-535 100
35 6,1 LIDP-035/63 500
60 6,1 LIDP-060/63 500
85 6,1 LIDP-085/63 500
95 6,1 LIDP-095/63 500
105 6,1 LIDP-105/63 500
115 6,1 LIDP-115/63 500
135 6,1 LIDP-135/63 500
145 6,1 LIDP-145/63 250
165 6,1 LIDP-165/63 250
185 6,1 LIDP-185/63 200
215 6,1 LIDP-215/63 200
235 6,1 LIDP-235/63 200
285 6,1 LIDP-285/63 200
325 6,1 LIDP-325/63 100
385 6,1 LIDP-385/63 100
435 6,1 LIDP-435/63 100
535 6,1 LIDP-535/63 100

C€

European Technical Assessment
ETAG 006 (as EAD)

PA
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taczniki do izolacji dachow ptaskich a
Telescope fixing for flat roofs insulation | Flachdachbefestigung

TULEJE TELESKOPOWE DO MOCOWANIA IZOLACJI DACHOW PtASKICH
polipropylen

TELESCOPE PLUGS FOR FLAT ROOFS INSULATION

polypropylene

TELESKOP DAMMSTOFFDUBEL FUR FLACHDACHER
Polypropylen

€
< 3
2
Q
I L B
TYPE IDP PP
o [ | e | @
LIDP-035PP
60 4,8 LIDP-060PP 500
85 4,8 LIDP-085PP 500
95 4,8 LIDP-095PP 500
105 4,8 LIDP-105PP 500
115 4.8 LIDP-115PP 500
135 4,8 LIDP-135PP 500
145 4,8 LIDP-145PP 250
165 4.8 LIDP-165PP 250
185 4.8 LIDP-185PP 200
215 4,8 LIDP-215PP 200
235 4,8 LIDP-235PP 200
285 4.8 LIDP-285PP 200
325 4.8 LIDP-325PP 100
385 4,8 LIDP-385PP 100
435 4,8 LIDP-435PP 100
535 4,8 LIDP-535PP 100
35 6,1 LIDP-035/63PP 500
60 6,1 LIDP-060/63PP 500
85 6,1 LIDP-085/63PP 500
95 6,1 LIDP-095/63PP 500
105 6,1 LIDP-105/63PP 500
115 6,1 LIDP-115/63PP 500
135 6,1 LIDP-135/63PP 500
145 6,1 LIDP-145/63PP 250
165 6,1 LIDP-165/63PP 250
185 6,1 LIDP-185/63PP 200
215 6,1 LIDP-215/63PP 200
235 6,1 LIDP-235/63PP 200
285 6,1 LIDP-285/63PP 200
325 6,1 LIDP-325/63PP 100
385 6,1 LIDP-385/63PP 100
435 6,1 LIDP-435/63PP 100
535 6,1 LIDP-535/63PP 100

C€

European Technical Assessment
ETAG 006 (as EAD)
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¢ taczniki do izolacji dachow ptaskich
Telescope fixing for flat roofs insulation | Flachdachbefestigung

TULEJE TELESKOPOWE DO MOCOWANIA 1ZOLACJI DACHOW PLASKICH C €

(TYP OWALNY) European Technical Assessment
poliamid ETAG 006 (as EAD)

TELESCOPE PLUGS FOR FLAT ROOFS INSULATION (OVAL TYPE) PA
polyamide

TELESKOP DAMMSTOFFDUBEL FUR FLACHDACHER (TYP OVAL)
Polyamid

TYPE: IDPO PA

)

65 4,8 LIDO-065 500
TULEJE TELESKOPOWE DO MOCOWANIA 1ZOLACJI DACHOW PLASKICH C€
(TYP OWALNY) European Technical Assessment
poIipropern ETAG 006 (as EAD)
TELESCOPE PLUGS FOR FLAT ROOFS INSULATION (OVAL TYPE) PP
polypropylene
TELESKOP DAMMSTOFFDUBEL FUR FLACHDACHER (TYP OVAL)
Polypropylen

L%Z
65 4.8 LIDO-065PP 500
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taczniki do izolacji dachow ptaskich ’
Telescope fixing for flat roofs insulation | Flachdachbefestigung

WKRETY SAMOWIERCACE DO TULEI TELESKOPOWYCH IDP / IDPO c E
DO PODtOZY STALOWYCH Europoan Techrical Assessmert
powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™ ETAG:?G (as EAD)
SELF DRILLING SCREWS FOR TELESCOPE PLUGS IDP / IDPO (o’&‘ °o°
onto steel substructure, anticorrosive coating PROTECT 1000™ ¢ s
SELBSTBOHRENDE SCHRAUBEN @Kes;gggich

passend zu TELESKOP DAMMSTOFFDUBEL IDP / IDPO
fir Stahlkonstruktionen, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

‘s\*m'.vmmmmmmmmmmm_q @
| L |
TYPE: HFSD

L]
Steel@l Tti[mm] 2 x 1,25

—

4,8 x 50 LI-481050 250 2000

4,8 x 60 LI-481060 250 2000

4,8 x 70 LI-481070 250 2000

4,8 x 80 LI-481080 250 2000

4,8 x 90 LI-481090 200 1600

4,8 x 100 LI-481100 200 1600

4,8 x 120 PH2 LI-481120 200 1600

4,8 X 140 LI-481140 200 1600

4,8 x 160 LI-481160 200 800

4,8 x 180 LI-481180 200 800

4,8 x 200 LI-481200 100 400

4,8 x 240 LI-481240 100 400

4,8 x 250 LI-481250 100 400

4,8 x 300 LI-481300 100 400
WKRETY SAMOGWINTUJACE DO TULEI TELESKOPOWYCH IDP / IDPO C €
DO PODtOZY STALOWYCH European TochnicalAssessment
powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™ ETAGTG (as EAD)
SELF TAPPING SCREWS FOR TELESCOPE PLUGS IDP / IDPO ‘o’&‘ °o°
onto steel substructure, anticorrosive coating PROTECT 1000™ e s
SELBSTSCHNEIDENDE SCHRAUBEN @Kesggggich

passend zu TELESKOP DAMMSTOFFDUBEL IDP / IDPO
fur Stahlkonstruktionen, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

«m'.wmmwmmmmmwmm—‘ @) o 4
| L |
TYPE: HFST

}
Steel @] >ti [mm] 2 x 0,9
’

4,8 x 50 LI-480050 250 2000
4,8 x 60 LI-480060 250 2000
4,8 x 70 LI-480070 250 2000
4,8 x 80 LI-480080 250 2000
4,8 x 100 LI-480100 200 1600
4,8 x 120 LI-480120 200 1600
4,8 x 140 PH2 LI-480140 200 1600
4,8 x 160 LI-480160 200 800
4,8 x 180 LI-480180 200 800
4,8 x 200 LI-480200 100 400
4,8 x 230 LI-480230 100 400
4,8 x 250 LI-480250 100 400
4,8 x 300 LI-480300 100 400
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0 taczniki do izolacji dachow ptaskich
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WKRETY SAMOGWINTUJACE DO TULEI TELESKOPOWYCH IDP / IDPO
DO PODtOZY DREWNIANYCH
powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™

SELF TAPPING TIMBER SCREWS FOR TELESCOPE PLUGS IDP / IDPO
onto timber substructure, anticorrosive coating PROTECT 1000™
SELBSTSCHNEIDENDE HOLZSCHRAUBEN

passend zu TELESKOP DAMMSTOFFDUBEL IDP / IDPO
fir Holzkonstruktionen, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

TYPE HFW
xiom [ @] e | | €W
5,0 x 80 25 LI-500080 200 1600
5,0 X 100 LI-500100 200 1600

C€

European Technical Assessment
ETAG 006 (as EAD)
& (N
0
Ry o
Q K

Kesternich
@ Test

WKRETY SAMOGWINTUJACE DO TULEI TELESKOPOWYCH IDP / IDPO
DO PODtOZY BETONOWYCH
z ostrzem wiercacym, powtoka antykorozyjna PROTECT 1000 ™

CONCRETE SCREWS FOR TELESCOPE PLUGS IDP / IDPO
onto concrete substructure, with cutting point, anticorrosive coating PROTECT 1000™

BETONSCHRAUBEN

passend zu TELESKOP DAMMSTOFFDUBEL IDP / IDPO
mit Bohrspitze fir Betonkonstruktionen, Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

TYPE: HFC

x 55 LI-610055 5 250 2000

X 65 LI-610065 5 250 2000
6,1 X 85 LI-610085 5 250 2000
6,1 X 100 LI-610100 5 200 1600
6,1 X 120 LI-610120 5 200 800
6,1 x 150 725 LI-610150 5 200 800
6,1 x 180 LI-610180 5 200 800
6,1 X 200 LI-610200 5 100 400
6,1 X 220 LI-610220 5 100 400
6,1 X 240 LI-610240 5 100 400
6,1 x 250 LI-610250 5 100 400
6,1 x 300 LI-610300 5 100 400

European Technical Assessment
ETAG 006 (as EAD)
X
<
(2 (N
Ry o
< a

@ Kesternlch
cycles,
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taczniki do izolacji dachow ptaskich ¢
Telescope fixing for flat roofs insulation | Flachdachbefestigung

WKRETY SAMOWIERCACE DO MOCOWANIA 1ZOLACJI DACHOWYCH C E
DO PODLOZY STALOWYCH European Technical Assessment
powtoka antykorozyjna PROTECT 1000™ ETAG 006 (as EAD)
SELF DRILLING INSULATION ROOFING SCREWS DRILLER®

onto steel substructure
anticorrosive coating PROTECT 1000™

SELBSTBOHRENDE DACHBAUSCHRAUBEN
fir Stahlkonstruktionen
Korrosionsschutzbeschichtung PROTECT 1000™

) =\
&S\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\_\\\\\\\\\\\\\!|l
H W
| L |
TYPE: HFHD

Steelﬁi Tti[mm] 2 x 1,25

4,8 x 100 8 LI-481100H 200 1600
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taczniki do izolacji dachow ptaskich
Telescope fixing for flat roofs insulation | Flachdachbefestigung

PODKtLADKI STALOWE OWALNE WYPUKLE
OVAL STEEL CONVEX WASHERS
OVALE TELLER KONVEX

| < @Em S — | 3 /

TYPE: LI 40x82
40 x 82 alucynk/aluzinc/Aluzink  LI-4082/48-AZ

C€

European Technical Assessment
ETAG 006 (as EAD)

Kesternich
@ Test

PODKtADKI STALOWE OWALNE WYPUKLE
OVAL STEEL CONVEX WASHERS
OVALE TELLER KONVEX

TYPE: LI 40x82
=
40 x 82 alucynk/aluzinc/Aluzink  LI-4082/65-AZ 500

& J4

ETAG 006 (as EAD)

Kesternich
@ Test

PODKLADKI STALOWE OKRAGLE WYPUKLE
ROUND STEEL CONVEX WASHERS
RUNDE TELLER KONVEX

@))))Jlllll di sz —

TYPE: LI 70

alucynk/aluzinc/Aluzink LI-7065W-AZ

C€

European Technical.

ETAG 006 (as EAD)

Kesternich
@ Test
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PODKEADKI STALOWE OKRAGLE WYPUKLE c E
ROUND STEEL CONVEX WASHERS E":;:gmz:“éfg;"‘
RUNDE TELLER KONVEX .
(15 e
d | I
S T A —"
H
d (mm) d, (mm) H (mm) s (mm) material index ﬁ
50 6,5 4 1 alucynk/aluzinc/Aluzink LI-5065W-AZ 1000
PODKtADKI STALOWE OKRAGLE WYPUKLE c €
ROUND STEEL CONVEX WASHERS " ETAG 006 s D)
RUNDE TELLER KONVEX )
@Kestermch
d @ I 1d S :}mi
H
TYPE: LI 40
alucynk/aluzinc/Aluzink LI-4065W-AZ 1000
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PODKtADKI STALOWE OKRAGtE WYPUKLE
ROUND STEEL CONVEX WASHERS
RUNDE TELLER KONVEX

TYPE: LI- 7065H

-

alucynk/aluzinc/Aluzink  LI-7065H-07-AZ

PODKtADKI STALOWE OKRAGtE WYPUKLE
ROUND STEEL CONVEX WASHERS
RUNDE TELLER KONVEX

d g s%ﬂv&?ﬁ

TYPE: LI- 7048H

-

alucynk/aluzinc/Aluzink  LI-7048H-07-AZ
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taczniki do izolacji dachow ptaskich a
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PODKtADKI STALOWE OWALNE PLASKIE
FLAT OVAL STEEL WASHERS
FLACHOVALE TELLER

|

TYPE: LI-4082P

&
500

40 x 82 alucynk/aluzinc/Aluzink LI-4082P/62-AZ

40 x 82 0 7 alucynk/aluzinc/Aluzink  LI-4082P/62-07-AZ

40 x 82 6,2 0,6 alucynk/aluzinc/Aluzink  LI-4082P/62-06-AZ 500
40 x 82 6,2 0,7 ocynk/zinc/verzinkt LI-4082P/62-07-ZN 500
40 x 82 6,2 0,6 ocynk/zinc/verzinkt LI-4082P/62-06-ZN 500

PODKEADKI STALOWE OKRAGLE PtASKIE
FLAT ROUND STEEL WASHERS
FLACHRUNDE TELLER

TYPE: LI- 7065P

.
d (mm) d, (mm) (mm) material index Hp

alucynk/aluzinc/Aluzink LI-7065P-AZ
alucynk/aluzinc/Aluzink  LI-7065P-07-AZ

70 6,5 0,6 alucynk/aluzinc/Aluzink LI-7065P-06-AZ 500
70 6,5 1 ocynk/zinc/verzinkt LI-7065P-ZN 500
70 6,5 0,7 ocynk/zinc/verzinkt LI-7065P-07-ZN 500
70 6,5 0,6 ocynk/zinc/verzinkt LI-7065P-06-ZN 500
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PODKtLADKI STALOWE OKRAGLE PLASKIE
FLAT ROUND STEEL WASHERS
FLACHRUNDE TELLER

TYPE: LI-5065P

d (mm) d, (mm) s (mm) material
50 6,5 1 alucynk/aluzinc/Aluzink LI-5065P-AZ 1000
50 6,5 0,7 alucynk/aluzinc/Aluzink LI-5065P-07-AZ 1000
50 6,5 0,6 alucynk/aluzinc/Aluzink LI-5065P-06-AZ 1000
50 6,5 1 ocynk/zinc/verzinkt LI-5065P-ZN 1000
50 6,5 0,7 ocynk/zinc/verzinkt LI-5065P-07-ZN 1000
50 6,5 0,6 ocynk/zinc/verzinkt LI-5065P-06-ZN 1000

PODKtLADKI STALOWE OKRAGLE PLASKIE
FLAT ROUND STEEL WASHERS
FLACHRUNDE TELLER

TYPE LI-4065P

o

alucynk/aluzinc/Aluzink LI-4065P-AZ 1000
alucynk/aluzinc/Aluzink  LI-4065P-07-AZ 1000
40 6,5 0,6 alucynk/aluzinc/Aluzink LI-4065P-06-AZ 1000
40 6,5 1 ocynk/zinc/verzinkt LI-4065P-ZN 1000
40 6,5 0,7 ocynk/zinc/verzinkt LI-4065P-07-ZN 1000
40 6,5 0,6 ocynk/zinc/verzinkt LI-4065P-06-ZN 1000
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Technika wstrzeliwania

Powder and gas actuated fixing techniques | Bolzensetztechnik

OSADZAK PROCHOWY SPITFIRE P560
POWDER ACTUATED DISC CARTIDGE SPITFIRE TOOL P560
PULVERSETZER SPITFIRE P560

013891 P560 1

KOLKI NA TASMIE DO P560
COLLATED PINS FOR P560
BANDDUBEL FUR P560

053953 HSBR14 1000

European Techni

C€

AMUNICJA DO P560
DISC CARTRIDGES FOR P560
MUNITION FUR P560

& | @&

031210 6.3/16 Czarny/Black/Schwarz 100 1000
031220 6.3/16 Czerwone/Red/Rot 100 1000
031230 6.3/16 Niebieskie/Blue/Blau 100 1000
031240 6.3/16 Z6tte/Yellow/Gelb 100 1000
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Bity i nasadki
Insert bits & nutsetters | Bits und Schraubenzubehér

KONCOWKI DO WKRETAREK TYPU PH
PH DRIVE INSERT BITS

PH-KREUZSCHLITZ BITS ACR°ll
SYSTEM

DRILLER"

1
<=} ——

TYPE BPH
- &= 1

PH1 BPH1-25 200
PH1 BPH1-50 200
PH2 25 BPH2-25 10 200
PH2 50 BPH2-50 10 200
PH3 25 BPH3-25 10 200
PH3 50 BPH3-50 10 200

KONCOWKI DO WKRETAREK TYPU PZ
PZ DRIVE INSERT BITS

PZ-KREUZSCHLITZ BITS ACR®ll
SYSTEM

DRILLER"

PZ1 BPZ1-25 200
Pz2 BPZ2-25 200
PZ3 25 BPZ3-25 10 200

KONCOWKI DO WKRETAREK TYPU T
STAR DRIVE INSERT BITS
INNENSECHSRUND BITS

1
% G

DRILLER"

TYPE BTX
DEEIEEENE ]
|

T1 0 BTX10-25 200

BTX20-25 200
T25 25 BTX25-25 10 200
T30 25 BTX30-25 10 200
T40 25 BTX40-25 10 200

KONCOWKI DO WKRETAREK TYPU R
SQUARE DRIVE INSERT BITS
VIERKANT BITS

@@I = )

TYPE
- e @

BR2-25 200
R2 BR2-50 200

DRILLER"
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Bity i nasadki
Insert bits & nutsetters | Bits und Schraubenzubehér

KONCOWKA TYPU PH Z GWINTEM _
DRILLER°
PH DRIVE THREADED BIT -
PH-KREUZSCHLITZ BIT MIT GEWINDEANSCHLUSS
-—lmml =
| N
TYPE: BGPH
(o] | om | oo | @ [
PH2 BGPH2-533 10 100
PH2 BGPH2-545 10 100
PH2 M6 33 BGPH2-633 10 100
PH2 M6 45 BGPH2-645 10 100
KONCOWKA TYPU T Z GWINTEM -
DRILLER:
STAR DRIVE THREADED BIT -
INNENSECHSRUND BIT MIT GEWINDEANSCHLUSS
@ g.il(m\m S et 1]
TYPE: BGTX
el e
T25 BGTX25-645 100
T30 BGTX30-645 100
PRZEDtUZKA DO BITA Z GWINTEM WEWNETRZNYM I
DRILLER:
THREADED BIT EXTENSION -

BIT-VERLANGERUNG MIT INNENGEWINDE

4 O | —-| i/

| L

e A DU ‘ﬂn

TYPE: BGE
& |
BGE-6500 1 12
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Bity i nasadki
Insert bits & nutsetters | Bits und Schraubenzubehér

KONCOWKI DtUGIE TYPU PH DO WKRETAREK

DRILLER"
PH DRIVE INSERT BITS LONG SERIES

PH EXTRA LANGE BITS ACR°ll

SYSTEM
<= =g
L

&) ww 0SZ X ZHd

TYPE BPH
DEEIEEENE ]

PH2 150 BPH2-150 1

PH2 200 BPH2-200 1

PH2 250 BPH2-250 1 12

PH2 300 BPH2-300 1 12

PH2 350 BPH2-350 1 12

PH2 450 BPH2-450 1 12

PH2 600 BPH2-600 1 12

KONCOWKI DtUGIE TYPU T DO WKRETAREK

DRILLER"
STAR DRIVE INSERT BITS LONG SERIES

TX EXTRA LANGE BITS

1
= =38 »

) ww o5z x 571

TYPE BTX
- = "l-ll

T25 150 BTX25-150 1

T25 250 BTX25-250 1

T25 300 BTX25-300 1 1 2
T25 350 BTX25-350 1 12
T25 450 BTX25-450 1 12
T25 600 BTX25-600 1 12
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Bity i nasadki
Insert bits & nutsetters | Bits und Schraubenzubehér

NASADKI MAGNETYCZNE Z PROFILEM OCHRONNYM
MAGNETIC NUTSETTERS WITH PROTECTION PROFILE
MAGNET-STECKSCHLUSSEL MIT SCHUTZPROFIL

(o =) (- [

TYPE NMB

& | a5
12 48

NMB-080508B-D
NMB-10050B-D 12 48

DRILLER"

NASADKI Z PIERSCIENIEM SPREZYNUJACYM DO WKRETOW NIERDZEWNYCH
NUTSETTERS WITH SPRING RING HOLDER FOR STAINLESS SCREWS
STECKSCHLUSSEL FUR EDELSTAHLSCHRAUBEN

or== (e {08

TYPE: NSB

& | a5
12 48

NSB-08045B-D
45 NSB-10045B-D 12 48

DRILLER"

NASADKI MAGNETYCZNE DtUGIE
LONG MAGNETIC NUTSETTERS
MAGNET-STECKSCHLUSSEL LANG

‘i — j
|

DRILLER"

TYPE NML

& | S
150 NML-08150B 1 12
200 NML-08200B 1 12
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' Bity i nasadki
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UCHWYT MAGNETYCZNY DO MONTAZU WKRETOW
MAGNETIC SCREW SETTER
HALTER MAGNET BIT

el Dﬂ@@i O TR

<
—

DRILLER"

TYPE: MMS
MMS-14075 1 24
NASADKI MAGNETYCZNE Z PROFILEM OCHRONNYM e —
MAGNETIC NUTSETTERS WITH PROTECTION PROFILE -
MAGNET-STECKSCHLUSSEL MIT SCHUTZPROFIL
!
‘HI — - ]? ﬁ
1 ]
TYPE NMA
1/4 NMA-14042 10 120
NMA-07042 10 120
8 45 NMA-08045 10 120
10 45 NMA-10045 10 120
13 45 NMA-13045 10 120
NASADKI Z PIERSCIENIEM SPREZYNUJACYM DO WKRETOW NIERDZEWNYCH JE——
NUTSETTERS WITH SPRING RING HOLDER FOR STAINLESS SCREWS -
STECKSCHLUSSEL FUR EDELSTAHLSCHRAUBEN
| ,
e \ [@:@
* L
L
TYPE: NSR
NSR-07045 10 120
NSR-08045 10 120
10 45 NSR-10045 10 120
MAGNETYCZNE KONCOWKI PRZEDLUZAJACE DO WKRETAREK JE——
MAGNETIC BIT HOLDERS -

DAUERMAGNETHALTER

L

TYPE MBH
@

MBH-14060
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KONCOWKI DO WKRETAREK TYPU PH
PH DRIVE INSERT BITS Quality

PH-KREUZSCHLITZ BITS

1 '

TYPE EBPH

- CHED
PH1 EBPH1-25 100 800

PH2 EBPH2-25 100 800

PH3 25 EBPH3-25 100 800

KONCOWKI DO WKRETAREK TYPU PZ
PZ DRIVE INSERT BITS Ly

PZ-KREUZSCHLITZ BITS

s -

TYPE EBPZ
o] i | e | @]

PZ1 EBPZ1-25 100 800

pz2 EBPZ2-25 100 800

PZ3 25 EBPZ3-25 100 800
KONCOWKI DO WKRETAREK TYPU T
STAR DRIVE INSERT BITS Quality

INNENSECHSRUND BITS

1 _ —
==} ESE.

TYPE EBTX
0] o | - | @ [

T20 EBTX20-25 100 800

T25 EBTX25-25 100 800

T30 25 EBTX30-25 100 800

T40 25 EBTX40-25 100 800
NASADKI MAGNETYCZNE DO WKRETAREK
MAGNETIC NUTSETTERS i
MAGNET-STECKSCHLUSSEL

|
I © |§:z:§j

| L

TYPE NME

o @
1/4

NME-14042 400
NME-07042 400
8 45 NME-08045 10 400
10 45 NME-10045 10 400
13 45 NME-13045 10 400
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MAGNETYCZNE KONCOWKI PRZEDLUZAJACE DO WKRETAREK
MAGNETIC BIT HOLDERS Quality
DAUERMAGNETHALTER
il =i= i —

L
TYPE MBE
Loom [ | e | @ €W

MBE-14060

TASMA MIERNICZA ZWIJANA STALOWA 8M
STEEL MEASURING TAPE 8M
STAHLMESSBAND 8M

TYPE: MZH
dtugos¢ szerokos¢ : P
length|Lange | width|Breite H’
8 m 5 20

25 mm MZH-001

METROWKA SKEADANA DREWNIANA 2M
WOODEN FOLDING RULER 2M
HOLZ-GLIEDERMASSSTAB 2M

e — e  —
g: \;:l %‘%’W UHAMAR S

—~
il i) - FASTENING SOLUTIONS

.‘v \v (@yec BE 8 9E se ve EE ZE IE 0/ e 82 12 %< 5]: ‘u-r.""’ ‘,‘,‘3‘_;55‘?.”‘7" &
el v 12 i
G
TYPE MDH
dtugos¢ szerokos¢ P
Iength|Lange width | Breite H’
16 mm MDH-001 10 100
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Wiertta

Drill bits | Bohrer

WIERTLA DO BETONU SDS-PLUS
dwie krawedzie tnace

SDS-PLUS HAMMER DRILL BITS
two cutting edges

HAMMERBOHRER SDS-PLUS
mit zwei Schneidkanten

TYPE: 2CUT

j;d

Professional
Quality

SDS
plus

IIIHIH!IIIIIHHH!IIIIIIHHHIIIIIIHHIIIIlliiiill IIIIHHIIIIIIIHHEIIIIIIIIHHIIIII!HHHIIIIIIIIII

5 40511050 110
6 40611050 110
8 40811050 110
10 41011050 110
5 405160100 160
5,5 455160100 160
6 406160100 160
6,5 465160100 160
8 408160100 160
10 410160100 160
12 412160100 160
16 416160100 160
5 405210150 210
55 455210150 210
6 406210150 210
7 407210150 210
8 408210150 210
10 410210150 210
12 412210150 210
14 414210150 210
16 416210150 210
18 418200150 200

50
50
50
100
100
100
100
100
100
100
100
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150

—o Y . EERG . NENG . NG . NS . JEAG . NN . IR NN . Ry PN

5
55
6
6,5

10
12
14
16
24

55
6,5

10
12
14
16
18
20

420200150
405260200
455260200
406260200
465260200
408260200
410260200
412260200
414260200
416260200
424250200
405310250
455310250
465310250
408310250
410310250
412310250
414310250
416310250
418300250
420300250
405360300

260
260
260
260
260
260
260
260
260
250
310
310
310
310
310
310
310
310
300
300
360

150
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
250
250
250
250
250
250
250
250
250
250
300

oy N - JENg IR - JENg . JENS . N  JENS . PENY . pENY . PEN

WIERTLA DO BETONU SDS-PLUS
dwie krawedzie tnace

SDS-PLUS HAMMER DRILL BITS
two cutting edges

HAMMERBOHRER SDS-PLUS
mit zwei Schneidkanten

AR R U U U L L "'-L\\"'hh\‘.

TYPE: ZCUT

id

Professional

SDS
plus

IIIIHHIIIIIIIHEHHIIIIIIIIHIHIIIIIIHHH!IIIIIIIIII IIIIHHH!IIIIIIH%HIIIIIIIIHHIIIIIIIHHIIIIIIIIIIII

410350300
12 412450400 450
14 414450400 450
16 416450400 450
18 418450400 450
20 420450400 450
22 422450400 450
24 424450400 450
8 408460400 460
8 408600550 600

400
400
400
400
400
400
400
400
550

By . [EEy ., ERy . N, EEy .

12
14
16
18
20
22
16
18
22

410600550
412600550
414600550
416600550
418600550
420600550
422600550
4161000950
4181000950
4221000950

600
600
600
600
600
600
1000
1000
1000

550
550
550
550
550
550
950
950
950

— [ . NN QN . Ny . N
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Wiertta
Drill bits | Bohrer

WIERTLA DO BETONU SDS-PLUS

cztery krawedzie tnace

SDS-PLUS HAMMER DRILL BITS

four cutting edges

HAMMERBOHRER SDS-PLUS

mit vier Schneidkanten

TYPE: 4CUT

IIIIHHIIIIIIHHHIIIIIIIIHHIIIIIHHHIIIIIIIIII

-
S 0 o U

o Ul

12
14

6,5

10
12
14
16

10
12
14
18
20

6,5

10
12
14
16
10
12
14
16
18
20

405110507
406110507
408110507
410110507
4051601002
4061601002
4081601002
4101601002
4121601002
4141601002
4062101502
4652101502
4082101502
4102101502
4122101502
4142101502
4162101502
4052602002
4062602002
4082602002
4102602002
4122602002
4142602002
4182502002
4202502002
4063102502
4653102502
4083102502
4103102502
4123102502
4143102502
4163102502
410450400z
4124504002
4144504002
4164504002
4184504002
4204504002
4084604002

110
110
110
110
160
160
160
160
160
160
210
210
210
210
210
210
210
260
260
260
260
260
260
250
250
310
310
310
310
310
310
310
450
450
450
450
450
450
460

50
50
50
100
100
100
100
100
100
150
150
150
150
150
150
150
200
200
200
200
200
200
200
200
250
250
250
250
250
250
250
400
400
400
400
400
400
400

— [y . ey, ERy ., pERy _, ERy _, ERy _, ERy . ERN _, ERy _, ERy _, ERy _, ERN _, EEy _, pERy _, EEy _, EEN _, R . ERy L, EEN

Professional
Quality

SDS
plus
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Obejmy
Hose clamps | Schlauchschellen

OBEJMA NA TASMIE W2 INOX
stal nierdzewna gatunku 1.4016 AISI 430
ROLL BAND CLAMP W2
1.4016 stainless steel grade

ENDLOS-SPANNBAND W2
Edelstahlgite 1.4016

TYPE: OBTW2
szerokos¢ diugosc P
o @
9 mm 30 m AW2930N
OBEJMA NA TASMIE W2 INOX
stal nierdzewna gatunku 1.4016 AISI 430

ROLL BAND CLAMP W2
1.4016 stainless steel grade

ENDLOS-SPANNBAND W2
Edelstahlgite 1.4016

TYPE: OBTWZ
szerokosc diugosc P ey
& -
12 mm 30 m AW21230K 1 10
OBEJMA NA TASMIE W4 INOX
stal nierdzewna gatunku 1.4301 A2

ROLL BAND CLAMP W4
1.4301 stainless steel grade

ENDLOS-SPANNBAND W4
Edelstahlgtte 1.4301

TYPE: OBTW4

szerokosc d’fugosc Py

9 mm 30m AW4930C
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ZAMEK STALOWY SKRECANY W2 9mm INOX

zamek stal nierdzewna AISI 201, Sruba stal weglowa ocynkowana AISI 201

SCREW LOCK HOUSING W2 9mm
AISI 201 stainless steel lock, galvanized steel screw

SPANNSCHLOSS ENDLOSBAND W2 9mm
Edelstahlschloss AISI 201, verzinkte Stahlschraube

TYPE [o]:¥4/Tp]
szerokosc PN
EEECEE L]
9 mm AW29N 1000
ZAMEK STALOWY SKRECANY W2 12mm INOX
zamek stal nierdzewna AISI 201, sruba stal weglowa ocynkowana AISI 201

SCREW LOCK HOUSING W2 12mm
AISI 201 stainless steel lock, galvanized steel screw

SPANNSCHLOSS ENDLOSBAND W2 12mm
Edelstahlschloss AISI 201, verzinkte Stahlschraube

TYPE: OBZWZ

szerokos¢ P
Wldth / Brelte @

12 mm AW212K 1000

ZAMEK NIERDZEWNY SKRECANY W4 9mm INOX

zamek i Sruba stal nierdzewna AlISI 304 A2

SCREW LOCK HOUSING W4 9mm
AlSI 304 stainless steel

SPANNSCHLOSS ENDLOSBAND W4 9mm
Schloss und Schraube Edelstahl AISI 304

TYPE: OBZW4

szerokosc¢ P
width Breie CHE

9 mm AWA49C 50 1000
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OBEJMY SLIMAKOWE W1
HOSE CLAMPS W1
SCHLAUCHSCHELLEN W1

TYPE: OBSW1

& &
S=9 mm S=12 mm
8-12 AW-0812/9 20 16-25 AW-1625/12 10
10-16 AW-1016/9 20 20-32 AW-2032/12 10
12-22 AW-1222/9 10 25-40 AW-2540/12 10
16-25 AW-1625/9 10 32-50 AW-3250/12 10
20-32 AW-2032/9 10 40-60 AW-4060/12 10
25-40 AW-2540/9 10 50-70 AW-5070/12 10
32-50 AW-3250/9 10 60-80 AW-6080/12 10
70-90 AW-7090/12 10 , J
80-100 AW-80100/12 10
90-110 AW-90110/12 10
110-130 AW-110130/12 10
130-160 AW-130160/12 10
150-180 AW-150180/12 10
170-200 AW-170200/12 10
190-220 AW-190220/12 10
210-240 AW-210240/12 10
OBEJMY SLIMAKOWE W4 INOX
stal nierdzewna A2
HOSE CLAMPS W4
stainless steel
SCHLAUCHSCHELLEN w4
Edelstahl
TYPE OBSW4
S=9 mm S=12 mm
8-12 AW-0812/9/W4 20 16-25 AW-1625/12/W4 10
10-16 AW-1016/9/W4 20 20-32 AW-2032/12/W4 10
12-22 AW-1222/9/W4 10 25-40 AW-2540/12/W4 10
16-25 AW-1625/9/W4 10 32-50 AW-3250/12/W4 10
20-32 AW-2032/9/W4 10 40-60 AW-4060/12/W4 10
25-40 AW-2540/9/W4 10 50-70 AW-5070/12/W4 10
32-50 AW-3250/9/W4 10 60-80 AW-6080/12/W4 10
70-90 AW-7090/12/W4 10
80-100 AW-80100/12/W4 10
90-110 AW-90110/12/W4 10

110-130 AW-110130/12/W4 10
130-160 AW-130160/12/W4 10
150-180 AW-150180/12/W4 10
170-200 AW-170200/12/W4 10
190-220 AW-190220/12/W4 10
210-240 AW-210240/12/W4 10
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OBEJMY TYPU ROBUST - SUPEREX W1
do wezy wysokocisnieniowych

ROBUST HOSE CLAMPS W1
for high-tension hoses

SCHLAUCHSCHELLEN W1, ROBUSTE AUSFUHRUNG

fir Hochdruckschlduche

R

TYPE: OBRW1
-y
17-19 AWR/S0465001 1
20-22 AWR/S0465002 1
23-25 AWR/S0465003 1
26-28 AWR/S0465004 1
29-31 AWR/S0465005 1
30-33 AWR/S0465006 1
32-35 AWR/S0465036 1
36-39 AWR/S0465007 1
40-43 AWR/S0465008 1
44-47 AWR/S0465009 1
42-46 AWR/S0465010 1
48-51 AWR/S0465011 1
52-55 AWR/S0465012 1
56-59 AWR/S0465037 1
60-63 AWR/S0465013 1
64-67 AWR/S0465014 1
68-73 AWR/S0465015 1
74-79 AWR/S0465016 1
80-85 AWR/S0465017 1

86-91
92-97
98-103
104-112
113-121
115-130
122-130
131-139
140-148
149-161
162-174
175-187
188-200
201-213
214-226
227-239
240-252
268-280

AWR/S0465018
AWR/S0465019
AWR/S0465020
AWR/S0465021
AWR/50465022
AWR/S0465423
AWR/S0465023
AWR/S0465024
AWR/50465025
AWR/S0465026
AWR/S0465027
AWR/S0465028
AWR/50465029
AWR/S0465030
AWR/S0465031
AWR/S0465032
AWR/S0465033
AWR/S0465034

OBEJMY TYPU ROBUST - SUPEREX W4
do wezy wysokocisnieniowych, nierdzewne

ROBUST HOSE CLAMPS W4
for high-tension hoses, stainless steel

SCHLAUCHSCHELLEN W4, ROBUSTE AUSFUHRUNG

fir Hochdruckschlauche, Edelstahl

TYPE: OBRW4

o [ e |

17-19 AWR/S0465001/W4 1
20-22 AWR/S0465002/W4 1
23-25 AWR/S0465003/W4 1
26-28 AWR/S0465004/W4 1
29-31 AWR/S0465005/W4 1
30-33 AWR/S0465006/W4 1
32-35 AWR/S0465036/W4 1
36-39 AWR/S0465007/W4 1
40-43 AWR/S0465008/W4 1
44-47 AWR/S0465009/W4 1
42-46 AWR/S0465010/W4 1
48-51 AWR/S0465011/W4 1
52-55 AWR/S0465012/W4 1
56-59 AWR/S0465037/W4 1
60-63 AWR/S0465013/W4 1
64-67 AWR/S0465014/W4 1
68-73 AWR/S0465015/W4 1
74-79 AWR/S0465016/W4 1
80-85 AWR/S0465017/W4 1

104-112
113-121
115-130
122-130
131-139
140-148
149-161
162-174
175-187
188-200
201-213
214-226
227-239
240-252
268-280

AWR/S0465018/W4
AWR/S0465019/W4
AWR/S0465020/W4
AWR/S0465021/W4
AWR/S0465022/W4
AWR/S0465423/W4
AWR/S0465023/W4
AWR/S0465024/W4
AWR/S0465025/W4
AWR/S0465026/W4
AWR/S0465027/W4
AWR/S0465028/W4
AWR/S0465029/W4
AWR/S0465030/W4
AWR/S0465031/W4
AWR/S0465032/W4
AWR/S0465033/W4
AWR/S0465034/W4
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Informacje prawne

Informacje zawarte w katalogu odpowiadajg stanowi na dzien ztozenia do druku.

Zastrzega sie zmiany techniczne, prawo do modyfikacji i zmiany charakterystyki oferowanych produktéw. Hamar Sp.j.
nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy, w tym btedy w druku. Zawarte w katalogu ilustracje sg pogladowe.
Dokumenty odniesienia sq dostepne do pobrania na www.hamar.com.pl.

Legal notice

All information stated in the catalogue is correct at time of printing.

Technical modifications, right to changes of the products range are reserved. No liability for any errors and print errors.
lllustrations are not binding. Reference documents are available to download at www.hamar.com.pl.

Rechtliche Informationen

Die im Katalog enthaltenen Informationen entsprechen dem Stand zum Zeitpunkt der Drucklegung.

Technische Anderungen sowie das Recht auf Modifikation und Anderung der Eigenschaften der angebotenen Produkte
bleiben vorbehalten. Die Hamar Sp.j. ist nicht verantwortlich fir mogliche Fehler, einschlieBlich Druckfehler. Die im
Katalog enthaltenen Abbildungen dienen nur als Referenz. Referenzdokumente zum Herunterladen stehen unter www.
hamar.com.pl zur Verfiigung.
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